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usul geregi

Asiq 0 Mas(q, gazeteci ve gevirmen Sarkis Seropyan’in (1935-2015)
Ermenice kaynaklardan derleyerek Turkgeye cevirdigi ¢ masali bir araya
getiriyor. 19 yuzyilda Ermeni kulturel gelisiminde 6dnemli rol oynayan
etnografi ve folklor calismalari kapsaminda Anadolu ve Kafkas cografyalarinda
koylere giderek kaynak kisilerden masal ve efsaneler derleyen Karekin Episkopos
Srvantzdyants’in yaziya déktigl “Sare Sipane veya Siyamanto ile Xigezare” (1884)
ve Vrtanes Papazyan’in “Lur da Lur” (1904) metinleri kayitlara Kiirt masali olarak
gecerken, Sarkis Hayguni’nin yayimladig! “Kral Lusig ve Sedev Hovig” (1900) ise
Dersim’den derlenmis ve Seropyan’in, “Ne Kirt, ne Ermeni, ne Alevi masallari
kategorisine dahil edebildim” diye andidi, anlaticinin agzinda Ermenilere 6zgi
6gelerle bezenmis olsa da muhtemelen ortak kultire ait bir masal.

Zeynep Ozatalay’in resimleri ve Hulusi Nusih Titunci’niin tasarimiyla renklenen
kitabin basindaki sunus yazilariyla calismanin arka plani aktarilirken, metnin
sonuna, masallari derleyenlerin ve ¢cevirmenin yasam oykdleri eklendi.

Tirkge yazimda Omer Asim Aksoy’un Ana Yazim Kilavuzu (Epsilon Yay.)
temel alindi, Necmiye Alpay’in Turkge Sorunlari Kilavuzu’ndan (Metis Yay.)
yardimcl kaynak olarak yararlanildi.
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Baron Seropyan’in
masal dinyasindan

KARIN KARAKASLI

Baron* Seropyan’i adada isinin basinda oturmus gériiyorum. iskele
civarinda ortalik kalabalik, cogunluk, sahile ya da kafelere kosturuyor.
Havada yaz rehaveti.

O ise genis balkonu hortumla bir giizel sulamis. T aslardan aninda
serinlik yukseliyor. Her yil birka¢ kez yaptigim tzere ben de Kinaliada’nin
tepelerindeki bu eve gelmisim. Canimi yakan, hirpalayan sehir denizin
Otesinde sakin bir panorama simdi. Bakiyorum sairin dedigi gibi aziz olup
olmadigindan pek de emin olamadigim istanbul’a.

Balkondaki, daha dogrusu bu ferahfeza taragadaki salincakli kanepedeyim.
Salincak sallanirken demirler usul usul gicirdiyor.

Baron Seropyan sagimdaki masada oturmus, bir tomar kagidin arasinda

ciziktiriyor her zamanki gibi. Glivendeyim.

* Erm. “Bay, beyefendi”. Erkeklere sayg! hitabi.



O yaz o kagit tomarlari Gzerinde, elinizde tuttugunuz masallari tercime
ediyordu Sarkis Seropyan. Bense daha kag yaz bdyle yaninda oturup
salincagimda sallanacagima dair tuhaf bir 6zguven icindeydim.

insan, cabuk alisan bir varlk.

Gecgen yaz yanim bostu.

Yanim bos, 6numde onun tomarlari. Garip hissediyordum, sanki beni
izliyormus gibi. Okumaya basladim cevirdiklerini.

Seropyan ¢ farkli masali bir araya getirmis bu segki i¢in: Bu masallar,
s6zlu edebiyatin pargasi, dilden dile, kusaktan kusaga aktariimis ve
‘Siyamanto ve Xicezare’, ‘Lur da Lur’ile ‘Kral Lusig ve Sedev Hovig’
adlarini tasiyorlar. Ortak noktalariysa imkansiz asklarin yani sira Anadolu,
Mezopotamya ve o her seyiyle 6zel Dersim cografyasinin sesine ses
katmalari, Ermeni ve Kurt halklarinin yasayislarini ortaya koymalari.
Masallar bu yaniyla kendilerine can veren toplumlarin ortak bellegini ve
anlatanin hayal guciniu gdstermenin yani sira, artik goktan yitirilmis bir
hayati kayda geciren belgesel giice de sahip.

Seckideki ilk iki masal olan ‘Siyamanto ve Xicezare’ile ‘Lur da Lur’ilk
anlatanindan son kaydedenine kadar uzun bir yol kat etmis Kurt halk
sdylenceleri. Ermeni kdy edebiyatinin usta kalemi, din adami Karekin
Srvantzdyants yodre yore gezerek halkinin masal, ninni, gelenek gérenek,
sdylence, deyis ve tekerlemelerini kayda gegirirken, Kurt halkinin sevilen
ask hikayesi ‘Siyamanto ve Xicezare'yi de yazili edebiyatin pargasi kilmis.
Vrtanes Papazyan ise bir Kirt ask masalini Ermenice anlatarak, yazida
olumsuzlestirmis. Cografi paydasligin etnik kimlige galebe ¢alisina bir
kanit olsa gerek bu emek. Zira paylasilan topragin hatri blyik ve soylu
kizla cobanin umutsuz aski evrensel.

Nitekim ‘Kral Lusig ve Sedev Hovig’de bir soylu ile cobanin askinin
hikayesi. Gel gelelim, rol dagilimi bu kez tersine donmus. Pek de alisik
olunmayan bicimde bu kez coban olan bir kadin. Ustelik masalin basinda
hig guizeller guizeli de degil. Aksine ucube bir yaratik gibi tarifedilmis.

Sedev’in giizellesmeye baslama hikayesi, ana babasinin kizlarini oldugu



haliyle kabul etmelerine kosut olarak ilerliyor ve cobanlik meziyetleri
gizelliginden ¢cok daha kiymetli sayiliyor. Dahasi, gerek Kral Lusig gerekse
Sedev Hovig birbirlerine kosut sayilabilecek bir kendini kesifsuUrecinden
geciyorlar. Dolayisiyla bu siradisi masalda biri kadin digeri erkek olmak
Uzere iki Odiseus ve iki bagimsiz yolculuk var. Masalin tG¢tinct kahramaniysa
butun bu yolculuklara sahne olan Dersim’in ta kendisi. O nedenle anlatilan
biraz da asi Dersim’in hikayesi. Ozgiin kadin karakteri ve esitlikci rol
dagihmiyla dikkat ceken masal, kdy halkinin geleneklerin etkisindeki glinlik
hayatini gercekgi bir tslupla aktarirken, Sedev Hovig’in para karsiligi
evlenmeyi reddetmesi ve “Siradan kadinin sa¢i uzun akli ise kisa olur”
sOzUnde gorilecegdi lizere, kendini geleneksel 6nyargili kaliplarin, ‘siradan’
kadin algisinin disinda tutmasiyla dikkat cekiyor.

Butun bu masallarda Ermeni ve Kirt halklarinin kimi yerde kesisen ve ortak
sOzlu edebiyatin parcasi olarak anlatilan hayatlarina taniklik ediyoruz.

‘Kral Lusig ve Sedev Hovig’deki iki Yahudi tuccar tiplemesiyse, biri halka
yardimci olan, digeriyse zor durumdan kendine ¢ikar saglayan temsilleriyle
goze carpiyor. Metnin redaksiyonunu yaparken, ‘Yahudi’ye kiz verilmesi’
bélumundeki ‘Yahudi’ kavramini, muhtemelen birlikte yasanan zamanda
dogal hayat akisi ve yasandigi kultirde daha masum tinladigini distiinmekle
birlikte, bugiin maksadini asan ve masalin ruhunu zedeleyecek bir durum
arz edebileceg@i endisesiyle bir-iki yerde, ‘bizden olmayan’ manasindaki

‘el’ kelimesiyle karsilamay! tercih ettik. Zira, el olan, Dersim’in dayanisma
gerektiren ruhunu anlamayip, zor zamanda Kisisel ¢cikari 6n planda tutandi.
Dersim ise butun halklarinin savasta ve barista kendisine saygiyi hig
esirgememelerini talep eden toprakti. Gergek bir vatandi.

Sarkis Seropyan, turlt katliamlarla ve nihayet 1915Ermeni Soykirimiyla
son verilen bir eski hayati, siyasi sylemlerden bagimsiz, tasiyla, topragiyla,
mitolojisi, masali ve ille de halklarin bellegine kazili hakikatle anlatmayi

tercih etti. Bu da bize son mirasi. Emegi ve varhi§i igin sonsuz sukranla...

Ocak 2017



Kardes masallar
SARKIS SEROPYAN

Cografyamizin kadim halklarinin gelenek ve goreneklerini, baska bir
deyigsle kilturlerini simdilerde yazili edebiyattan okuyup izleyebiliyoruz.
Ancak bu 6rneklere ulasabilmek icin ya s6zu edilen halkin dilini bilmemiz,
ya yazili metinlerin baska dillere ¢cevrilmis olmasi, ya da mensubu
olmadigimiz bir halkin dilini okumay1 6grenmemiz gerekiyor.

Meseleyi Dogu Kigiik Asya ve Mezopotamya cografyasi 6zelinde ele
aldigimizda, 6rnegin civiyazil kitabelere kaydedilmis edebiyat eserlerine
baktigimizda, masal ve efsanelerin tamaminin ¢6zilmus, farkl dillere
cevrilmis ve meraklisina sunulmus oldugunu gérilyoruz. Ornegin iran
kaltird ve edebiyatini, masallarini farkh dillere yapilmis cevirilerinden
izlemek mUimkuin. Buna karsin Asur uygarhginin varislerinden,
cografyamizin kadim toplumlarindan Suryanilerin, edebiyatina, bir baska
deyisle tarihine sahip ¢ikilmamis olmasi ciddi bir talihsizlik.

Yine cografyamizin kokli halklarindan Kurtlerin yazili edebiyati



konusunda sdylenecek pek fazla sey bulunamamasi, muhtemelen onlarin
caglar boyu 6zgiin bir alfabeye sahip olamamasindan kaynaklaniyor.
Ermeni edebiyati ise, Ermeni alfabesinin icat edildigi 5. ylizyildan itibaren
azimle yaziya dokulmus, dahasi bazi 6nemli dini ve tarihi konular baska
dillerden cevrilerek halka sunulmustur. Buna ragmen, Ermeni yazisinin
icadindan 6nce de kokli bir Ermeni edebiyatinin var oldugunu, gelismis
bir Ermeni dili ve dilbilgisi yapisinin mevcudiyetini biliyoruz. Zira 5.
ylzyildan itibaren Ermeni tarihi yazarlari, farkh dillerden yaptiklari alinti
ve gevirilerin yani sira, ‘sozli edebiyat’ (ankir panahisutyuri) tabiriyle
adlandirilan ve halk ozanlarinin (asug) agizdan agza aktardigi metinleri de
yaziya gecirip bunlarin giinimuze ulasmasina aracilik etmisler.

Ozetle, gunuimizde Ermeni dilini okuyabilenlerin yararlanabilecedi epey
genis bir kaynak havuzu mevcut. Bunun yani sira Ermenice okuyamayanlar
icin de yabanci dillere ¢evrilmis edebi 6rneklere rastlanabiliyor edebiyat
dagarciginda.

Elimizdeki kitap¢iga donecek olursak, konumuz ‘Kurt edebiyati’,ya

da bildigimiz kadariyla yaziya dokilenlerin sayisi pek fazla olmayan

‘Kirt masallari’ olup, onlar da dogal olarak agizdan agza degismis,

¢ikis kaynagindan farklilasmis. Ornegin, iyi bilinen bir Kiirt masali olan
‘Siyabent ve Xece’nin Turkce yayimlanmis metniyle, burada yer verdigimiz,
Muslu rahip Karekin Srvantzdyants’in 19. ylzyil sonunda (1884’te)
yayimladigi Ermenice metin arasindaki belirgin farklilik, dikkatlerden
kacmayacaktir. Seyahat notlarini kitap haline getiren Srvantzdyants,
Ermeni s6zlu edebiyati derlemelerinden birinde yer verdigi ‘Siyamanto ile
Xigezare’nin ‘Kirt masali’ oldugunu eklemeyi unutmamis.

Bir diger Ermenice Kirt masali, Van kokenli arastirmaci yazar Vrtanes
Papazyan’in kaleminden aktarilan ‘Lur da Lur’. 1904’te yayimlanan

ve Turkcgeye ¢evirerek sundugum bu masalin veya bir versiyonunun

Kdrtcesini bilen birine bugtine kadar rastlayamadim.*

* ‘LurdaLur’un Kirtce kaynagi hakkinda bilgiicin Celile Celil'in yazisina bakiniz. [Ed.j

- M=



Son sirada, Los Angeles’ayerlesmis bir kitap kurdunun 2012 yilinda “Sen
bunu seversin!” diyerek armagan ettigi ‘Kral Lusig ve Sedev Hovig’adl
kuguk bir kitap var. Dersimli bir coban kiz ile geng¢ bir kralin agk masali
yer aliyor kitapta. Ancak Minas Papar/Baba adinda Dersimli bir Ermeni
tarafindan 19. yuzyilda anlatilmis olan ve Sarkis Hayguni’'nin kaleminden,
Vagarsabad’da (Ecmiadzin -Ermenistan) 1900 yilinda yayimlanmis

bu masali, ne Kurt, ne Alevi, ne de Ermeni masallari kategorisine dahil
edebildim ve sahsen ‘Kiigik Mezopotamya’ adini yakistirdigim daglar
Ulkesi Dersim cog@rafyasiyla bolge tarihine temas eden uzun soluklu bir
‘Dersim kardes masali’ olarak sunmayi yegledim.

iste bu nedenledir ki, iki Kiirt masaliyla harmanlayarak ‘Kardes Masallar’
diye kaydettigim bu dosyay! Kirt edebiyati dostlarina, Dersimli Ermenilere

ve halklarin bir arada yasamasi i¢cin miicadele edenlere armagan ediyorum.

Kasim 2013



Bir cift s0z
CELILE GELIL*

Degerli okur, elindeki ‘Asiq 0 Mastq’ baslkli kitap kiguk bir hazine
degerinde. Burada yer alan ti¢ ask masalindan ikisi, ‘Siyamanto ile Xigcezare’
ile ‘Lur da Lur’, Kurt sozlu edebiyatinin taninan ve sevilen hikayeleri ve
yuzyillardir araliksiz olarak Kurtce styleniyorlar. Bunlar halk tarafindan,
baska sayisiz Kurt destaninin yani sira sdylenegelen ve komsu Ermeni
topluluklari arasinda da yayilarak sevilen eserler. Kurtlerve Kurtge konusan
Ermeniler tarafindan Kirtce olarak sarki formunda sdéylenen ve Ermeniler
arasinda da Ermenice olarak anlatilan bu masallar, butin dinleyicileri
tarafindan, gunliuk hayattan alinma htzun ve cesaret dolu, kendi 6z
hikayeleri olarak kabul edilmistir. Kitapta yer alan G¢iincii masal olan ve
Sarkis Hayguni tarafindan Dersimli bir kaynaktan derlenen ‘Kral Lusigve
Sedev Hovig’ ise ilk kez karsilasmaktan ¢cok mutlu oldugum, en az dteki iki

masal kadar ¢arpici bir bagska metin.

* 1936 Erivan dogumlu tarih¢ive Kirdolog. SovyetErmenistani’nda Kirt tarihi vefolkloruyla
ilgilipek cok 6nemlikitap ve makaleye imza atti. 1993'te, halen yasadigi Viyanaya yerlesti
ve akademik calismalarini orada sirdirdi. [Ed.]



Beni sevindiren, bu masallari bir araya getirerek ¢eviren Sarkis Seropyan ve
yayimlayan Aras Yayincilik’in, halk edebiyatinin komsu topluluklar arasinda
bir kdpri olusturarak kulturlerin yakinlasmasina ve halklarin birbirlerini
tanimalarina katki sagladigi bilinciyle hareket etmeleri, bu amacla Kirtge
s6zlu edebiyati Turkce okuyanlara sunmalari oldu.

Bu bir ¢ift s6zu kaleme alirken, okurun dikkatini énemli ve ilging bir
gercede cekmek istiyorum. Ermeniler, Kirtler ve Turkler, Osmanlh
imparatorlugu’nun dogu vilayetlerinde bir arada yasamaya basladiklari
gunlerden beri, buyuk bir ortak kultir mirasi olusturmus, birbirlerinin
manevi yasayisini, disince bigimini tanimisg, Gzuntulerine ve sevinglerine
ortak olmuslardir. Bunlarin gerceklesmesinde iki unsur, dil ve s6zll edebiyat
6nemli rol oynamistir.

Daha 19 yuzyilin ilkyarisinda buyuk Ermeni aydinlanmaci Khagadur
Abovyan, o hacimli “Kurtler, Ezidiler” makalesinde, Ermenice, Rusca ve
Almanca okur topluluklarina Kurt s6zlii edebiyatini 6vguyle tanitirken, onu
yuksek gelismislik diizeyine varmig bir ulusal manevi miras olarak takdir
ediyordu. Abovyan bu makalesinde, “Bu halkin ulusal siiri o kadar buyik bir
gelisim gostermis ve o kadar mikemmellesmistir ki, her bir Kurt, kadinlar
da dahil, gercgek bir sair veya saire olarak kabul edilebilir. Onlar, hizlica ve
hazirliksiz bir sekilde yaratabiliyorlar” diyordu.

Su noktanin da altini cizmek gerekir: Ermeni entelektiellerin pek cogu,
sadece Abovyan’la hemfikir olmakla kalmiyor, sozli yaratilari derlemenin
ve bunlari yayimlamanin biyuk bir kiilttrel ve bilimsel deger tasidigina
inaniyor, calismalari sirasinda bdyle pek ¢cok eseri kaydettikten sonra
yayimhyorlardi. Abovyan’dan birkac onyil sonra, Ermeni kiltlrinin

buyuk emektari Karekin Srvantzdyants, etnoloji ve s6zIlu edebiyat
calismalari icin yaptigi bilimsel yolculuklar sirasinda, Kirt s6zlt gelenegini
gecikmeden derleyerek yaziya dékmenin elzem oldugu kanaatine vardi.
Srvantzdyants sdyle yaziyordu: “Ermenilerle ayni yurdu ve hayati paylasan
Kartler, Ermenilerin yasayisiyla ilgili calismalar yiritenlere pek cok konu

sagliyor. Zira, Kurtler yazisiz bir halk olduguna ve bizim daglk yérelerdeki



Ermenilerimiz de en az onlar kadar yazisiz olduguna ve yer yer de Kurtge
konustuguna gore, bu alanda ¢alisan biri, Kirtce sdylenen sarkilar ve
destanlar derleyerek hatiri sayilir bir kulliyati kayda gecirebilir.”

19, yuzyil sonlari ve 20. yuzyil baslarinin Ermenice sureli yayinlarinda Kartge
ask ve kahramanlik masallari ile destanlari sikga yer buluyordu. Ornegin,
unld ‘Eminyan Etnoloji Antolojisi’ 1904 yilinda yayimlanan besinci sayisinin
tamamini, Sarkis Hayguni’'nin derledigi Kiirtgce destanlara ayirmisti. Bu
yayinin deyis ve 6zdeyislere, yemin ve beddualara ayrilan bir ikincisi de
yayimlandi. Burada, Sarkis Hayguni, kaydettigi Ermenice deyis ve beddualar
arasinda Kurtce 6rneklere de yer veriyordu.

Kirt yasantisi ve dramatik yonden zengin so6zlu Kurt destanlari klasik
dénem Ermeni yazarlarinin da dikkatini tizerine ¢cekmisti. Onlardan ilham
alan siirler, destanlar, hikayeler ve baska edebi eserler yaziimisti. Hmayag
Siras’in ‘Mame ve Asen’i, Hovhannes Siraz’in ‘Siabent a Xigcezare’si, Avedig
isahagyan’in ‘Sirahar Nado’su (Asik Nado), Garabed SidaFin ‘Mem u Zin’i
ve daha pek ¢ok eser sayilabilir. Vrtanes Papazyan’in bu kitapta yer alan ve
Kirtce ‘Haso ve Zalihe’siirinin bir uyarlamasi olan ‘Lur da Lur’u da bu tur
calismalar arasindadir.

Elinizdeki kitaptaki resimlerin sanatsal degeri, eser yayina hazirlanirken
gOsterilen 6zen ve masallarin ilgingligi, kitabi biz okurlar agisindan son

derece degerli kiliyor. Emegi gecenlere tesekkirler...

Mart 2017






Sare Sipane

veya

Sityamanto ile
Xicezare™

KAREKIN EPISKOPOS SRVANTZDYANTS



Siyamanto’nun riyasindaydi Xicezare

Yuzugunt takmisti Xigezare’nin parmacigina,

Ayni sey Xigezare’ye de olmustu, hem de ayni gece.
Safak vaktiydi, sabah olmadan uyandi Siyamanto.
Bindi gucli ve sadik atina,

Basini ¢cevirdi, kosturdu ta Zirikanlilar eline,

indi, misafir oldu yash bir kadinin ¢adirina.
Tam-tamin ve zurnanin sesi ¢inlatiyordu alemi,

“Ey nine, nedir bu seving bdyle. Kim icin bu téren?”
Kadin yanitladi:

“Xigezare’nin digunuduar evlat, kiz almaya gelmisler,
Ug giin iic gecedir suiriiyor bu téren.”

Gozu yash Siyamanto yalvardi yakardi yasl kadina
Bir isaret goturup ulastirsin diye Xigcezare'ye,

Ve ruyasindaki o yuzugu cikarip verdi kadina.

Kabul etti kadin, nakish bir mendil hazirladi,

igine gekirdek, kuru tizim koyup ylizugi de katti,
Gitti gbz aydinina gelinlik Xicezare'ye.

Kabul etti armagani Xicezare de ve mendili agip karistirdi parmagiyla.
Buldu Gzimlerin arasindaki yazugd, tanidi.

ic cekti derinden, gézi karardi, disti, bayild.

Kostu yanina kadin, bir elini koydu kizin gézlerine
Obur eliyle diizeltti kizin basini ve acili bir sesle,
“Kor olsun gozlerim Xigezare,” dedi, “Kendine gel hele!
Ac¢ gbzbebeklerini, arala dudaklarini,

Ne oldun, ne gérdiin, neden carpildin boyle?”
Kadinin serin eli, acili sesi uyandirdi Xicezare’yi>
“Nene, Xicezare sana kurban,” dedi kiz,

“Biliyor musun bu yuzigin sahibi nerede?”

“Bu yluzuglun sahibi benim evime inmistir.”

“Goruayorsun,” dedi Xicezare, “Kayin-dunur gelmis istemeye,






Uc giin iic gece bitti, artik hi¢ carem yok,

Git soyle Siyamanto’ya, bir tek glin var ve de tek bir ¢are:
Sabah anamin mezarina, adaga gidiyorum tek basima,
Oraya gelsin Siyamanto, orada bulur beni, git de sdyle...”
Doéndi kadin, anlatti gérip duydugunu Siyamanto'ya,
Geceden kalktl Siyamanto, zaten hi¢ uyumamisti.

Kalkti gitti Xigezare’nin anasinin kimbetine, girdi iceri,
Derken gozleri agirlasti birden, uyku bastirdi, abasini ¢ekti basina,
Xigcezare de girdi kimbete,

Cok bekledi, cok bakti, esirgedi kendini,

El siirmedi ona, ses de etmedi.

Siyamanto uyuyordu,

Gozleri kapali, derin derin uyuyordu.

Dondi, yargiladi, sugladi Xicezare Siyamanto’yu,

Ve cebinden bir ¢ift altin asik ¢ikarip onun cebine koydu,
Sonra sirtini Siyamanto’ya dond, yizint baba evine,
Geri geldi.

Gunes dgleyi isaret ederken g6zinl agti Siyamanto.

Dort yana bakti, dovindi, ve dondu kadinin ¢adirina,
Cok tzgun geri geldi Siyamanto,

Ve keder icinde verdi haberi kadina:

“Nene ben gittim, kimse yoktu,

Uyku tutmustu beni... Uyandim, kimseyi gérmedim.”
“0gul, sen c¢ok safsin,” dedi kadin, “Ceplerini yokladin m1?”
Arandi Siyamanto ve ¢ifte altin asik kemiklerini buldu.
“iste,” dedi kadin, “Xigezare’nin sana biraktigi nisan,”
“Ama bunun ne anlamivar?”

“0 sana demis ki sen daha ¢cocuksun, ask adami degilsin.”
Git cocuklarla asik oyna, sen bu islerin adami degilsin.”
Utandi ve aglayarak kadina yakardi Siyamanto,

“Son bir kez daha git, Xicezare son bir s6z soylesin, yapayim.”



Gitti ve cevap getirdi kadin Xigezare’den.

“Siyamanto adamsa, sevmeyi biliyorsa eger,

Yarin torenle goturidyorlar beni, yetissin,

Oku yayl omzunda, atina binsin, yolun ortasinda dursun,
Kartal gibi saldirsin, atl kalabaliktan kacirsin beni,

Atsin atinin terkisine, gidelim ikimiz Sare Sipane’nin* zirvesine,
Orada dinlenelim, ask yapalim,

Ortiinelim sis ve duman iginde.”

Ertesi gln, sabah, geliyordu silahlanmis ath dagtn alayi,
Siyamanto at1 dstiinde bekliyordu,

Dustu simsek gibi atlilarin icine,

Bir eliyle tuttu Xigezare’nin yumusak belinden,

Atti sirtina ve g gunlik yolu bir ¢irpida aldilar.

Ayni hizla strtyordu pesinden kosturanlar,

Ve hepsinden yakindi hesinboz* atin stivarisi.

“Kimdir bu?” diye sordu Siyamanto Xicezare'’ye

“Kimdir bu, ki hem kendini hem atini tehlikeye atiyor?”
“Bir yilhk nisanlisini gasp ettigin kisidir,

Yureg@i yaniktir Siyamanto, su¢glama onu.”

indi atindan Siyamanto, katladig§i abasina oturttu Xicezare'yi,
Bindi atina, déndu geriye, elli athy! Ust Uste doktd,

Geldi, kaldirdi Xigcezare'yi ve dogruldu Sipane’nin zirvesine.
Dinlendiler guven i¢inde. Mutlu uyuyordu Siyamanto,
Xigcezare’nin dizine yastik misali dayamisti yorgun basini.
Birden si¢radi urkmus Xigcezare’nin ani bir hareketinden,
“Ne gordun, neyin var gézumun nuru Xigezare,

Soyle cabuk séyle, niye titriyor, sarsiliyorsun bdyle?”

“Sasilacak bir sey gordum. Bu 1ssiz yere kirk vahsi geyik geldi su igmeye,

* Sare Sipane: Erm. Stphan Dag!. [Ed.]

** hesinboz: Kirtgce. Kir (at). [Ed.]



Tek bir disi vardi bu kirk geyigin arasinda,
Savastilar geyikler, iclerinden biri, hesinboz bir erkek geyik
Yendi hepsini, kapti kendine digiyi.

Seni hatirladim, kendimi, ve yasadiklarimizi
Hatirladim senin dldurdagun elli yigidi...

Bu beni drkattd, titredim, bundandir sarsilmam.”
Sabretmedi Siyamanto, kalkti, aldi okuyla yayini.
Gordu, yetisti hesinboz geyige, vurdu okuyla.
Yuvarlandi hesinboz geyik kayaliktan asagi.

Bicagi kapip kostu Ustiine Siyamanto.

Yarali vahsi geyik var gucuyle salladi boynuzlarini,
Ve yuvarladi Siyamanto’yu yardan asag!.

Dustu Siyamanto sirtustd, kirik mese dalinin dstine,
Dusti ve gdgsunden disari ¢ikti dort karis kirik dal.
Xigezare gitti Siyamanto’nun izlerinin ardindan,
Dondu kaldi yarin basinda bir heykel gibi,

Orada gordi vurulmus geyigin halini,

Orada duydu Siyamanto’nun aclyla inleyen sesini,
Orada buldu Siyamanto’nun oku ile yayini,

Egildi aldi onlari, bakti Siyamanto’ya ve agidini yakti:
“Yalvarmak, yakarmak yurekten,

Siyamanto’nun oku ve yayl som gumusten,
Siyamanto ne gerekti gittin geyigin pesinden,

Ah, inleme Siyamantom, inleme...”

“Aglama Xigcezarem, aglama...

Senin aglaman bana daha fazla aci veriyor, aglama...”
“inliyorsun Siyamanto, nasil aglamayayim,

Senin inlemen beni yliregimden aglatir

Sare Sipane’nin tepesi kar u boran

Siyamanto, okunla yayin iste burada,

Niye dinlemedin, sana dedim, gitme,



Yarali vahsigeyik vargucuyle
salladi boynuzlarim,
Veyuvarladi Siyamanto'yu yardan asagi.
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Vahsi geyigin pesinden gitme,
Birak onlar da seninle benim gibi yasasinlar, gitme,
Birbirini sevsinler, ask yasasinlar, gitme,
Vahsi geyik, vahsi geyik, korkung ve acimasiz geyik,
Boynuzlarin demir gibi gu¢lu ve korkung,
Sare Sipane’nin zirvesinde seveni sevenden ayirdin.
Dagin zirvesi sisli, dumanli,
Tepesinde kanat cirpar dag kuslari,
Kim duymus ki av avcisini dldurmus,
Siyamanto, dedim sana gitme diye,
Vahsi geyik, askiyla varsin gitsin, sen gitme,
Sana av gerekse, ben sana yeterim, sen gitme,
Ah, yoksa yuce irade mi bdyle buyurmustu?
Yice irade diinyada degismez ve donidlmezdir.
Stphan Dagi zirvesi kayalik ve ¢alilik,
Kuzey yeli eser, rizgarlar 6limcil ve soguk.
Siyamanto bir yol ver bana yanina geleyim,
Bir yol gdster bana, seninle can vereyim.
Balta ve kuirek getirin, kayalar taglari kaldirin,
Siyamanto ile Xigezare'yi taglarin altina birlikte gémun.”
Bunu soéyledi ve g6zlerini kapadi,
Kendini birakti, kayadan asagi stizualdd,
Yalnizca bir kez haykirdi:

“Siyamantom...”
Ve Siyamanto zorlukla yankiladi:

“Xigcezarem...”

Ve ikisi birlikte sustular...
Olddler...

Oradalar...



Bir efsaneye gbre orada, her bahar

birbirine benzer iki ¢gicek biter.

iki kelebek de gelip o ikigizemli gicegin iistiinde oe
cevresinde kanat cirparak déner de doner...

Bir diger efsaneyse, onlari Siphan Dagi’nin zirvesinde

her aksam yeniden dogan ikiyildiza donasturdr.
Efsaneler bir toplumun en gicla ve en gtizel sarkilari, en
derin ve tath ezgileridir. O toplumun son ferdi 6lene kadar
s@ylenecek ve dinlenecektir.

Onlar bir halkin yireginin ilhamidir, kirisleri o halkin kalp
damarlarindan 6rulmustir. Kulaga oyle tath gelmesinin ve
yureklere hitap etmesinin nedenide budur.

Efsanesi olmayan bir halk, sarkisi olmayan ylrege benzer.

Sarkisi olmayanlarsa, 6lmeye mahkamdur.






LurdalLur*

VRTANES PAPAZYAN

*Lurclel hir (Krdagan Boema) (L.ur da Lur [Kurt Destani]), Bakii: Aror, 1904.



*xk

Melekler bile sahip degildi
onun kavalnulan ¢ikan ask tlol,
.sirildayan dere, sakiyan bulbil nagmelerine.
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Kim

duymamis ki

‘Lur* da Lur’u?

Hangi tas yurek dayanabilir ona?

Onu duyan sevgi dolu gonul titrer, yanar.

Onu duyan asik kiz aklini yitirir, masukuna kosar.

ick-k

Orada, Karasu’nun essiz kiyillarinda yasardi Haso.

Memleketin sevimli ve yigit bir delikanlisiydi o. Kimse biraktiramazdi ona
silahini. Ne hirsiz onun stristintin etrafinda dolasacak yirege, ne de kurt onun
koyunlarinin yanindan gececek cesarete sahipti. Haso iyilerle iyi oldugu kadar
kotulere karsi da bir o kadar acimasizdi.

Ustelik yeni dogan giines kadar giizel ve de sevimliydi Haso. Memleketin kizlari
cildirirdi onu goérdiklerinde. Ya lurunun ezgileri? Melekler bile sahip degildi
onun kavalindan ¢ikan ask dolu, sirildayan dere, sakiyan bilbil nagmelerine.
insan olsun, hayvan olsun, kavalinin sesini her duyan ister istemez yaklasir, tas
kesilir, hicbir nagmesini kagirmamaya calisirdi.

Gozlerini genis ufka diker, otururdu Haso kayaligin tepesinde. Karasu, yilan
gibi ayaklarinin dibinden kivrilir gider, serin meltem, alnindaki kakullerle

oynasirdi...

* Lur: Daglik bolgelere has uflemelicalgl, kaval [Ed.j






Ve o... kavalini calardi.

Gormeye degerdi o akilsiz koyunlarin otlamay! unutup yaninda
bitiverigini.

Haso taslari titretir, Karasu’nun dalgalarini costurur, dogay! dondurur,
meltemi aglatir, her seyi yerinden kipirdatir, melekleri kiskandirirdi.
Boyleydi iste Haso.

Nasil onun ezgisinin sesine itaat etmesindi koyunlar.

Kendi hi¢ yerinden kimildamaz, kaval calip yanina ¢agirirdi onlari.

Berik’i otlatmak, Hozat’* sulamak, uysal hayvanlari etrafina toplamak igin
‘koyun cagrisi’ni galmasi yeterdi.

O c¢agri Uzerine nerede olurlarsa olsunlar, her seyi birakip gelir toplanirdi
koyunlar Haso’nun etrafinda.

Boyle, insanlardan uzak, doganin koynunda, daglarin bégrinde mutlu
mesut yasardl Haso. Strisi tarafindan sevilen, kendisini sarkisina

adamis haliyle bir prens kadar mutluydu.

Gunun birinde agasinin biricik kizini gérdi Haso ve vuruldu ona ilk
bakista.

Guzeldi Zalhe. insani bilylileyen gézleri vardi. Boyu selvi, kaslar kemer,
yanaklari al aldi.

Zalhe de gobrdi Haso'yu. Zalhe de Haso’yu sevdi o ilk anda. larumar oldu
Haso. Huzunlendi. Gucunu yitirdi, nesesini yitirdi. Gunlerce koyunlarinin
yiyecek bir sey bulamamasina aldirmadan dolasti durdu konagin
etrafinda. Gozleri kulede, keder iginde, yiliregini ezginin icine koydu da,
caldi galdi, agladi.

Zalhe de aci ¢ekiyordu. Perdenin ardina saklaniyor, gézinu Haso’dan,
kulagini ezgisinden ayirmiyordu. Ne yiyor ne igiyor, kahroluyordu yalnizca.
ikisi de biliyordu birbirinden nice uzak olduklarini, aganin kizinin coban
karisi olamayacagini.

*

Harput ve Dersim yoresindekiikiyerlesim yeri, burada koyunlara ad olmus. [Ed.]



Fakat ask bu... Tanrinin atesi... gucli atesi. O tum uzakhiklari asiyor, en
derine ulasiyordu.

Ask bu, ne mesafe tanir ne de ayri gayrilik.

ek

Sezgileri gucliydi aganin ve kurnazdi da. Cabuk fark etti Haso’nun askini.
Kizdi, képlurdu, dldirmek istedi kiistah ¢obani. Fakat temkinliydi, istemedi
soyunun adina ilelebet tasinacak bir “coban katili” lekesini sirmeyi.

Beri yandan, ya bir cobanin kizinin pesine distigi duyulsa? Ne derdi
herkes? Hasoyu uzaklastirmak gerekti; kendi istegiyle, kurnaz bir oyunla...
Oyle bir oyun diizenlemek gerekti ki, Haso kendi birakip gitsin uzaklara ve
bir daha da dénmesin.

Dusundi aga, ¢cok diistindli, ve sonunda buldu careyi.

Adamlarini génderip Haso’yu ¢agirdi yanina ve soyle dedi ona:

“Haso, bilirim ki kizimi seviyorsun. Yigit delikanlisin sen, duymusum ki
guzel de kaval ¢alarsin. Kizimi sana veririm, yalniz bir sartla. Bilirim ki
kavalinla koyunlari yanma getirirsin. Bak, su yuksek kuleyi gériilyor musun?
Yerden bir aga¢ merdiven koyduracagim. Sen orada, yukarida oturacaksin,
koyunlar da asagida toplanacak. Sartim sudur: Eger sen yukaridan kaval
calarak koyunlari merdivenden ¢ikarip yanina getirirsen, o zaman kizim
sana helaldir, al hayrini gér. Yok basaramazsan, rezil olursun ve neyin var,
neyin yok toplayip buralardan uzaklasirsin. Bir cobandan agaya damat
olmaz, bunu da aklindan ¢ikarma...”

Haso guliimsedi, basini yere egdi. “Sahibimsin agam,” dedi, “istedin basim
Ustiine.”

KKk

Ve agactan merdiveni yaptirdi aga. Doksan dokuz basamagi vardi
merdivenin. Haso’dan gizli kirdi ortasindaki bir basamagi, sonra da belli
etmeden yerli yerine koydu, 6yle ki hicbir tuhaflik gozukmuyordu, fakat

en kucuk bir zorlama o basamagi dustirmeye yetecek ve bir basamaktan
digerine bir arsindan fazla acgiklik olunca da koyunlarin buradan gegmesi

muUmkun olmayacakti.

— 3) -



Kotu kalpli aga icadiyla gurur duyuyordu.

Ve rezil mi rezil, hileli dizenegini kurduktan sonra Haso’yu kulenin
ucuna ¢ikardi, Zalhe'yi de balkona. Seslendi ¢cobana:

“iste Zalhe, yureklen, dedigimi yaparsan eger, o sana helaldir.”

Zalhe de Haso'yu gordi, gulumsedi, yuzi kizardi, isaret etti ona.
Coban anladi onun da kendisini sevdi@ini. Yiregi mutlulukla doldu. Aldi
kavalini, agzina goéturda ve basladi calmaya.

Dag tas inledi, agaclar sallandi, kayalar titredi. Kotu kalpli aga
heyecanlandi. Akli basindan giden Zalhe az kalsin asagi atlayacak ve
koyun gibi Haso’nun ayaklarina kapanacakti.

Yurudu koyunlar, bir bir yaklasip merdivene ve birbiri pesi sira yukari

tirmanmaya basladilar.

Lo, lo, lo, Karasu’nun ¢obani, dag tas inleten civan, canavarin kalbini
yumusatan, agag ¢icek costuran ¢oban, nasil da inandin agaya aptal
gibi? Niye tirmandin kulenin tepesine? Keske su olaydin ananin
karninda, Haso! Gelmez olaydin agalarla dolu bu dinyaya. Gérmez
olaydin gunesin seni yakip kavuran piriltisini, Karasu’nun seni saran
dalgalarini, kamishgin seni biyileyen salinmasini...

Lo, lo, lo... agkla alay edecek kadar soysuz muydu Kurt? Vicdanini yitirdi,
Allahini mi unuttu hepten yoksa? Niye zavalli Haso’yu seytana pay bicip
de diinyayi yasa bogdu... lo, lo, lo...

Ha bire tirmaniyordu koyunlar! Birbirini itiyor, kaval sesinden
biylilenmis bir halde, asagidaki ugurumu unutmus, gozlerini Haso’ya
dikmis, tirmaniyordu pes pese.

Herkes saskin, herkes hayran, izliyordu. Kot kalpli aga tas kesilmisti.
Zalhe yari beline kadar sarkmis ellerini Haso’ya agcmis haykiriyordu:
“Ben seninim Haso, sonsuza kadar senin. Seviyorum seni, Leyla’nin
Mecnun’u sevdiginden de ¢ok seviyorum. Seviyorum seni, kelebegin

111, balbulin gult, dinyanin ginesi, bitkinin topragi sevdigi kadar



seviyorum. Sen benim 1s1gim, benim gulim, sen benim giinesim, benim
topragimsin...”

Duyuyordu Haso, yuregdi burkuluyor, caliyor, giderek daha gu¢lt tfliyordu
kavalini.

Surindn 6nderi boz teke ulasti kirik basamaga. Hissetti gozinin
onindeki 6limi, ama bayilenmisti bir kez. Ayagini koydu basamagin
Uzerine.

Kimildadi tahta, aci aci meledi glizelim boz teke, havada déne déne
ucurumun kayalarina, parcalanmaya gitti.

“Hey vah, benim guzel tekem!” diye inledi Haso.

Fakat basini kaldirip Zalhe’yi gordiigiinde unuttu tekeyi. Yeniden kavali
agzina goturip calmaya basladi.

Tekenin halini géren koyunlar durdular, geri dénmeye yeltendiler, fakat
buytlenmislerdi bir kez. Ve ilerlediler.

Denedi birinci kog, geri geri ¢cekilip 6n ayaklarini kaldirdi ve sigramak
istedi, o da acl acl meledi ve tekenin ardindan gitti.

“Vah, vah guinahsiz kogum benim!” diye inledi Haso.

Zalhe’ye dondu, unuttu kogu, Ufledi kavalini.

Uclincii koyun denedi, hatta atladi, yapisti bir an basamaga, déndii, aci ile
bakti yukariya ve gitti ugurumun derinligine.

“Atlayin, gecin, guzellerim benim,” diyor, ¢caliyordu Haso, “Atlayin kara
kuzularim, gelin sahibinize.”

Koyunlar hareketsiz kaldilar, ve geri geri ¢ekildiler.

Ofkelendi Haso, eksik basamagi gormuiyordu. Tium sevgi ve hissini tfledi
kavalina, civiltilariyla tas kesti doga... ama, geri geri gidiyordu koyunlar.
Utandi aga yaptigindan. Umutsuzluktan dleyazdi Zalhe.

Degistirdi ezgiyi Haso.

Artik ne caldigim kendi de bilmiyordu.

RUzgar esmiyordu, sular durmus, her sey susmustu.



Kim duymamistir ‘Lur da Lur’u? Hangi tas yurek dayanabilir ona?
Onu duyan ask dolu kalp titrer, yanar. Onu duyan kiz aklini yitirir de,
sevdigine kosar.

Harikuladedir o, sarkilarin onurudur.

Meleklerin miriltisi, Haso’nun has ruhudur o.

Kostu koyunlar, cogu uguruma yuvarlandi.

Egildi Haso, gordi merdivendeki acikhigi.

Anladi her seyi, bakti agaya.

Zalhe de fark etti, bakti agaya, bakti Haso’ya.

Hissetti Haso’nun kendisi icin, kendisinin de diinya igin yittigini.
Ve sustu her sey...

‘Lur da Lur’ sustu. Ezgisinin son titresimi havada, 6lmeye gitti.
Sonra... bir ¢ighk koptu.

Ve birbirine sariimis iki viicut, havada ddne done, birlikte gittiler
ucurumun derinligine, tek viicut halinde parcalanmaya.

Onlar Haso ile Zalhe idi.



* *

Vebirbirine sarilmis iki vicut,
Itavatla diilie done,
birliktegittiler






Kral Lu3|g
Sedev Howvig

SARKIS HAYGUNI

* Takavor Lusig yeuSedeu Houig (Kral Lusig ve Sedev Hovig), Vagarsabad: Surp E¢miadzin, 1900.






GiRiIZGAH NIYETINE

Kendi icinde bir alem: Dersim

Ormanlarla kapl daglik kainata hos geldiniz. Cografi konumu geregi hem
ice doniik hem dis miudahaleye karsi koyabilen inatcl, isyanci Dersim’e.
Kendinden menkul bir diyara... Antikcag'dan buyana pek ¢ok farkl gruba
ev sahipligiyapan Dersimde Ermeniler, Zazalar, Kirtler, Kizilbaslar bir
arada yasardi. iran Horasan kékenli oldugu bilinen Seyid-Hasanlarm
yani sira yerli halk Dersimtsiner’in cografyasinda ahali birbirlerinin diline
asinaydi.

Sancagin dogu kismindakiMedzgerd (Mazgerd/Mazgirt) kazasi Antik ve
Erken Ortacagda Palahovid ErmeniPrensligi’nin parcasiydi. Ovacukh
(Ovacik) sancagin kuzeybatisinda nufusu seyrek bir bolgeydi; sik
ormanlarla kaph Muzurya da Mercan Daglariyla ¢cevrelenmis oldugundan,
gecit vermezdi. Kabaca ovalik ve daglik olmak izere iki bolgeye ayrilan
Dersimde ovalik bdlge Carsancak (Akpazar) ve Tercan'dan olusurdu.
Tercan, Dersim’in kuzeydogu bolimuntn tim etegini, Carsancak da
neredeyse tum giiney kismini kapsar, arada da siradaglarla kaph daghk

bélim yer alirdi. Karagorya da Carsancak’ta, yorenin baslica kazasi



olan Periye (Akpazar) yayllmis Ermenive Kurt kdyleri oardi. Pertek ise
Carsancak’taki kdylerin en buytguydu. EskiPertek, Harput'tan dort saat
uzakhkta, Firat-Aradzani’nin (Murat Suyu) sag kiyisinda kalirdi. Yeni
Pertek de Carsancak’in batisini kapsardi. Surp Digin adi verilen manastir,
birziyaretyeriolarak buyik dneme sahipti.

Osmanliya yari tabi olan Kizil Kilise (Garmir Vank), Pag (Pakh, Kocakog),
Mazgirt (Mazgerd), Ovacik ve Kuzugan (Agkan), Dersim’in cevresindeki
daglarin giizelyamaclarina siraliydi. Ozerk olarak yasayan halk ise daghk
bolgede, Kuti Deresi denen buyuk vadide ve Dujik (Abasan) bdlgesinde
yasardl. Bu bolgede Mirakyan asiretinden Ermenilerde vardi ve genellikle
Havlor'da (Karsilar) Surp Garabed Manastiri ¢cevresinde yasarlardi.
Mirakyan asiretinin kadim vataniysa Der-Ovan adli ovaydi. Nesilden nesile
aktarildigina goére, ovanin adi, Der Ovanes adli bir atadan geliyordu ve
Mirak adi1 da kendilerine Der Ovanes’in Mirakyan olan soyadindan mirasti.
Dersim sancaginda yerli halkin en ¢ok ziyaret ettigi Ermeni ibadethaneleri
arasinda, Kizil Kilise’nin batisindaki Surp Sarkis Manastiri ve Halvori/
Alevoriye yarim saat uzaklikta bulunan Dujik teki Surp Garabed Manastiri
bulunurdu. 9. yluzyilda insa edilmis olan Yergayn/Ergandaki Kizil Manastir
da Dersim’in en dnemli hacyerlerinden biriydi ve Kizilbas beylerinin
korumasi altindayd!.

Khozat (Hozat) sancaginin yénetim merkezi Khozat kiicik bir kdyken, 1L
yuzyilin sonunda gelisti. 1914'te burada 350 Ermeni, 360 Siinnive 250
Kizilbas yasiyordu. Ermenilerin Surp Pirgic Kilisesiyle, yetmis 6grenciye
egitim veren iki okulu vardi. Hayvan yetistiricisi olan Sinni ve Kizilbas
komsularindan farkl olarak, Ermeniler daha ¢cok tarim ve zanaatla
ugrasirlardi.

Dersim’in kuzeydogu sinirinda yer alan Kizilkilise kazasina bir Osmanh
garnizonunun yerlestirilmesiyle kazanin dnemi artti. Ermenilere ait kilise
ve manastir kalintilarindan elde edilen malzemeyle bir pazaryeri, kisla ve
hamamlar insa edilmesi, butin kazaya Kizilkilise adinin verilmesinde etken

oldu. Kazanin en 6nemligecim kaynagi koyun yetistiriciligiydi. Terk edilmis



ama 1914'te heniiz ayakta olan tarihi eserler arasinda Toganes, Titnik,
Sidandaki kiliselerle Golsurak’taki Surp Keuork ve Zive deki Surp Sarkis
kiliseleri en 6nemlileriydi.

Sancagin dogu kisminda yer alan Medzgerd (Mazgerd/Mazgirt) kazasi,
Antikcagda ve erken Ortagcagda Palahouid Prensligi’nin ayrilmaz bir
parcasiydi. Stk ormanlarla cevriligérkemlibir daglik mevkide yer alan kent,
20. yuzyilin basinda parlak ge¢cmisinin izlerini hala muhafaza ediyordu,
ayrica birkac¢ ibadethane defaal durumdaydi. Meryem Ana ve Surp Hagop
kiliseleri, SurpAtanas, Surp Ye@ya, Surp Mesrob, Surp Sarkis, Surp Pirgic,
Surp Bogos-Bedros ve Surp Kevork manastirlari, ayrica biri Karasun Manug
olmak tzere iki de magara tipi kilise kentin yakin ¢evresinde bulunuyordu.
1915'te Medzgerd'de 1200 Ermeni, 360 Stinni ve 40 Kizilbas yasiyordu. Dag
tariminin yani sira, yunli dokuma ve demirin islenmesi, kazadaki 6nemli
ugraslar arasindaydi.

Peri Suyu ya da Kegi Suyu’nun sag kiyisinda, Dersim sancaginin giiney
kismindayer alan Carsancak kazasi, kuzeydeki bolgelere gére daha az
daglik oldugundan, daha yogun bir ntifusa sahipti. 1914te burada kirk
Ugyerlesim birimine dagiimis olan 7.940 Ermeniyasiyordu. Bu yerlesim
birimlerinde elli bir kilise, on bes manastir veyirmi t¢ okul vardi.

Sancagin gineybatisinda, Arsanias/Dogu Firat’in sag kiyisinda yer

alan Cimisgadzag/Cemisgezek kazasinin merkezi, uzun muddet

Bizans egemenliginde kalan, Ortagcag’in Hieropolis’i Cemisgezek

Kalesiydi. Harput'un 35 km kuzeyindeyer alan Cemisgezek, 1300 metre
yukseklikte, bir siradaglar silsilesinin yamaclarina kurulmustu. Sancagin
kuzeybatisindayer alan Ovacik kazasi ise toplam 4.100 nufusuyla, bu
kazalarin en az kalabalik olaniydi. Bunun nedeniyse, Muzurya da Mercan

Daglariyla ¢evrelenmis ve son derece sik ormanlarla kapl olmasiydi.

Kaynaklar:

Raymond H. Kevorkian, Paul B. Paboudjian, 1915 Oncesinde Osmanl imparatorlugunda
Ermeniler, istanbul: Aras Yayincilik, 2012.

Antranik, Dersim Seyahatnamesi, istanbul: Aras Yayincilik, 2012.



Bu halk masalini bize anlatan Carsancakli taninmis

Minas Papar /Baba/ adli kisi olup, ben de tam onun
lehcesiyle kaleme aldim, ancak yerel agizla anlatilanlarin
genis halk kesimleri tarafindan anlasilamayacagini da
dastinerek, dilinin sadeligine dokunmadan, mecburen
edebidile cevirdim. Yeryer de anlatanin tanimlamalarini
da alarak ufak tefek toparlamalaryaptim.

Efsanemiz, Dersim daglarini, sik ormanlarini ve bu
ormanlarin sakinlerini tanitmanin yani sira halkin ¢adir ve
¢obanhk yasamini, kaderciligini, evlenme zorluklarini, bu
yluzden meydana gelen ve Klrt asiretlerinde, hatta orada
yasayan Ermenihalki arasinda daha hafifve farkl da olsa
suregelen kanli savaslari okuyucularin

gozleri 6nuine seriyor.

Minas bu uzun efsaneyi bir solukta, hi¢ durmadan anlatti,
bu nedenle uydurmadigina ve halk séylencesine sadik
kaldigina eminim.

Boylece, masalcilarimiza ve Dersim’le, y6re halkinin
yasantisiyla ilgilenenlere 6nemlibir hizmet sundugumu

saniyorum. S. HAYGUNI



Sadik Rcs

Evvel zaman icinde, bu topraklarda varhkli yedi kardes yasarmis.

Ben sorayim, “Bu yedi kardes hangi kralin tebaasi?” Sen cevapla, “Kemah’in,
Kemah Krali’nin.” (Kemah/Gamakhu, eskinin Ani Kalesi'ydi.)

Bu yedi kardesin pek ¢ok surusu ve gadiri vardi. Cadir onlarin seyyar eviydi.
Kemabh sinirlari igcinde, Firat nehrinin sag kiyisindan Dersim daglarinin
yamaglarina kadar tum otlaklar onlarin surtlerinin emrine amadeydi.
Nerede isteseler, nereyi uygun bulsalar ¢adirlarini oraya kurarlardi. Onlara
hi¢ kimse engel olamazdi, zira Kemah Krali bu yedi kardesi ¢cok sever ¢cok da
sayardi.

Kral bu yedi kardesi nigin ¢ok severdi, diye soracak olursaniz... Ctinku bu
yedi kardesin en buyiugu, kralin evine peynir, kaymak, tereyagi, ne gerekirse
hemen toplar gonderirdi. Boylece kralin evinde yiyecek higbir sey eksik
olmazdi. Halk kendi kraliyet vergisini bu yedi kardesin en buyugune verir, o

da goturidr krala sunardi.



Ama bir yil vergiyi ona vermediler.

“Sen goturup butun altinlar yiyorsun. Bu ytizden de kral kadar zengin
oldun,” dediler.

Kis geldi, kralin ambarlari bos kaldi. Ne peynir, ne yag, hicbir sey, bir kasik
yag desen, o bile yok.

Vaziyeti haber alinca kral ¢cok sinirlendi. “Cabuk iki ath gitsin, multezimi
hemen buraya getirsin. Hasta mi, 6lmus mu, gorelim,” diye emretti.

iki ath atlarina atladi. Gittiler, miiltezimi buldular. Atina bindirip hicbir
sey konugsmadan surduler, getirdiler. Kralin huzuruna ¢ikarip bas
egdirdiler, selama durdurdular.

“Res,” dedi kizgin kral, “Sen bana nasil bir oyun oynadin bdyle?”

“Omrin uzun olsun kralim, ne oyunu?” dedi adam.

“Kis geldi. Ne peynir, ne yag, hicbir sey yok,” dedi kral.

“Halk bana vergi vermiyor, sen goturup yiyorsun, diyor.”

Kral hiddetlendi. Tahtindan firladigi gibi ayagini yere vurdu. “Bu ne clret?
Demek halk kralina isyan ediyor!”

Sonra da oturup bir ferman yazdi, muhrini basti, Res’in gégstine asti.
“Hadi git,” dedi, “Astigin astik olsun, kestigin kestik.”

Res atina bindiginde kral atin zayif, celimsiz ve topal oldugunu gérdu.
“Res,” dedi, “Altinda bu ati gdren halk sana vergi mi verir?”

“Omrin daim olsun kralim, atim budur.”

“Gotur bu atin boynunu vur. Ahira git, hangi ati begenirsen ona bin, uzun
mizragi da eline al, atini kurumla oynatarak git.”

Res, ahira girdi, bir binek at ¢ikardi, atladi sirtina, stirdu gitti. Az gitti, uz
gitti, ulasti kendi halkinin ¢adirlarina. Kardeslerinin birinin ¢cadirina girip
yerlesti.

Sabah erkenden uyandi, ortaliga sert emirler yagdirarak halkini yakinina
cagirdi. Her ¢adirdan birer Kisi, bin cadirdan bin kisi, gelip 6ntiinde
selama durdular. Res onlarin selamini ses etmeden, konusmadan, sadece
gozlerini kirparak aldi. Ug saat sessiz sedasiz, dylece durdu insanlar.

Sonunda Res elini kaldirip oturmalarini isaret etti.



Kralin fermanini gégsinde asili géren halk oturmaya cesaret edemedi. Res
kizginlikla, “Niye geldiniz?” diye haykirdi.

“Seni gormeye, halini hatrini sormaya geldik.”

“Kralin adamini gérmeye boyle mi gelinir ahmaklar!”

Halkin arasinda bir fisiltidir basladi. Hep birlikte disari ¢iktilar. Dastunduler,
tasindilar. Gidip her biri birer kuzuyla geri geldiler. “Kesin kuzularin
birkagini!” buyurdu Res.

Emir derhal yerine getirildi, yuz kadar kuzu kesildi. Res’in emri Uzerine kuzu
etlerinden kizartmalar, mezeler hazirlandi. Genis ¢ayira en degerli halilar,
kilimler yayildi, Gzerine bini askin insan yerlesti. Hep birlikte kuzu etini
yediler, mis gibi sarabi ictiler. Davullar caldi, asiklar sdyledi, oyuncular ise
halaya durup bar tuttular.

“Eh,” dedi Res, “Yeter oynadiginiz, gidin vergilerinizi getirin simdi.”
Oyuncular bari kestiler, birbirinin elini de biraktilar ve kosa kosa ¢adirlarina
gittiler. Bir koyun getirecek olan, iki tane getirdi. Bir yik yag verecek olan,
iki ylk verdi. Keza tereyagi, peynir, bal vesaire icin de ayni sey yinelendi.
Hepsini bir yere toplayip, iki kisiye teslim ettiler. Onlar da goturup kralin
ambarlarini agzina kadar doldurdu.

Kral, Res’i¢agirdi. “Glcun kuvvetin artsin Res,” dedi, “Ambarlarda bir sey
koyacak yer kalmadi artik.”

Elini cebine atti, yuz akce cikarip Res’e verdi.

“Res,” dedi, “Sen ¢ok is bilen bir adama benziyorsun. Bundan boyle
Ovacukh bélgesinin kayit defterini sana teslim edecegim. Yedi senedir vergi
vermiyorlar, toplar gelirsin.”

Res kayit defterini aldi, kalkti gitti. Dersim daglarindaki cadirlarinda
yasayan asi Ovacukhlularin 6ntne koydu, isimlerini tek tek okudu. “Yedi
senedir vergi vermemisiniz. Kral vergisini istiyor!” dedi.

Yaylacilar gitti, vergilerini topladilar, getirip bir yere yigdilar. Yedi yillik vergi
kirk deve yuku oldu. Res yukledi her seyi develere, kendi de atina bindi, katti
develeri 6nune, distu yola. Emaneti goturup kralin malikanesine ulastirdi.

Kral oturdugu yerden develerin sehri ayaga kaldiran can seslerini duydu.



“Bu ne gurultd. Tez gidin haber getirin!” dedi. Hizmetkarlar kosup gittiler
ve hemen donduler.

“Omrin daim olsun kralimiz, Res develerle geliyor,” dediler.

Kral canigoniilden sevindi. Res’e olan sevgisi katlandi. Oyle bir sevgiydi

ki bu, bir goz digerinden sakinir. “Bundan béyle hep benim yanimda
kalacaksin. Sarayimda benimle yiyip icecek, giyinip kusanacak, uyuyup
uyanacaksin,” diye buyurdu.

Res kralin sofrasina oturup butun igleriyle ilgilendikce o kadar yukseldi ki,
sonunda evini ve kardeslerini bile unuttu. Gunun birinde kardeglerinden
biri haber génderdi ona.

“Birader, sen orada hapsolup kaldin. Kralin ekmegi ve eglencesi bol, yiyip
icip yan geliyorsun da, hi¢ aklindan geciyor mu kardeslerim var, onlar ne
eder diye? Sen deme, 6lum distl yuvaya. Bes

kardesimiz 6ldd, yalniz ben kaldim



eve bakan. Davarin durumu kotd, ben her yana bir bagima yetisemiyorum.
Gel malinin mulkinin basina geg, sahip ¢ik bize.”

Agabeyi mektuba cevap yazdi. “Benim bir kadinim vardi, o da élmustar.
Artik bana ev bark da lazim degil. Stiri de senin olsun. Kendin kazan,
kendin ye.”

Kiguk kardesi bunun tizerine bir coban tuttu, striy daga gonderdi.
Coban struyu dagin yaylasinda yayiyor, 6glen vakti nehre indiriyor, su
iciriyordu. Bu cobanin Erzincan’da Yahudi bir dostu vardi, siriden Urettigi
her seyi, yagi, peyniri, tereyagini, yiniu gotirip satmasi icin bu Yahudi'ye

teslim ediyor, kendi de evine dénluyordu.

« *

‘Omriun daim olsun kralimiz,
Res develerle geliyor!”



Mercan Bogazi

O yil ¢ glin U¢ gece durmadan kar yagdi. Mart ayiydi, dag tas, dere tepe,
ovayayla her yer karla kaplandi. Agaclarin dallari karin agirligindan

kirildi. Evlerde davar icin ot kalmadi, koyunlar agliktan agac¢ kabuklarini
kemirmeye basladi. Bir ay boyunca bu kucuk kardes cok sikildi, baharin
ortasina girdiklerindeyse sert bir riizgar esti, bolca yagmur yagdi. Aksam
yagdi, sabahleyin diinya bir baska giizel oldu. Yeniden yagmur sel saganak,
bu kez diinya sallandi, zelzele oldu. Koca kayalik kaydi gitti, gok gurledi,
simsek, yildirim ates gibi diinyayi sardi.

“Coban,” dedi, “Sen bu kararan yamaclarda otlat stiriiyl. Ben de su dagin
bégrinden tirmanip orada ne var diye bir bakayim. Geceleyin o yandan bir
gurleme sesi duydum.”

Coban surusuni su kiyisina indirdi, kendiyse asasini eline alip zelzelenin
actigi1 derin vadiye girdi. Tepeye tirmandiginda ne goérsiin? O gegitvermez
sarp daglar yarilmis, asilmaz zirve ikiye bélinmis, icinden yol agilmis. Girdi
oyola, ilerledi. Yerde yumurta boyunda, kirmizi, géz kamastiran, isiltilar
yayan yuvarlak bir tas gordu.

Yerden alip cebine atti tasi.

Yoluna devam etti. Pes pese kirk tane benzer tas buldu, hepsini topladi.
Sonuncular sergce yumurtasi kadardi.

Zelzele sonrasi vadinin basindan bir gecit acilmis, Dersim’in gecit vermez
daglarina girmek kolaylasmisti. Yoksa, eski yoldan striyl buraya gikarmak
bir hafta zaman alirdi. Simdi bizim multezimin kardesi hedefine (¢ saatte
ulasabilecekti. Cok mutlu olmustu, dagin basina tirmandi. lyice bakti
sUridsunt gegirecegi yola ve evine dondu.

Sabah erken yatagindan kalkti ve cobanina tembih etti:



“Ben sehre gidiyorum. Sen suruyud yeni acilan gegide tirmandirirsin.”
Kendi de Erzincan’a, Yahudi dostuna gitti. Tereyagi ve kaymak goéttrdd,
dukkénina oturdu. Birden aklina buldugu taslar geldi. Cikardi, taslarin en
kGgugunu gosterdi.

“Bu taslardan kimseye s6z etmeyesin,” dedi Yahudi dostu, “Eger satacak
olursan, ben alirim. Kral bu tasi gorurse elinden alir, zira cok degerli bir
tastir.”

Res’in kardesi ona gdstermek icin blyik tasi da cebinden cikardi, ama
tasin i1siltisi sokaga kadar yansidi. O sirada sokaktan gecen kral isiltiyi
gorunce dikkana girdi, tasi eline aldi:

“Bu tas benim h&zinemden, sen nereden caldin?” diye sordu.

“Ben onu dagdan buldum.”

“Hazinemde bes tane tas var. Onlar yerli yerindeyse bu senin, yoksa bu
benimdir. O zaman diger dérdint de isterim.”

Kemah Krali adami tutup beraberinde goétiurdu. Hazineyi acinca kralin
taslarinin yerli yerinde durdugunu gérduler. O zaman kral, “Ogul, bu taslari
nereden buldun?” diye sordu.

Adam, uzaktan zelzelede yanlan dagi gosterdi. “iste, orada, o dagin icinde,
omrin daim olsun kralim.”

Kral adami serbest birakti, o da kalkti evine gitti. SGrtstintu alip daga ¢ikti.
Yeni acilan gecide girip, kolayca yaylaya tirmandi. Surustnid otlaga yaydi ve
de onlari tepeden seyre daldi. Kendisi i¢in ¢cok dnemli olan yeni gegide bir
isim vermek istedi. Buldugu taslan animsadi ve onlar mercan tasi oldugu

icin de buraya ‘Mercan Bogazi’adini verdi.



Sedev Hovig

Bizim suri sahibi dag basinda cadirini kurdu. Strt bayukti, kendininse
adami yoktu, hepsini birden idare edemiyordu. Coluk cocugu yoktu, oteye
beriye kosusturmaktan yorgun ve bezgindi. GUnun birinde ellerini kaldirip
gozlerini goge dikti ve canigdnilden niyaz etti: “Ey Surp Digin*, yalvaririm
sana, ne olur, herkese oglan-kiz veriyorsun. Bana da bir evlat bahset!”
Adam yurekten dua etti ve uyudu.

Ruyasinda bir ses ona soyle dedi: “Karinin kolunda sedev [sedef] bir tas
var, senin yanindaki mercanlardan birini o sedevle birlikte ufala, Munzur
Suyu’ndan da bir alaca benekli** balik alip onunla giizelce karistirip pisir.
Sen ve karin bu karisimi birlikte yiyin.”

Uykudan uyandiginda karisinin bilegindeki sedev tasini aldi, cebindeki
mercani da ¢ikardi, ufalayip karistirdi. Bunlara kurutulmus alaca

benekli bahgi da katip bir hamur yapti. Karisiyla birlikte yediler. Sevingli
ve mutluydular. Kisirhigin yazgilarindan silindigine ve bir evlat sahibi
olacaklarina inanglari tamdi. “Kiz olsun,” diyordu kadin, “Ctnku kiz her
yonden yararhdir. Kuzulari gider, koyunlari sagmayayardim eder. Birlikte
yag, peynir, yogurt yapariz. Hali kilim dokuruz, dikis diker, camasir yikar,
temizlik yapariz. Tandir ve ocak yakar, ekmek, yemek ¢orba pisiririz...”
“Behey kadin!” diyordu adam, “Tanridan dileyelim de erkek olsun. Malimiz,
suriamuz coktur, onlara bir ydneten gerek. ”

Sonunda ortak bir karara vardilar. “Tanri ne isterse onu versin, O’nun

iradesi olsun.”

* Surp Digin: Erm. “Azize Hanim”. Carsancak’ta tarihibir ziyaret/adak yeri. [Ed.]
** Alaca beneklifkhaydakhariv] baligi tuzlayip kuruttuktan sonra ilkbaharda davarlar
dogurunca, hayvanlarin meme kanallari agilsin ve bolsut versinler diye yedirirler.



Ve dokuz ay, dokuz giin, dokuz saat, dokuz dakika gecti. Tanri verdi, bir
kiz dogdu. Kirki ¢ikti, erkek artik eve gelip esinin ve yeni dogan bebegin
halini hatrini sorabilirdi. igeri girdi ve esiyle birlikte Tanrr’'ya kendilerini
sevdigi ve ¢cocuksuz birakmadigi icin sukretti. Kadin kocasina soyle
dedi:

“Bu ne is bilmem... Allah beterinden saklasin, cocugun gdziine kan
dolmus, gozu aciimiyor.”

Adam cocugun gdzuni acip bakti ki gercekten kana ve de

mercana benziyor. Karisina, “Koyunlari sagarken rahminin tstiine

kamburlasmissin, o yuzden de kan gdéllenmis, bir sey degil, gecer,” dedi.



Kral Lusig

Onlari orada birakalim ve biraz da Pertag [Pertek] Krali’ndan bahsedelim.
Pertag, Carsancak ulkesinde Murat Nehri’nin saginda yer alir.

Pertag Krali’'nin kralicesi agir hastaydi. Kral bu yuzden ¢ok Gzgundd, yuziu
asikti, inliyor, ah ¢ekiyordu.

“Sevgili kralicem,” dedi kral, “Uziilme bu kadar, zira derdinin dermani var;
Bizim Surp Digin’e gideriz. Artik ah cekmek, inlemek yok. Yarin sabah seni
godndereyim, git Surp Digin’e, yap adagini, iyilesirsin hemen.”

Ertesi gun kraligcesini Surp Digin’e yolladi. Krali¢e gider gitmez iceri girdi.
Once Surp Digin’in mihrabini 6ptii, gunlik ve mum yakti, kollarim agip dua
etti, Uzerine bir rahatlik geldi, Tann’ya sukretti.

Surp Digin’de geceleyecek odalar vardi. Kralice bu odalardan birinde
dinlenmeye cekildi.

Geceyarisi sancisi tuttu. “Vay dldum, vay 6ldim!” diye sabaha kadar inledi
durdu. Sonunda krala haber saldilar “Kralicen 6luyor” diye.

Haberci soluk solu@a krala ulasti.

Kral alelacele atini kale kapisinin bégrindeki binek tasinin yanina cgektirdi.
Atina binmeden bir kez hag ¢ikarmak tzere yuzunt Surp Digin’e dondu. Bir
de ne gdrsuin? Dunyay! aydinlatan bir kuyrukluyildiz agir agir Surp Digin’in
Uzerine iniyor.

Kralin kalbini korku sardi, saclari diken diken oldu. Cesaret edemedi oraya
gitmeye. Gerisingeri kaleye dondu. Yerine birini yolladi.

“Gidin,” dedi, “Hele haber edin bakalim, neler oluyor orada?”

Haberci dértnala gitti. iceri girdi, zangocu bulup, “Kralice ne durumda?”
diye sordu.

“Krali¢cenin bir erkek evladi oldu,” diye yanitladi zangog.



Haberci hizla kapiya yaklasti, cocugun sesini isitir isitmez atina bindigi
gibi stirdii gitti. “Gozun aydin kralim. Omriin daim olsun, bir oglun
olmustur,” diye mujdeyi verdi.

Kral o giinden sonra Surp Digin’e gitmedi. Yedi giin yedi gece bar
tutmaya, yemeye icmeye, keyfetmeye daldi. Yedi giiniin sonunda atina
bindi, cocugu vaftiz ettirmek tzere Surp Digin manastirina gitti. Papaz
cocugu vaftiz ederken adini ne koyacaklarini sordugunda kral, “Ben o
1ISIg1 gbérdiim, adi Lusig* olsun,” dedi.

Cocugu vaftiz ettiler, adini Lusig koydular.

* Luys: Erm. "isik"; "Lusig”, kiiclik 1sik anlaminda. IEd.j



Lusig’in egitimi

Baskalarinin ¢ocuklari yildan yila biydrken, Lusig giinden gine
biuylyordu. Yedi yil gectiginde Lusig boylu boslu, genis omuzlu, gicli ve
yakisikh bir delikanli olmustu bile.

Kralin ihtiyar bir avcisi vardi. Bir giin krala “Omrin daim olsun kralim,”
dedi. “Bizim Lusig bir yerden ok ve yay bulmus, gidip pinarin kaynagina
saklaniyor. Cesmeden su gotirmeye gelenlerin testisini vurup deliyor.
Her gun yluz kisi sikdyete geliyor Lusig’den.”

Kralin baska evladi yoktu, bir tek Lusig’di, o yizden ¢ok seviyordu onu.
“ihtiyar,” dedi, “Ben ne yapayim, cocuktur, éldiirecek degiliz ya. Kiigiik
bir tufek bul, beraberinde ava goétur. Kimseleri tizmesin, sikayetle
gelmesinler tGzerimize.”

ihtiyar her giin Kaveyu Dagr’na ava gidiyordu. Lusig de onunla gitmeye
basladi. Her giin ava giderken yollari Surp Digin’in 6ninden gecerdi.
Oradan gidip ddnerler, orada dinlenirlerdi.

Bir cumartesi aksami kizlar yine kiime kiilme Surp Digin’i ziyarete
gelmislerdi. Gozinl sevdigim Lusig ne yapsa begenirsiniz? Kizlari
goriince gitti aralarina girdi. ihtiyar etrafina bakti ki Lusig yok.
“Zangog, kralin oglu nerede?” diye sordu.

“Senin kralin oglu hangi kiz giizelse gidip ¢imdikliyor. Cocuk bdyle mi
yetistirilir? Kizlar korkudan ses ¢ikaramiyor, ne de olsa kralin oglu...”
Cocuk disari ¢ikti. “Lusig,” dedi ihtiyar, “Nereye kayboldun? Yanimdan
ayrildin, bdyle mi izleyeceksin beni?

“Surp Digin’igdrmeye gittim,” dedi.

“He ya!” dedi ihtiyar, “Gittin kizlari gordiin, degil mi? Biz hep bu kapidan



geciyorduk, niye hi¢cbir giin 6pmeye gitmedin de bugiin aklina geldi.
Kral ogluna yakisiyor mu hi¢ bu yaptigin Lusig?”

Lusig zangocun kendisini sikayet ettigini anladi, ytizini asti.

ihtiyar devam etti: “Baban seni bana emanet etmistir Lusig. Seni
asarim, doverim, hatta Kaveyu Ormani’nda birakirim. Yedi gun dolasir,
¢cikis yolunu bulamazsin. Karngerd Go6lid’ne birakirim, bogulursun.
Bunlarin hepsi elimde. Kendine ¢ekidizen ver ki kimse senden sikayet
etmesin.”

ihtiyar bir yandan nasihat ediyor, bir yandan da yola devam ediyorlardi,
Lusig ise sessiz sedasiz yuruyordu.

“Benim dediklerim senin umurunda bile degil. Bir kulagindan giriyor,
6bir kulagindan cikiyor. Glunde yiiz kisi senden sikayete geliyor.
Buguine kadar seni hep korudum, bin nasihat ettim, olmadi. Sana

silah aldim, Kaveyu Dagi’na ava gotirdim, yine olmadi. Sana her seyi
ogrettim, olmadi. Eksik bir sey mi biraktim da béylesin?”

Lusig 6nune bakiyor, akh uzaklara gidiyordu.

ihtiyar giicendi, kaleye varana kadar bir daha konusmadi onunla.



Almyazisi

Aksamleyin uyudular. Gece yarisi Lusig tam derin uykuya dalacakken bir riya
gordu; ama ne ruya! Cadir sahibi bir kari koca, bir de kizlari... Lusig’le ayni giin
dogmus olan bu kiz, meger kaderin yazisiyla Lusig’in alnina yazilmismis...
Lusig uyand! uykudan. “Hah,” dedi, “Guzel kizlari tanistirmiyorlar, ¢cobanin
¢irkin kizini getirip alnimayaziyorlar!”

Gunes dogana kadar bes kez gérdii bu “Alnina gobanin kizi yazilmis, senin
bahtin odur,” riyasini.

Sabah erken yatagindan kalkti. Gitti ihtiyarin elini 6pti, sessiz sedasiz durdu
oninde. “Seni artik beraberimde gotirmeyecegim,” dedi ihtiyar, “Elimi
ayagimi da 6pup durma.”

“Baba,” dedi Lusig, “Artik yanhs yapmayacagim, affet beni.”

intiyarin kalbi o an yumusadi. Yola giktilar, kaleden bir saat kadar uzaklastilar.
“Baba,” dedi Lusig, “Surp Digin 6bur tarafta kaldi. Biz yanls y6ne gidiyoruz.
Sanirim yolu sasirdik.”

“Bu senin isin degil Lusig, sen beni izle. Surp Digin’in yizini bir daha gérmeyi
de bekleme. Seni dyle bir yere goturecegim ki, ‘Eve dén’desem, bir ay ormanin
derinliginde kaybolacak, evin yolunu bulamayacaksin”

ihtiyarin bu sézlerine gok kizdi Lusig, iginden,

“iki tiifek de bende, bunu sirtindan vursam ne olur?” diye gegirdi.

Bilge ihtiyar Lusig’in dusuncesini anladi, aniden geri dondu ve Lusig’in kis kis
gualdugini fark etti.

“Hah!” dedi, “Anlasilan 6gutlerim kafana girmemis, kot koti seyler
disunmeye baslamissin. Ogul, ne diyorsam senin iyiligin igindir. Dinlersen,
pisman olmazsin.”

ihtiyar kizmis gériindii ve bilyiik Dzarkovig ormanina varincaya kadar



konusmadi Lusig’le. Ancak orada bir ses duydular. “Lusig, senin kulaklarin
keskindir. Dikkatle dinle bakalim bu ne sesi?” dedi ihtiyar.

“Ses arkadan geliyor. Dzarkovig’in i¢ tarafina kim gecebilir ki baba?” diye
sordu Lusig.

“Senin gdézunun nuru gucludir ogul. Dikkatli bak, ormanin civarinda ¢adir
var mi? Biz henuiz ormanin kiyisindayiz, i¢ine girmedik. Giremeyiz de,

¢cunkl orada agaclar cok siktir. Karanlik basiyor. Biz ormanin kiyisinda
yatacagiz. Uzerimize ayi, domuz ya da kurt saldirirsa 6ldiirecegiz. Ormandaki
vahsi adamsa domuza veya aylya benzemez, onlardan daha guclidir ve
olduridlmesi imkansizdir. Zira tuttu mu koskoca mese agaclarini kékinden
sOker. Ona kursun gegcmez, onu kili¢ kesmez. Onun 8limu, kara bulut
go6kyuzunu ve yerylzunu sardiginda, ancak simsek ¢carpmasi ile olur. Yani
simsekten kilicin varsa ve bir kez dahi vurursan élur. Ustelik bu orman vahsi
adamlarla dolu.”

Lusig dusundu. “Babamin simsek parcasindan yapilmis bir kilici vardi. Bir
daha bu ormana geldigimde beraberimde getirmeliyim. Bdylelikle ormanin
derinliklerine girebilir ve oradaki vahsileri dldurebilirim. Eger hepsi yalansa,
vahsi yoksa, o zaman da bu ihtiyarin basini keserim.”

Ormanin icinden gecen yoldan vazgecip kiyidan ilerlemeyi surdurdiler. Az
gittiler, uz gittiler, sonunda bir cesmenin basinda bir cadir goérdiiler. iceri
girdiler, selam verdiler, selam aldilar. Cadirin 6n bdliumune serilmis haliya
yerlestiler. Cadir buytkti, ancak icinde bir kari koca vardi, bir de eli ayagi
tutmayan yedi yaslarinda kizlari. Buyuk struleri vardi, strtleri yéneten iki de
kopekleri. Kopekler suriyt iki yanindan koruyarak daga gotiriyor, aksamlari
da noksansiz geri getiriyorlardi. Strt sahibinin adi Pot’du. Pot yalnizca giinde
iki kez cadirinin Ust tarafindaki tepeye tirmanir, oradan surisintin ne tarafta
oldugunave de basina bir sey gelip gelmedigine bakardi.

Lusig ve ihtiyar bu ¢adirda avlarini kizartip yediler, sonra da yatip uyudular.
Gece Lusig bir rilya gérdii. Rilyasinda ona, “Bu cadirdaki eli ayagi tutmaz, ise
yaramaz kizdir senin alninin yazisi. Senin bahtin, senin nisanlin odur,” dendi.

Kralin oglu gézlerini acti, yumdu, yeniden ayni riyayi gordi. “Gun agarsa da






bir gdérseydim ne bi¢im bir kizmis” diye disundu.

Sabahleyin Lusig bir de bakti ki kizin altina bir

hasir parcgasi sermisler. Sirtindaki gémlegin kolu

yeni yok, cibil ve pis bir sey. Gozleri yumuk, sirtus

uzanmis, Ustune de kirk yerinden delik eski bir

kece cekmisler, yatiyor. Kimildamaya bile takati yok...

Pot’a gelince, sabah erkenden surisunu disari ¢ikardi.

Kopeklere teslim edip isine bakmak tGizere biraz uzaklastirdi.

Kizin annesi de testisini omzuna alip su getirmeye gitti.

Gunes 15191 kizin Gstlne yeni vurmustu. Lusig kizin Gstiindeki kegeyi bir
kenara ¢ekince, ne gérsiin? Gozu kapali, gérmuyor, basi kel, bashg: yok.
Evlerden uzak, bir de koti kokuyor ki, dayanilir gibi degil.

“Bu nedir boyle, hep riyalarimda gorup duruyorum. Surp Digin’e adak yapan
susli puaslu guzel kizlari benim alnima yazmiyorlar, tutmus bu hicbir ise
yaramaz, kokmus kizi yaziyorlar. Dur, ben bunu dldireyim, kaybolup gitsin.
Gorelim bakalim nasil alnimayazilirmis.”

Lusig ve ihtiyar cadirdan c¢ikip yola dustiler. Lusig birden hatirlamis gibi,
“Baba, barut kilifini cadirda unuttum. Azicik bekle, alip geleyim,” dedi.
ihtiyar cikip bir tagin tizerine oturdu. Lusig ¢adira girdi, barut kilifini boynuna
gegcirdi, kabzasi degerli taslarla stsli hancerini ¢ekti, sapladi kizin karnina.
Hangerin ucu kizin viicudunu delip 6bur yandan ¢ikti ve yere saplanip kaldi.
Lusig birkac kez cekti hanceri ama cikmayinca birakip gitti. Giderken bir
taraftan da sdyleniyordu: “Gérelim bakalim nasil yazilacakmis alnima...”
Lusig, gitti ihtiyari buldu ve birlikte eve dénduler.

Birkag gun evde kaldiktan sonra

gunlerden bir gun ihtiyar, “Hazirlan

Lusig, ava gidelim,” dedi.

“Baba,” dedi, “Nereye istersen git,

gelirim seninle, ama Dzarkovig

Ormani tarafina gelmem.”



Sedev, Munzur Suyu’ylaiyilesiyor

Biz simdi kiza donelim.

Annesi sudan dondu, gitti ¢ali ¢cirpi getirdi, ates yakti. Sonra sutl isitti, evi
topladi, ortaligi stptrdud, temizledi. Yemek zamaninin geldigini fark etti.
“Vay,” dedi, “Kizima bakmayi unuttum, ama bu kadar da uyunur mu?”
Kegeyi kizin Gstiinden yana ¢ekti, bakti kizdan ses soluk ¢ikmiyor. Biraz
daha dikkatli bakinca kizin karninda bir seyin parildadigini gdrda. Elini
uzatti ki, bir hancer... Cekti, cekti, cikmadi, bu kez kabzasina bir ip baglayip
cekti. Hangerin ¢cikmasi ile kiz bir ¢ighk atti. Kani aninda yerde gollendi.
Annesi hemen havaciva, mum, bal, tereyagini karistirdi. Yarayi kesti,
Ustune ilag dokti. Memesini agzina verdi, emzirmeye basladi kizini. Sedev
yedi yasindaydi ama hala sut emiyordu.

Aksama adamina ne cevap verecegini disinmeye basladi kadin. Nihayet
Pot geldi. “Kizin hali nasildir?” diye sordu.

“Hah!” dedi kadin. “Allahtan hayirlisini dilemedik, ‘Tanrim bize bir evlat
versin de ne olursa olsun’dedik. Simdi Tanri bir kéturim verdi bize,
cekecegiz...”

Pot kizinin yizine bakti, acidi evladina. Surati asildi, kaygilandi, hastalandi,
gozine uyku girmedi. Ancak giin dogarken uykusu agirlasti ve bir ses geldi
kulagina:

“Kalk, Pot kalk, tztlme artik, Tanri sana yardim edecek. Cadirini sok,
davarini sur, Munzur Suyu’nun basina git, kizini orta gézeye birak...”

Pot cadiri soktl, davari 6nuine surdi. Kizini da sarip sarmaladi, katirin
sirtina bagladi, basladilar yuriimeye. Az gittiler, uz gittiler, iki giin yol
gittiler ve Munzur Suyu’nun basinda konakladilar. “Kadin,” dedi Pot, “Sen

cadiri kur, ben bir gidip gelecegim.”



Gel gor ki, kadin Pot’a kizin yarasini sdylemedigi gibi, Pot da karisina
gorduga rayayi anlatmadi. Kizini sirtina alip gitti.

Kizin gdziu acilmiyordu ki nereye gittigini gorsun.

“Baba beni nereye goéturuyorsun?” diye sordu.

“Evladim seni gotiriap sicak suda yikayacagim,” dedi Pot.

Munzur Suyu’nun kaynagina ulasinca, aniden kizini ortadaki gdzeye
birakti. Su o kadar soguktu ki, kizin disleri tikirdamaya, bedeni Urperip
titremeye basladi.

Pot bir stire sonra kizini sudan ¢ikardi. Onu kildan drilmis battaniyeye
sardi, keceyi de Uzerine 6rttl ve ekmegini yedi.

Kiz biraz uyuduktan sonra sag salim ayaga kalkti.

Pot aldi kizini, eve gétirdu. Kendi de surisune gitti. Aksam eve
dondugunde karisina, “Kiz nasil, kadin?” diye sordu.

“Giderken nasil biraktiysan dyle. Ses seda yok, uyuyor.”

Pot gidip kizin kulagina seslendi: “Kizim kalk, senin icin renk renk, gesit
cesit cicekler getirmisim. Kalk da bir kokla...”

Ve topladigi on gesit cicedi koklasin diye kizina verdi. Kiz elini uzatti, aldi,
kokladi ¢icekleri. Koklar koklamaz da tamamen iyilesti. Kalkti, oturdu,
sonra da anasina kostu yardim etmeye.

Birka¢ gun gecti, kiz caliskan bir ev kizina dénustu. Her seyi cok ¢cabuk
o6grendi. Su getiriyor, sut isitiyor, yun egiriyor, cadir ve hali dokuyor, ekmek
pisiriyor, camasir yikiyordu. Anasiysa evde rahatga oturmus, kizina 6gutler
veriyor ve Tanri'ya sukrediyordu.

Kiz iyilesmesine iyilesti, ama giines 1sinlari vurdugunda basi yine de kétu
kokuyordu ve gozlerinde lekeler vardi. Yani henliz busbitin guzellesmis

degildi.



Guzeller gluzeli Sedev

Pot, yemegini yedikten sonra artan ekmek kirintilarini gétirtip Munzur
Suyu’nun bir gbzesine atar, oradaki mercan baliklari da gelip ekmegi yerdi.
Bir gece Potyine bir riya gérdi. Riyasinda bir ses, “Pot, sen kizin i¢in ¢ok
endiseleniyorsun. Git, o ekmek verdigin baliklarin kralina sor, belki o senin
kizin icin bir ¢are bulabilir,” dedi.

Pot sabah erken kucak dolusu ekmek aldi, géturtp suyun gézesine dokti.
Baliklar dolusup yediler, baliklarin kraliysa gelip Pot’un karsisina dikildi,
“Ne var?” diye sordu.

Potyanitladi. “Cok rica ederim Mercan Kral, benim bir kizim var, sen
taniyorsun onu...”

“Bugun git, yarin sabah gel,” dedi balik.

Pot ertesi sabah yine suya gitti. Balik dalgalar ¢ikararak geldi. Basini suyun
Ustlne cikardi, 6ksirdi, 6kstirmesiyle de agzindan bir okkalik bir balik
firlayip disti, ve Mercan Kral konustu:

“Pot, iste senin kizinin basini iyilestirecek olan benim dismanim.”

“Ama bu senin soyundan. Nasil dusmanin olur?”

“Evet, gerci o benim soyumdan, ama benim yavrularimin yiyecegini kapip
yiyor, yavrularimin senin getirdigin kirintilari yemesine izin vermiyordu.
Ekmekleri kaptigi yetmezmis gibi, yavrularimi da yutuyordu,” dedi ve
devam etti. “Bunun 6dunu ¢ikarir kizinin gézune surersen, gozi acilir,
mercanin 1s1g1 gorundr. Derisini yuz, yagini kizinin yizine ve basina sur,
derisiyle de yuzuni ve basini sarip sarmala.”

Pot baligin dediklerini yapti, kizin basini sarip sarmaladi.

Yirmi dort saat gecti, Pot drttigi bezleri bir yana ¢ekip, “Kizim, kalk,” dedi,

“Yeter bu kadar uyudugun.”



Kiz kalktiginda, Pot kizin basinin ve gézlerinin iyilesmis oldugunu gordu.
Sedev’in gbzunun kani kaybolmus, gézbebegdi mercan gibi parliyordu.

Kiz gbge bakti. G6zu dyle parlakti ki yaz ortasi 6glen giinesinde
gokyuzundeki tum yildizlar gorintyordu. Bunu babasina soyledi. Pot,
“Daha 6glen vakti kizim!” dedi. “Sukurler olsun sana Tanrim, yaz gini
oglen sicaginda yildiz mi gértundr? Bu nasil sey?” diyerek sukretti Sedev.
Babasi kizinin yanaklarina bakti ve damla damla, nakis gibi parlak mercan
bezeli oldugunu gérdi. Goézleri isil 1sil parhiyor, giines 1s1g1 gibi babasinin
gozlerinin icine aksediyordu. Babasiysa ¢ekiniyor, onun gozlerinin igine

bakmaya cesaret edemiyordu.



Sedev ¢coban oluyor

Kiz annesine yardim ettigi gibi, babasina dayardim etmeye basladi.
Babasinin islerini bile elinden kapip kendi yapiyordu.

“Babal!” dedi guinuin birinde, “Ben ¢oban olmak istiyorum, bana ¢oban
kiyafeti alir misin?”

“Kizim,” dedi anasi sevingle, “Corabini 6rmisim, giyecegin sal da hazir.”
“Evladim,” dedi babasi, “Sen 6nce ananin yaninda kal. Hali kilim doku, yun
buk, ev islerini bitir, sonra cobanliga heves et.”

Anasi ise, “Herif, ne engellersin, kizim ¢coban olmaya hevesleniyor. Ev
islerini zaten coktan 6grendi. iste burada ne gérilyorsan oyapmistir,” dedi.
Mazgerd [Mazgirt] sehri Munzur’un kaynagindan alti saat ¢ekiyordu.

Pot gitti, kizina ne gerekiyorsa aldi getirdi.

Kiz ¢coban kiyafetlerini giydi. Eline asasiyla kavalini aldi, gec¢ti sGrinin
onlne. Pot da kizini izleyip 6gutler vererek ona ¢obanlik isini, 6zellikle de
kaval calmayi 6gretti. Borde ve Baraz adindaki iki kdpegini de verdi ona.
“Evlat,” dedi, “Bu kbpekler sana yakisir, hem seni hem de strini korur.
Butun suru bir yana, bu képekler bir yana...”

Kiz birka¢ kez denedikten sonra kaval calmayi 6grendi. Koyunlar da onu
izlemeye basladi.

“Kizim,” dedi Pot, “lyi 6gren, giin bugiindiir. Yarin artik seninle
gelmeyecedim. Ne 6greneceksen bugin 6greneceksin.”

Pot, kaval alip surtyt geri cevirmek icin calmaya basladi ama suri
donmedi. Kiz aldi bu kez kavali eline, ¢aldi. Strd geri déndugu gibi kizin
ardindan yurudu. “Evlat,” dedi babasi, “Artik merak etmem, sen benden de
iyi caliyorsun.”

Kiz guizelim ezgisini calmaya devam etti. Allah ona oyle bir yetenek



vermisti, 0yle guizel caliyordu ki kavali, taslar yerinden oynuyor,
yuvarlaniyor, agaclar egilip bukuliyor, kékiinden sokulip coban kizla
gitmek istiyor, sular durup onu dinliyor, basinin tizerinde kime kiime ugan
kuslar giines 1s1gini kesiyordu.

Tum bunlari gdren Pot, “Evlat,” dedi, “Artik iyice alistin, sana bunlarin
hepsi yakisiyor.”

Kizin yanindan ayrilmayan dort boynuzlu bir kog vardi. Kiz heybesini onun
Uzerine atti. Strdyl toplamak istedigindeyse, “Ha Borde! Ha Baraz!” diye
bagirmasi yetiyordu, kdpekler toplayip getiriyordu striyu.

Bu kopekler Hazreti ibrahim’in képekleri soyundan olup her seyi
anladiklari gibi, cok da sadiktilar.

Kiz ertesi gun babasina, “Sen artik eve don, ¢cadiri toplayip yavas yavas
bana dogru gelin,” dedi. Kendisi de striiniin dnidne gecip kavalini aldi
agzina, ¢ala ¢ala Dzarkovig’e ulasti.

Pot ise geri dondu, ¢adir soktu. Kizini izleyip Munzur Suyu’nun Kiyisinda

durdu.



SedeVv’in vaftizi

Babasi ve annesi bdyle ¢aliskan bir kizlari oldugu igin cok mutluydu.
“Kadin!” dedi Pot, “Tamam, kizimizi coban yaptik. Bir ara fel¢lidir, 6lur
dedik, vaftiz ettirmedik. Ama simdi papazi getirip vaftiz ettirelim, ismini
koyalim artik.”

Sdruyd Borde ve Baraz’a teslim ettiler. Kizlarini alip Mazgerd’e gittiler.
Papaz, kizin konustugunda dislerinin sedefgibi parladigini gériince, adini
Sedev koydu.

Ayni aksam cadirlarina vardilar. Sabahleyin Sedev Hovig* kavalini aldi,
basladi tath tath calip yirimeye. Surt de pesi sira tirmandi Munzur
Dagi’na.

Caldikca baska suriler de Munzur Dagi’nin etrafina dolustu. Sedev
Hovig’in strtsu bereketli otlaklara alisiktl. Buralarda doymayacaklarini
goren Sedev, yer degistirmeyi aklina koydu.

Sedev Hovig aksama suriyu geri getirdiginde annesi, “Sedev, bizim
koyunlara ne oldu?” diye sordu. “Bol sut vermiyorlar, ya susuz birakmisin
onlariyada ag...”

“Cadirlar ve suriler cogalmis, bizim sirit doyasiya otlayamadi, sabahleyin
dogrudan Havlori Dagi tarafina gotuariarim, siz de cadiri séker beni

izlersiniz.”

* Hovig: Erm. “hoviu”, ¢coban; “hovig” ku¢ik ¢oban. [Ed.]



Lusig sevdalaniyor

Sedev Hovig sabah erkenden uyandi. Ekmegini koydugu heybesini dort
boynuzlu kocun sirtina bagladi. Kavalini aldigi gibi, ¢ekti surtyt, daga gitti.
Babasiyla annesi ¢cadiri sékip Havlori Dagi’'nin eteginde durdular. Orada
st yapacak envai ¢esit ot oldugunu gordiler. Onlar icin de lazim olacak
sogan, sarimsak, pazi gibi sebzeler kendiliginden bitmis, biyimustu.
Sedev Hovig, orada bir ay kaldi. Gunlerden bir giin, Hampartzum*
haftasinda suruyt ¢adirin yanina getirdi. “Anne,” dedi, “Havlori Dagi’ndan
cicekler derlemis, demet yapmis, beraberimde getirmisim. Bltiun kizlar
yarin niyet cekmeye gidecekler, ben de onlarla gidip eglenmek istiyorum.
Sabahleyin suriyle babam gitsin.”

Annesi aksam Pot’a, “Sabah niyet bayrami, suriyu sen gotir, Sedev komsu
kizlarla gidip niyet cekmeyi ¢ok istiyor,” dedi.

“Sen ne diyorsun kadin? Gitsin oynasin, hangi kiz bizim Sedev’den daha
iyidir? Ona kim bir sey diyebilir?”

Sedev Hovig sabahleyin erkenden kalkti, suruyt saldi. “Baba,” dedi, “Eger
surd birbirinden ayrilip uzaklasacak olursa, ses et bana, ben kavalimi galar
toplarim hepsini.”

Sabahleyin Sedev kizlarla niyet cekmeye gitti. Pot da suridyl ahp goturdi
biraz. Sonra uyku bastirdi, dag basinda uyuyakaldi. Striye ne oldugunu,
koyunlarin nereye gittigini de bilemedi.

Hele Pot orada uyuyadursun, Sedev de niyet tutadursun, biz dénelim

Pertag Kralfnin gencecik ogluna. Delikanlinin kendisi gibi geng, yakisikli,

* Paskalya’nin 40. guniinde kutlanan Hampartzum yortusunda, Isa'nin gége yikselisi anilir.
Hiristiyanlik éncesinde, bir tir bahar karsilamasi, Hidrellez olarak kutlanir oe Vicag (niyet)
adini tasirdi. Gengleryaylalara ¢ikip eglenirler, niyet cekerek bahtlarini 6grenirlerdi. [Ed.J



kendisiyle ayni sekilde giyinmis kirk hizmetkéari vardi. Babasi 6Imus, Lusig
de babasinin tahtina oturmus, tlkesini ydnetiyordu.

Kral Lusig nereye gitse, hizmetkarlari 6éntinde dikilir, selama durur,
emirlerini kusursuz tatbik ederlerdi. Ayaga kalktiginda, ya da ata
bindiginde, hi¢ kimse kimin kral oldugunu anlayamazdi. Zira hizmetkarlarin
atlari da ayni cinstendi, kili¢lari, kalkanlari, mizraklari hep birbirinin
ayniydi. Hizmetkér ve kral yesil-kirmizi ipek elbiseler giyerler, gdren

onlara sevdalanmadan edemezdi. Bir gun, Kral Lusig, yine kirk hizmetkari
etrafinda, tahtina oturmus emirler yagdiriyordu. O sirada bir ihtiyar girdi
iceri ve kralin huzurunda durdu.

Kral Lusig daha 6nce birkag kez gérdigi ihtiyara oturmasini emretti.
ihtiyar otururken bir yandan da anlatmaya basladi:

“Omrin daim olsun kral, babanin ¢ok iyiligini gormisiim. Ona kirk yil
hizmet etmisim, on yil Firat Nehri’nden su getirmis, vergilerini toplamisim.
Kirk yil babanin veziri olmusum. Senin kralliginin sinirlarini benim gibi
taniyan, senin hazinenin girdisini ¢iktisini benden daha iyi bilen kimse
yoktur. Simdi, benim giinlerim azaldi. Son hizmetimi de yerine getireyim,
mezara borg¢lu girmeyeyim isterim.”

Vezir, kralin yaninda bir hafta kaldi ve kralin bilmesi gerekenleri ona tek tek
ogretti. Sonra da bir pazartesi giint atlarina bindiler, stivarilerin yarisi 6nde,
yarisi arkada, vezir ile kral da ortalarinda, yola dustuler. Til Kalesi’'ni gecip,
Murat Nehri’nin sol kiyisindan yukseldiler, Mun’un obrukuna ulastilar,
devam edip Perin ile Munzur sularinin birbirine karistigi yere vardilar.

Kus Kapani Kdprusu ile Sircov Koprusu’nu gectiler ve Munzur Pinari’nin
godzesine tirmandilar. Burada dinlendikten sonra yeniden yola koyuldular,
Dzarkovig’in ardindan gecip, Hozat’tan uzanan yedi yolun birlestigi yere
geldiler, Agsu Deresi’ne* indiler ve daha asagiya, Agsu Koprusi’ne ulastilar.
Vezir krala butun sinirlari gésterdi ve eve dénduler.

Kral Lusig gece yatti, uykusu gotirmedi. Ug gun, U¢ gece rahatsiz oldu. Ug

* Agsu Deresibirsaatasagida Murata karisir.



guin sonra birazcik uyuyabildi, uykusunda bir riya gérdu. “O éldirdagun
kizi senin alnina yazdik, o senin nisanlindir, onu alacaksin.” Yeniden uyudu,
yine ayni riyayi goérdd. Yine uyudu, yine gordu. Yine uyudu, yine goérdu.
Sabahleyin kalkti, atlari ve atlilari hazirlatti. Kendi kendine, “Bu ne bigim
rayadir béyle? Nedir bu? Yok yok, ben onu 6ldurdim. Gideyim bir goéreyim,
acaba sag midir?” dedi.

Pertag’dan Pot’un cadirlarina iki gunlik yol vardi. Gidip oraya ulastilar, ama
ne Pot’u buldular ne de cadiri. Ha buradadir, ha suradadir diyerek daglarda
dolasip durdular, ama nafile. Asil Hampartzum giniinde Havlori Dagi’na
yoneldiklerinde bir de ne gdrsuinler? Yuz kiz bir yerde toplanmis, testiyi
ciceklerle bezemigler, aralarina almis, oicag manileri sdyluyor, her maniden
sonra birer gicek cikariyorlar. Kral Lusig yavas yavas kizlara yaklasti, nasil
bir mani soylediklerini duymaya c¢alisti.

Her mani sdyleyenin ylzlne tek tek bakiyordu. Sira bir kiza geldi, ama o ne
kiz 6yle? Baktigi zaman g6zleri mercan gibi isildiyor, guldugu zaman digleri
sedefgibi, elmas gibi parliyor. Yakindan dikkatle bakmak icin iki adim ileri
gitti, ama aniden nasil olduysa, kendinden gegip yere dustu.

Orada bulunan yuz kizin ytuzii de donup kaldi. Korkuya kapildilar, ne
yapacaklarini bilemediler.

Ama gunesine kurban oldugum Sedev, ne yapti dersiniz? Su tasini pinarin
gbzesine daldirdi, bir tas buz gibi suyu doktiu Kral Lusig’in tUstine ve kizlara
dondu: “Hey kizlar, ne durursunuz, cabuk testiyle su getirin!”

Kizlar testiyle su getirdiler. Sedev Hovig suyu dékti Kral Lusig’in kalbine,
elinden tuttu, ¢ekip oturttu onu. Lusig kendine geldi, ama simdi de Sedev’in
elini simsiki tutmus, birakmiyordu.

Kralin adamlari sasirip kalmisti. Neden sonra uyandilar, Lusig’i alhp bir
cadira goturduler. Ve kralin adamlariyla ihtiyar arasinda bir fisiltidir basladi.
Pot sordu: “Ne fisildiyorlar boyle? Gizli bir sey mi var yoksa?”

ihtiyar yanitladi: “Evet, bir sir var.”

“Acaba bana da sdylemeniz mimkin ma?”

“Tabii, derhal. Kralimizin halini gériiyorsun. Gel, kizini kralimiza ver.”



“ihtiyar baba,” dedi Pot, “Kraliniz dyle
istiyorsa, ben ne diyebilirim?”
ihtiyar, Pot’un onayini aldi, ama yanlarinda
nisan niyetine takacak bir sey yoktu. Bu
ylzden yanlarindaki kirmizi bir ipek
posuyu nisan diye taktilar.
ihtiyar, s6z kesimi ve nisanin
pekismesi i¢in kucuk bir
sofra donatti ve sdyle

konustu:



“Gunes hayra vesiledir; Kkar, tipi yok. Bes yuz tavuk kesin, bolca helva ve
kete yapin. Halilar1 Sogan ve Sarimsak Dagi’nin otlaklarina serin. Yiyip
icelim, nisani kutlayalim.”

Tum hazirliklar géruldi, Pot’un karisi da iki tavuk ve iki ekmek parcalayip
her cadira parca parca pay ettirdi. Toplanip yediler igtiler. Gece yattilar,
uyudular. Horoz dterken Pot kalkti, on iki davar ve yirmi dort kuzu kesti.
Pisirdiler, hazirladilar, cadirdakileri davet ettiler, Pot’un ¢cadiri 6nune
yayillmis halilara sira sira oturdular. Calisanlar pismis eti parcaladi,
herkesin dniine birer kap yemek koydu. Yediler, ekmegi kutsayip ¢adira
donduler.

Kral ¢ikarip bir elmanin Ustiine tcluk altin sapladi, ev sahibesine yiz
gorumligi olarak verdi.

O vadide bes yuz cadir vardi. O gun kral kirk atlisiyla tim cadirlari dolasti.
Cadirlari ziyaretten dondugtndeyse bes ylz kizin halay tuttugunu, sarki

soyleyip oynadigini goérdi:

Tavugu, helvayr Sarimsak Dagi’nda yedik,
Altin kemeri Sedev’in beline doladik,
Kiymetli taslari kulaklarindan astik,
Sedev Hovig’e bes yil mihlet verdik,
Sedev’in boyunca mermer tas kestik,
Kral Lusig’in adini igine yazdik.
Sedev’in ayagindan pabucunu c¢ikaririz,
Gelin alayi geldiginde ¢izme giydiririz,
Surp Digin’in 6ninde mumlar yakariz,
Gunluk ile mumu bir guzel tutturariz,
Kral Lusig’in boyunca mermer keseriz,

icine Sedev’in adini ‘Kralice’ diye yazariz.



Lusig’in tehlikeli yolculugu

Kral Lusig eve dondu, fakat akh fikri Sedev Hovig'de kalmis, tahtinda
rahat oturup sabredemez olmustu. Bir ay kadar bekledikten sonra Sedev’i
yeniden gidip gérmeyi aklina koydu, fakat bu kadar ¢cabuk ve kalabalik
gitmeyi de ayip saylyordu. Sonunda ulkesini ihtiyar ustasinin idare etmesini
kararlastirdi. Korumalarini Kaveyu Dagi’na geyik avlamaya génderdi,
kendisiyse Kaveyu Dagi’ndan yolunu degistirip, “Siz dogruca ormanin
derinligine gidin, ben gelir size yetisirim,” dedi.

Kral Lusig athlari izlemeyip, Cukheg Dagi’ni hedeftuttu. Bdylece Pot’un
cadirlarini kurdugu yeri gorebilecekti, ama daha Cukheg’e ulasmadan
yolunu kaybetti. Neyse ki tam o ara bir ¢adir goérdu de sahibine sordu:
“Cukheg’e gitmek i¢cin Dzarkovig’in Ustiunden mi gitsem yakin olur, yoksa
altindan m1?”

“Alt yoldan gitsen yakindir,” dedi ¢adir sahibi, “Fakat su gecit vermez.
Ustten gitsen yolun tigc-dort giin uzar. Orta yolu tutsan, ¢ok yakin, ama
zordur. Agaclar ¢ok sik, atin aralarindan gegcemez.”

“Heybeye ekmek doldur hele,” dedi Lusig, “Go6relim bakalim Tanri bize ne
gosterir.”

Heybeyi atin Ustline bagladigi gibi bindi ve strdi. Kisa zamanda yolun

uce ayrildigi yere ulasip durdu. Bir stire distiindi, sonra atini mahmuzladi.
Asag! yoldan siirmek istedi, ama at ilerlemedi. Ust yola siirdil, at yine
gitmedi. Sonunda atin dizginini birakinca, at orta yola girdi. Bu yol ¢cok dar
ve engebeliydi, gucbela ilerleyerek ormanin kiyisina ulasti. At orada durdu
ve ne kadar dehlediyse de adim atmadi.

Lusig bunun tzerine cubugunu cikarip titin doldurdu. Cakmak tasiyla kavi

yakti, tatinun Gstine koydu, derin bir nefes alip ne yapacagini distinmeye



koyuldu. Atinin dizginlerini birakti. “O ne yaparsa uyacagim,” dedi. At
gidip sik agaclarin arasinda durdu. Bunun Gzerine atini mahmuzladi. At yol
bulmak icin saga-sola sigradi, ama ¢ikis bulamadi. Kral ¢ok kizdi. “Akilsiz
at, beni buraya kaybolmam icin mi getirdin?” diye kukredi.

Atsa bir ¢are buldu, stirinerek bir baska yere gecti ve sonunda bir
¢cesmenin UGzerinde durdular.

“Acim,” diye disindu kral, “Ekmegimi yiyeyim, sonra bir care dasundrim.”
Cesmenin 6ninde ciplak, killi bir adamin su icmekte oldugunu gordda.
Adam arkasini dénmeden, krali da gérmeden gecip gitti ormanin
derinligine.

Kral Lusig atini suladi. Kendisi de ekmegini yemek tzereydi ki yine kill
ciplak bir geng karsisina dikildi. Kral ona biraz ekmek verdi, yabani gen¢
cekip gitti. Bir zaman sonra biri daha geldi, ona da ekmek verdi, ardindan
pes pese bes-alti genc geldiler, onlar da ekmek alip gittiler. Sonunda dev
yapili bir kadin geldi. Kral, devin kendisini yemesinden korktu ve vurmak
icin kilicini kaldirdi.

Bu devasa ve korkung kadinin omuzlarindan sirtina attigi memeleri
kalcalarinin tstune kadar sarkiyordu. Kral bir stire bekledi. Dev kadinin
karsisinda dikilmis durdugunu goériince, ona da ekmek verdi, o da gitti.
Kadinin gitmesiyle, en dnce cesmeden su icen killi adam geri geldi. Adamin
sakali dizlerine kadar iniyordu, biyiklariysa ensesinden digimlenmis,
digumden asagi da iki karis sarkiyordu. Adama kete verdi, o da gitti.

Kral bu yabanilerin sonunun gelmeyecegini anlayinca ayaga kalkti. Ekmek
heybesini atin sirtina bagladi, kendi de binip tam gidecekti ki, ne gbérsiun.
Dort orman adami kékiinden soktikleri sayisiz agaci getirip kralin
karsisina yigdilar ve kral, atiyla birlikte kuyu agzi kadar bir yerde agaclarla
cevrilmis halde kaliverdi. Onlardan biri krala ve atina atmak icin koca bir
yassl tas alip firlatmaya kalkti. Kral birden kendine geldi, simsekten kilicini
¢ektigi gibi vurdu. Vurmasiyla da adami ve tasi ikiye bolda.

Bu orman adamlarina ne top, ne tufek, ne de kili¢ tesir eder. Sadece simsek

kihi¢cla vurursan 6lir, yoksa onlara 6lum yoktur. Kral Lusig simsek kiliciyla



birini vurunca, digerlerinin gék girlemesini andiran korkung sesleri ormani
doldurdu. Bu gurultinin ardindan agac basina bir kisi olmak tzere, her bir
agacin yaninda bir kisi belirdi ve dért yandan krali gembere aldilar.

Kral desen, yliz tanesine bir kili¢ vuruyor, bes yuzunu bir darbeyle yere
yikiyor, bin tanesini bir kiligla ikiye boéluyor, kilig elinde saga sola vuruyordu.
Oyle ki etrafinda ceset yiginlari olustu. Kanlarsa sel olup, 6niine tas, agag,
ceset, ne geldiyse surtp goturdi. Ve ilk orman adami yeniden meydana
cikti. Oyle korkung bir nara atti ki, sesinin yankisindan tium diinya sarsildi.
Onun adamlarindan 6lenler 6lmus, kalanlar da yeniden toplanip Kral
Lusig’e saldirmaya hazirlanirken bu sesle sarsildilar, geri ¢ekildiler. Her

biri bir yana gitti ve gozden kayboldu. O yasl adamsa isaretle krala yol
gOsterecegdini anlatti ve dusti 6ntine. Kral da onu izledi ve yash adam onu
Munzur Suyu’na kadar bir glinlik yolda tehlikesizce gotirup geri dondu.
Kral oraya gelene kadar kilicini elinde tutmustu. Munzur Suyu’nda kilicini
yikayip kanlari temizledi ve ancak ondan sonra kinina koydu. Eger kanl
kilict kinina koymus olsaydi, bir daha ¢cekemezdi. Oturdu, ekmegini yedi.
Sonra kalkip Havlori Dagi’na yoneldi.

Kral daha 6nceden bildigi, tanidigi yerlere geldiginde, bir ay 6nce cadirlarin
bulundugu alanda simdi yeller estigini gérdi. Bir oyana bir bu yana dolasti,
o tepenin bu yamacin arkasinda arandi. Yukari, asagi tepelere, her yere
bakti, sagda, solda vadileri taradi, yokus yukari, yokus asagi kostu. Ne ¢adir
vardl ne de insan.

Aniden karsisina bir kocakari dikildi. Kadin, elleri arkasinda cesmeye dogru
gidiyordu.

“Bekle kadin,” dedi, “Sana soracak bir seyim var.”

Kocakari durdu. “Gézleri mercan, kendi Sedev, dun buradaydi, bugin
nerede?” diye sordu kral.

Kocakari yuzinu krala donda ve “Agzin seker, dilin tatli; Sedev’in dismani
coktur. Dun buradaydilar, bu geceyse Der Ovan’a kactilar,” dedi.

“Kadin, ne oldu? Burasi iyi de@il miydi?”

“Qrada ot boldur, at otlaga girdiginde otun sikhgindan gériinmez olur.



Benim de orada on iki erkek kardesim var ve yedi de evladim. Bir de papaz
var, ama onu saymiyorum.”

Kral Lusig Der Ovan’in yolunu tuttu. Az gitti, uz gitti, bir vadinin agzina
vardiginda, karsi tepeden bir cobanin yukaridan asagi yuvarlanarak
indigini gérdi. Coban yine tirmandi tepeye ve ayni sekilde yuvarlanarak
indi, sonra yine tirmandi, yine yuvarlandi... Oyle ki, kolu bacagi yaralanmis,
kanlar icinde kalmisti. Ama devam ediyordu yuvarlanmaya.

Lusig atini surdd, vadiyi gecti. Coban yuvarlanarak atin 6niine dusti. At
urktd, yamaca dogru sahlandi, coban da ayaga kalkti ve kagti.

“Bekle ¢coban, dur!” diye seslendi kral. Coban durdu, delirmis gibi bakti
athiya. Kral sordu:

“Gozleri mercan, digleri Sedev, gelip gecti mi buradan? G6érdiin mi onu?”
“Ah, ah aga, cesmenin basinda gordum. Altin tasla su verdi. Aklim gitti,
g6zim karardi, elim ayagim kesildi. Striim bile Dzarkovig’de biraktim.”
“Coban kardes, sen Surp Digin’e inanirsin. Dogru soyle, gozleri mercan,
kendi Sedev, geldi gecti mi? G6zUnu seveyim ¢coban,” dedi.

Coban konustu:

“Turuncg ata binmis, altin kemeri baglamis, kirmizi pusiyi basina értmus.
Elmas kupelerini kulaklarindan asmis, uzun saclarini beline kadar
serpmis, sacglarinin ucglari yere degmis, gines gibi parliyordu. Bu ylizden
bir giinltik yol boyu izledim onu, ama o ardina bakmadi. Aklimi yitirdim,
yuvarlaniyorum o zamandan beri.”

Derin bir i¢ ¢ekti kral, kizdi. Cobana vurmak, canini almak igin kilicini
kinindan cekti, sonra disundu. “Guzeli herkes sever, ardindan gider.” Atini
siirdil, gitti ulasti Der Ovan diiziine. Oyle derin dusiincelere dalmisti ki atin
nereye gittigini takip edemiyordu. At susamisti, su icmek icin bir cesmeye
yoneldi. Onun da aklina dustu su, zira Sedev’e olan aski atesini yukseltmis,
susuzlugu artmisti. Hemen atindan inip oraciktaki kemerli cesmeye
yoneldi su icmeye. Cesmenin kaynaginin tzerine, esmer yuzll, basina ve
ylziune kara kumas sarmalamis bir kocakari ¢céreklenmis oturuyordu.

Kadin konustu:



“Guzel ¢ocuk, nereden geldigini bilirim. Gelisin Havlori Dagi’ndan. Sedev
Hovig’ini kacgirdilar. Bosuna eziyet cekme, ha o, ha ben! Gel beni al.”

Kral cevap verdi: “Guzel kiz, sana da nisan takarim, alirrm. Yoluna kdleler
dizerim.”

“Guzel kral, kiigiiktiim, ¢cok seker yedim, dislerime kurt distt, ¢uradu,
dokuldd. Yasim yeni on yedi oldu. Gel beni al, gdzumun nuru, guzel oglan,
senin icin hali dokurum.”

“Ey glizel kiz, bu cesmeden hayirli bir sey ¢cikmaz. Bes parmadin besi bir
olmaz. Ayva agacinda nar yetismez. Kara karga altin kafeste bilbul olmaz.
Nedir agustos iti gibi cesmenin kaynagina girmissin? Atim bile istemiyor
kara suratini gérmeyi.”

Su bile igmedi. Dizginini ¢ekti, ati cevirdi, sturdu gitti kral.

Az mi, ¢cok mu gittigini Allah bilir. Bati ydntiinde bir kara bulut belirmisti.
Bulut, yayildik¢a karardi. Simsekler cakmaya basladi. G6k gurledi, yerde
yankilandi. Ceviz iriliginde dolu yagmaya basladi. Sert riizgar geri geri
itiyordu atiyla kendisini.

Kral bunun dzerine, kaputunu atin tUzerine orttl, kendi de altina buzuldi.
Bu halde bir saat kadar atin nereye gittigini bilmeden strdi. Dolu dindi,
bir saat daha dolunun icinden gitti, fakat rizgar kesilmedi. Bulut yeniden
gokylzuni kapladi. Soguk, buz gibi sis yere indi, g6z g6zt gormez oldu.
Nereye gittigini bilmeden, derin bir endise i¢inde ilerliyordu. Bu arada
doludan bacaklari donan at, zorlukla adim atabiliyordu.

Ormanin kiyisindaydilar. At durdu, kral ne yaptiysa bir adim bile ileri
gitmedi. Derken uzakta iki kisi gbrdu. Bir haber almak umuduyla atini o
yana surdi kral, sordu:

“Gulzel baci, tath gelin. Yeni ¢ariklar giymis, oraklari bilemis, otu
bigmissiniz. Kirmizi takkeyi takmis, giimis sikkeyi Ustiine dikmis, igneyi
gogsiunize takmis, uzun entariyi giymis, mavi salvari Ustiiniize cekmis,
kirmizi ipek kusagi baglamis, sar1 yazukleri takmissiniz. Kaymagi,
tereyagini yemis, buz gibi sular icmis, guliserek gidersiniz. Acaba gozleri

mercan, disleri sedefolani gordintiz mu?”



“Ah agabey. Nakisli corabini giymis, ayakkabisini ayagina gegirmis, mor
kulahini koymus, kaslarini karartmis. Mese sopasi elinde, kaval agzinda,
tath tath ¢alarak gidiyor, koyunlar, kuzular da meleyerek, ardi sira onu
izliyordu.”

“Ah guzel baci, tath gelin, Sedev’im ne zaman gec¢ti?”

“Gozleri mercan, disleri sedef, diin bu zamanlar gecti. Oyle gtizel, dyle tatli.
Bir kugu edasiyla yaradu, gitti.”

Lusig yoluna devam etti, bir saat daha gitti. Derken ihtiyar bir adama
rastladi. Adam soyunmus, anadan dryan krala dogru geliyordu.

“Acaba deli mi, yoksa buhran mi gec¢iriyor?” diye dustindd kral, atini
durdurdu ve adama sordu:

“Nereden gelir, nereye gidersin? Gel, bir titiin doldur da séyle bana.
Gozleri mercan, disleri sedef, gelip gecti mi buradan? Gérdin miu onu?”
ihtiyar bunamisti. Titiinden birkac nefes cekti, kendine geldi. Kral Lusig’in
elinden tutup, ormanda agac kestigi yere goturda.

“iste baltam, iste kestigim agac, iste esegimin kuyrugu. Dun kurtlar burada
yedi onu. iste semeri, iste kolani... Gbzleri mercan, disleri sedef, diin su
tasin Ustine oturmustu. Bir tltln icti, dinlendi. Sonra kalkti, kavalini
agzina aldi, siridsiuni ¢ekti gotardui, kalbimi de beraberinde gétirdi. Ben
de cansiz dustum yere. Gozlerim karardi, kendimden gecgtim, bilmiyorum
ne yapacagim, ne yapayim?” Bir an durdu, “Aga,” dedi, “Kavali agzina
koyup tath tath caldiginda artik dag bayir, dere tepe, tas toprak, ot gicek
dizilip ardindan geliyordu. Ben de biraz gittim, derken gézden kayboldu.
Ben de giysilerimi ¢ikardim, Munzur Suyu’ndan gegeyim, ¢abuk gideyim de
yetiseyim ona diye. Ama yuzdim yizdum, karsi kiylya cikamadim. Koca bir
kayaya cikip geri dondim, baktim ki giysilerim yok.”

Kral Lusig cebinden ¢ tane sikke ¢ikarip ihtiyara verdi. “Al sana ug¢ esek
parasi.” Mor abasini da verdi Ustind 6rtstuin diye, kendi de atim strdd.
Ancak Sintam Kayaligi'nin etegine vardiginda karanlik basti. Lusig,

yolunu kaybetti. Aslanlar, domuzlar, ayilar asag! yukari dolasmaya, kurtlar

ulumaya baslamisti. Atini korkudan bir titremedir aldi, her yabani hayvan



godrduginde dyle urkiyordu ki, kral zar zor durabiliyordu tstiunde.
Umutsuzluk icinde atini var gticilyle mahmuzladi. At birka¢ adim atti
atmadi, geri ¢ekildi. O taraftan aslan kiilkremesi geliyordu. D6nup

diger tarafa yuriadu, oraya da gidemedi, zira o taraftan da kurt ulumasi
duyuluyordu. Geri déndu, at yine gitmedi, ¢ciinkl o taraf da derin bir
ucurumdu. “Ah!” dedi, “Derdim yoktu, dert aldim basima. Acaba
basarabilecek miyim, bu gece bu vahsi hayvanlardan ve bu korkung yerden

kurtulup bari bir kez olsun Sedev’ig6rebilecek miyim?”



Lusig tehlikelerden kurtuluyor

Kral, Mazgerd sehrinin ve Hoca Ovanes’in ¢cok uzak olmadigini, tst tarafta
Gogerik Dagi’nin oldugunu biliyor ama yollari taniyamiyordu.

Burada cok eziyet cekti. Atla bir o yana, bir bu yana gitti geldi. Dar bir gecit
bulup gecti. Der Ovan’in vadisine ulastiinda gin agarmak tzereydi. Sis ve
pus her yani sarinca Lusig ¢ok sikildi ve can sikintisini gidermek icin sarki
soylemeye basladi.

Kralin sesini duyan bir ihtiyar, “Bu ses bizim Lusig’in sesine benziyor,”
dedi. Karanlikta hemen yanina kostu, atinin dizginini tuttu, krali da sirtina
alip cadira goturdu. Yakacak bir seyler hazirlamisti, doldurup yakti. Atin
kuyrugu donmustu, isininca ¢ozulda.

“Nereden gelirsin kral?” diye sordu ihtiyar.

“Baba, sorma...”

“Ogul,” dedi, “Ask dedigin denizin dibine iner ve ylziine ¢ikar. Gokylzune
ucar, daglara, taslara, agaclara, ormanlara, nehirlere gider. Kurtlarin,
domuzlarin, ayilarin, aslanlarin icine bile girer...”

Kral dinlendi. Sabahleyin kalkip yola koyulacakken, ihtiyar onu durdurdu:
“Sen neyapiyorsun boéyle ey kral! Bu yollar senin geldigin yollara benzemez.
Onuinde biyiik bir orman, azgin kaplan, aslan, ayi ve kurt var. Yolun st
tarafinda aslan oturur, alt tarafinda da kaplan. Oturup insan gegsin diye
beklerler. Yakalayip parcalasin, yesin diye... Ormanda ¢okc¢a pinar da var,
buralarda da yabandomuzlari insanlari biger. Dur, ben de geleyim seninle.
Benden baska hi¢ kimse seni giiven i¢inde gétiremez menziline.”

ihtiyar, kalkanini boynundan gecirdi, kilicini beline bagladi, tifegini
omzuna aldi ve yirimeye basladi. Az gittiler, uz gittiler, gercekten de

ihtiyarin dedigi gibi manda buyudkliginde bir ayinin, at bayudkligunde bir



aslanin, yolu alttan Ustten kestigini gérdiler. Hayvanlar nal sesini duyunca
krala dogru dondi, ama ihtiyari gérdukleri anda burun kirip kacgtilar. Az
sonra, “Kho! Kho!” diye hirlayarak cesmeye dogru gelen domuzlar belirdi.
Kral gesmenin kaynaginin yanina oturmustu, domuzlar onu goriince hig
aldirmadi, ama ihtiyari gérince kagip ormana girdiler. Arada
bir hirsiz gibi gelip agaclarin arasindan bakiyor, ihtiyarin
orada durdugunu gériince
uzaklasiyorlardi.
Lusig’le ihtiyar bir
saat daha gitti, bir
cesmeye daha

rastladilar.



Bu ¢cesmenin bir yaninda bir aslan pusuya yatmisti, diger yaninda da
kaplan. Azgin bir halde insan bekliyorlardi. ihtiyari gérdiikleri gibi onlar da
kacip gitti.

“ihtiyar, geri dén. Ben artik tek basima giderim,” dedi kral.

“Bu Kire'dir, Bile daha sonra gelecek,” dedi ihtiyar. “Bu beli de gectigimizde
inecedimiz yeni bir vadiden yalnizca Allah gorianir. Cok tashktir, dinyada
hangi agacin adini versen, orada var. Tek bir giines i1sini bile yere degmez.
Orasi son merhalemiz. Oray! da gectik mi, artik tehlike yok.”

Birlikte o vadiye indiler, ihtiyarin dedigi ormani gorduler. Agaclar cok sikti,
dunyada hangi hayvani istesen, hepsi buradaydi. Tek bir yol vardi, o da
kayanin Uzerinden gecgen dar gecitti.

ihtiyar 6ne gecti. Aslan, kaplan, ay1, domuz, kurt, neye rastladiysa birer
kili¢ darbesiyle hepsini vurdu, dldirdu. Derken 6nlerine bir su cikti.

“Suyu burada gecmemiz gerek, baska yolu yok,” dedi ihtiyar.

Suya indiler, orada kuvvetli bir akinti vardi. Dinlenmek i¢in oturdular. O
sirada ormandan bir dag ati ¢ikti. At sudan icti ve kisnedi.

Kralin ati buzaldi. Dag ati kisnedikge kugildi, utandi, adeta yere yapisti
ve koca at bir buzag! kadar kaldi. Sonunda kavgaya tutustular. Birbirlerinin
boynunu isiriyor, habire ¢ifte atiyorlardi. Dag ati gtcluydud, kralin atini
tutup akintiya gotiurdu. Anafora kapilip gézden kayboldular. Bunun
Uzerine kral gogsunu dévip aglamaya basladi:

“Cok yazik oldu atima,” dedi, “Atim olmadan Sedev’i nasil bulurum ben.
Eyvahlar olsun Turunc’'uma.”

Kral ylreginin acisindan titiin icmeye basladi. Derken bir de bakti ki, ati
suyun yuzune ¢ikmig, yizerek kiyiya geliyor.

“Baba,” dedi, “Dedigin gibi oldu. Kire ve Bile arkada.”

Bu arada suyun akintisinin dindigini fark ettiler. Su, dag atinin lesini birkacg
kez cevirip karsi kiylya atti.

“Kral,” dedi ihtiyar, “Senin gézun keskin, yolumuz o atin yanindan uzaniyor.
Hele iyice bir bak, uzun mu?”

Suyun Uzerinde bir aga¢ kutagu vardi, Ustinden gecip yola yaklastilar.



“Baba,” dedi kral, “Dag atinin lesinin Uzerine koca koca vahsi hayvanlar
ustsmds, yiyorlar.”

“Ogul, olecek yere yeni geldik. Surp Digin yardimcimiz olsun.”

Gittiler, atin lesine yaklastilar. ihtiyar, krala “Kilicini elinde hazir tut.
Atin arkandan gelsin,” dedi, “Ben bir ayagimi kaldirdigimda, sen ayagini
ayagimin yerine koy. Sakin arayl agma.”

Bir aslanla bir kaplan lesin basina tisismustu. Yavrulariyla birlikte
yiyorlar, ayilarla kurtlarsa az 6tede buzulmus, aslanla kaplanin
korkusundan lese bakiyor amayaklasamiyorlardi.

intiyar, aslanin yanindan gecgerken, aslan ihtiyarin dstiine atildi. Kral
simsek kilici aslana dogru savurdu ve kafasini ikiye boldu. Ardindan
kaplan saldirdi, kral atin sirtindan kapti. Kral bir kili¢ da ona vurdu, o da
yere serildi.

Lesi biraz gecince, yol Ustiinde dar bir yerde sekiz tane vasak gérduler.
Vasaklar karinlarini doyurmus, yayillmislardi. Gegmenin imkéani yoktu.
Vasaklar ati ve insanlari gériince saldiriya gecti. ihtiyar ve kral tam

dort saat kilig salladi, ancak onlarin hepsini éldirdikten sonra oradan
gecebildiler.

Biraz daha gittiler, arkaya dénup baktiklarinda hentiz gbzleri agilmis, bir
aslan enigi ve bir kaplan yavrusunun annelerini araya araya arkalarindan
geldigini fark ettiler.

“ ihtiyar," dedi kral, “G6kte ararken yerde bulduk.”

Yavrulari alip heybeye koydular, heybeyi de atin sirtina... Ug saat daha yol
gittiler, sonunda ormandan ¢ikip guvenli bir yere ulastilar.

ihtiyar yolu gosterdi. “Bu yol dogru Der Ovan’a gider,” dedi, “Benim yolum
da glivenli, dosdogru Dzarkovig’in tGstinden.”

Kral, ihtiyarin Gcretini verdi, karsihikli “Ugurlar olsun,” deyip ayrildilar.
intiyar epey yol gitti. Kilici kanlydi, yikadi. Déndii gitti, kiirk yapmak

Uzere vasaklarin derisini yuzdu.



Lusig, Sedev’den haber aliyor

Kral atini strdt gitti, Der Ovan vadisine ulasti. Orada gelin kaynana iki
kadinla karsilasinca onlari selamladi ve sohbete basladi:

“Guzel ana, tatli gelin. Sari mest ve potinleri giymis otlakta dolasip renk
renk c¢icekler toplarsiniz. Sizin yurdunuz nerede, ¢adirlariniz strtleriniz
nerede?”

“in atindan aga, biraz dinlen hele. Cadirlarimizin yerini sorarsan, Der
Ovan vadisindedir. Beyimizi sorarsan, Kral Glor’dur. Sedev’isorarsan,
Plul Dagr’nin tepesindedir. Kemah’in igreng Kel Krali kirk bin askerle
daglarin yolunu kesmis, Sedev’i kacirmak ister. Yollari her yandan
kusatmis, kusun bile gegmesine izin vermiyor, havada vuruyorlar. Yedi
gin yedi gecedir agiz. Buradan higbir yere gitmeye cesaret edemiyoruz.
Ama bir imkan buldum, keles ata bindim, Plul Dagi’na indim, SedevV’ini
gobrdum. Saclarini salivermis, ellerini gdge kaldirmis, sedefdislerini agmis
Tanri’ya yakariyordu. Ben Sedev’i bu halde goriince yuregime ates distu.
Agzimdan alev ¢iktl, cigerlerim kavruldu. Yedi giin yalniz, tek basina
kusatilmis kaldi dag basinda. Bir bulbuli vardi, kaval ¢caldiginda yanina
gelir ekmek yerdi. Ama bir kez daha darda kaldiginda artik gérinmedi.
Kendi kendine konusuyordu: “Bulbulimi korudum, ah bilmiyorum,
sahin mi kapti, caylak mi? Kedi mi yakaladi, képek mi? igrenc Kel Kral’in
pencesine mi diistil, yoksa suda mi boguldu? insan mi 6ldiirdil, yoksa

vahsi hayvan mi? Kartal mi parcaladi, yoksa avci okuna mi kurban gitti?”



Lusig, Sedev’i tanimiyor

Kral atini strdi gitti, yiksek bir dagin tepesine vardi. Bakti dagin
yamacinda bir coban, kaval caliyor, glizel sesi dagi tasi tutmus. Kral atini
ona dogru sirdu.

“Goban, hey coban!” diye seslendi, ama ¢oban duymadi onu. Yiksek bir
kayanin tepesinde oturdugundan atiyla oraya kadar gidip Sedev’den haber
soramiyordu. Bu ylizden dagin yamacinda bir saat dolasip yaklasti cobana,
“lyi glinler sana coban,” dedi.

“lyi giinler devletlu,” diye yanitladi coban.

“Sen ¢obansin, bu yavrulara biraz sit vermen mimkin deg@il mi? Cok
aciktilar da...”

“Nereden gelir, nereye gidersin agabey?” diye sordu ¢oban.

“Ah coban, gozleri mercan, disleri sedef... Sen ¢cobansin, onun da senin gibi
cadirlari ve surtleri var, gérdun ma?

“O go6zleri mercan, disleri sedef, senin neyindir?”

“Gozleri mercan, disleri sedef, tanisimdir.”

“Gozleri mercan, disleri sedefi tanimiyorum. Yalniz Kemah’in Kel Krali’nin
onu kacirdigini duydum.”

“Nereden kagirmis?”

“Havlori Dagi’ndan.”

“Oyleyse ne olacak?”

“Sedev’in yirmi dayisi var, hepsi gelmis dovusuyorlar. Kral kizi kagirdi

mi yoksa dayilari onu kurtardi mi, orasini bilmiyorum. Git, ¢cadirlari iste
surada, gérinuyor. Orada sor sorustur.”

Kral Lusig atini hizla o istikamete stirdi. Cadirin kiyisina indiginde bir de

ne gérsun? Cadirin sahibi Pot ile karisi, yani kayinpederi ile kayinvalidesi!



Sedev’in dayilari da orada. Hep birlikte Lusig’i karsiladilar, atini tutup
indirdiler onu.

“Hos geldin!” dediler, “Tek basina misin?”

“Soyle oldu, sizin kahramanliklarinizi isittim, tek basima geldim.”

“Ne duydun?”

“Kemah’in Kel Krali gelip Sedev’i kagirmis.”

Sedev’in buyuk dayisi konustu.

“Biz yirmi Kisiyiz, Sedev’in sa¢inin tek bir teline el sirmek icin 6lumuzu
cignemeleri gerekir!”

Sedev’in anasi sordu: “Bu dagin eteginden gelirken Sedev’igérmedin mi?”
“Yok!” dedi, “Baska bir coban gérdiim. Oturmus kaval caliyordu, sordum
bir sey sdylemedi.”

“Seni kandirmis,” dedi kayinvalidesi, “O Sedev’in ta kendisidir.”



Kral Lusig, Pot’un cadirinda

Kral bir ay kadar kaldi orada. Her guin civardaki daglara gidiyordu. Bir giin
de Pakin Dagi’nayodneldi. Orada, dag basinda soguk bir pinar gérdu. Pinarin
etrafi ormandi. Asasiyla yeri kazip kii¢uk bir siginak acti, etrafina taslar dizdi
ve icine girip buzuldl, saklandi. Bir suire sonra biri disi biri erkek iki karaca
pinara su icmeye geldi. igtiler ve pinarin yakininda sirt sirta verip yattilar.
Lusig yayina oku takti ve atti. ikisi de vurulup dust.

Kisa bir siire daha bekledi. Derken bir geyik siiriist geldi. iglerinde iri bir
geyik vardi, dnce su icti. Sonra geldi siginagin dniine oturdu. Lusig onu da
okuyla éldurdu.

Olu geyigi de digerlerinin yanina cekerken karsidan bes Kisinin yaklasmakta
oldugunu gordu. Adamlar selam verdi. i¢lerinden biri, “Kral Lusig,” dedi.
“Seni gbkte ararken yerde bulduk.”

“Yanlisin var,” dedi. “Ben Kral Lusig degilim.”

“Senin sag yanaginda, gézunle kulaginin arasinda bir isaret var. isaretinden
tanidim seni. Annem vaktiyle sdylemisti bana.”

Bu konusan Lampik Krali Glor’un ogluydu.

Birlikte ormana girip birer sirik kestiler. Kemerlerini ¢ézUp avlari siriga
bagladilar, omuzlayip gittiler.

Ormanin sonunda, alt ucunda bir gblet vardi. Etrafi yesillik ve ciceklerle
cevrili goleti goren, cennet denilen yerin burasi oldugunu sanirdi. Gul ve nar
agaclari vardi orada, dort yanindaysa sahane saraylar yapilmisti. Ve burasi
Kral Glor’un topragiydi. Glor, Lusig’i birakmadi, yaninda alikoydu. Her giin
birlikte ava gittiler. Birkag¢ guin orada kaldi Lusig. Gunuin birinde Glor sordu:
“Lusig, senin dUgununld ne zaman yapilyoruz?”

“Daha bir yil var,” dedi Lusig.



“Cok tedbirli davrandi Pot. Geldi, benim sinirlarim igine kurdu ¢adirlarini.
Senin hatrin olmasa, o bunu yapmaya cesaret edemezdi. Bizim i¢in babanin
kiymeti cok buyuktir. Malum, diismanlarimiz var. Bir seferinde hepsi birlesip
Ustimuze saldirdi. Baban Pertag Kral bizi kurtardi, der anam. $Simdi Lusig,
babanin yaptigina karsilik, eger koti bir sey olup da bana haber vermezsen,
sanayardima kosmazsam sana borg¢lu kalirim.”

Lusig kalkti, Pot’un cadirina geldi. Ug giin de Sedev’in yaninda kaldi, aslan
ve kaplan yavrularini ona verdi korumasi igin. Kendi de tahtina gitmek tzere
yola koyuldu.

Hava acikti, gines parliyordu. Atini stirdt ve Cukhur’avardi. Cukhur’dan
Sordun’a, Sordun’dan Sircog Koprisi’ne ulasti ve donlip bayir asagi sarkti
Surp Digin’e dogru. Derken Fal Tasi tarafindaki ormanlarda kirk kadar
athinin, dag tas bir seyler aramakta oldugunu gordi. Onlardan biri atini Fal
Tasi’nin yamacina dogrultup kendisine dogru gelirken, diger atlilar dag
eteginden dolasip 6bir vadiye yoneldi. Bu atli Lusig’e ulasti, atindan asagi
atladigi gibi elini tutup 6ptu ve soyle konustu:

“Omriin daim olsun kralim, neredeydin boyle alti-yedi giindiir? Gece giindiiz
demeden yollara dustiik, dag tas dolastik. Ne dere biraktik ne gol. Her delige
baktik, lakin bulamadik seni. Gectik Kel Kral’in sinirini, onun tlkesini bile
taradik, yeniden gittik Mastar Dagi’na, geldik Buzlukh’a. Sorusturmadik kdy
kasaba birakmadik, bulamadik da bulamadik...”

“Kel Kral benim dismanimdir, bilmez misiniz ki onun sinirlarindan iceri adim
atmam. Ne iginiz vardi orada?”

“Karayuzli bir kocakari haber verdi. ‘Kel, Sedev’i kagirmistir, Lusig de onun
pesinde. Vurulmus mu, yoksa yakalanmis mi belli deg@il’ dedi. Biz de gittik
aradik ama bulamadik seni.”

Kral Lusig’in oracikta tufegini ateslemesiyle, atlilar dért bir yandan, atlarin
nallarini taslara ¢ak cak vurarak toplandilar etrafinda. Nal sesleri, Uzengi ve
kiliclarin sangirtisi ormani adeta canlandirdi.

Kral athlariyla indi Surp Digin’e. Hepsi birden mabedi ziyaret etti,

duvarlarinayiz strtip eve dénduler.



Pot surusunu
guvenli bir yere indiriyor

Guzun son ayinda Der Ovan’a ¢ok fazla kar yagdi. Ahali, strdleri G¢ gin U¢
gece otlaga ¢cikaramadi. Kapilarin dniindeki karlari temizleyip ot kalmis
yerlerde koyunlari otlatti.

Kar yavas yavas kalinlasti, artik stirisini doyuramayan Pot da atina binip,
vaktiyle kalbini kazanmis oldugu Kral Glor’a gitti. Ona her ay basinda bir
koyun ve kuzu génderirdi. Bu ylizden Pot kemerli kapiya ulastiginda onu
goren Glor seslendi: “Bu bizim Pot. Atini ahira ¢ekin. Kendisini de yukari,
yanima getirin.”

Huzura getirdiklerinde, “Allah isini rast getire Pot, nasilsin? Strin nasil?”
diye sordu.

“Nasil olsun, kirk karis karyagdi. Evim de stirim de hapsoldu kaldi. Senden
yardim istemeye geldim.”

Kar ¢cizmesi giymis bin kisi yolladi Glor. Onlar Pakh’a, yani Mazgerd sehrinin
basina kadar yolu agtilar. Oradan asagisi gunesliydi, kar yoktu.

O kis ¢ok sikinti ¢ekti Pot, sUrdsuni beslemek icin hazir samani yoktu.
Glor’'un adamlari yolu agana kadar iyi kotl ¢aresine bakmisti. Sonunda
surdsunu asagilara goturdi ve bir muddet giinesli bolgelerde otlatti.

Mart ayina girecekleri giin hafif bir kar yagdi. Pot, otlatacak yer bulmak icin
Sircov Koprisi’nl gecti, dereden asagi Khirneg* otlaklarina kadar ilerledi.
Burada glines bereketli, hava sicakti. Stri yavrulamaya, otlar yikselmeye,
koyunlar otlamaya bagsladi ve hepsi de bol st verir oldu.

Bu yer Pot’un ¢cok hosuna gitti. O yil cadirini baska bir yere gétirmedi, zira

* Minas Papar[Baba], Khirneg kéyiinin eskiden sehiroldugunu soyledi.



su boldu. Kéylulerin desen ne surust vardi ne de ¢adiri. Otlak zengindi,
insani yardimsever, havasi suyu iliman, kdy ise topu topu yedi haneydi.

Pot, sezgileri giclt bir adamdi. Fakir kéylinin sagacak hayvani olmadigini
gorince, yilin on iki ayl oyedi hanenin sttini, yogurdunu, peynirini kendisi
temin etmeye basladi.

Sedev daha davicdanliydi. Bir giin babasina, “Baba, senden bir sey
isteyecedgim,” dedi.

“Soyle Sedev,” dedi Pot, “Seni ne kadar sevdigimi bilirsin.”

“Baba,” dedi, “Koyluler sit, yogurt gotiirmeye geldiginde, kabi arkalarinda
tutuyor, istemeye utaniyorlar. Bu biyidk giinah. Yaptigin hayir da Tanri
nezdinde bosa gidiyor. Bu ylizden sitler kesiliyor, eksiyor.”

“Evladim,” dedi Pot. “Strinin sahibi sensin, nasil istersen dyle yap.”

Ve bakin Sedev ne yapti. Yedi haneye yedi yuz koyun verdi. Hane basinayuz
sagmal koyun... Ve soyle dedi: “Bunlar artik sizin, ama ben otlatir, evlerinize
getiririm. Suruyd korumak, ¢coban tutmak icin sikinti cekmeyin.”

Sedev’in anasi babasi razi oldu.



SedeV’ in surusu tehlikede

Bir gece aniden kar yagmaya basladi ve g giin ¢ gece surdi. Mart ayiydi,
icerde koyunlarin yemi kalmamisti.

“Sedev,” dedi Pot, “Boyundurugu kara batir hele de gérelim, ne kadar kar
yagmis.”

Sedev boyundurugu batirdi. Boyunduruk kara gémiulip kayboldu.

“Eyvah!” dedi, “Ne olacak strimuzin hali...” Baslad1 aglamaya.

Kar yine yagmaya basladi ve (¢ giin ¢ gece daha stirdi. Koyunlarin igecek
suyu bile kalmadi. Kar eritip iciriyorlardi.

Pot saman konusunda endiseliydi. Komsulari ona akil verdi. “Bizim kdyun
ticcar! Yahudi’nin otu var. Al, sonrasinda Allah buyuk, 6dersin,” dediler.
Pot gitti Yahudi’nin yanma, selam verdikten sonra, “Duydum ki sende ¢ok ot
varmis. Ver bana, bedeli neyse 6derim. Gaotureyim, surim telefoldu,” dedi.
“He, biliyorum ot icin geldigini,” dedi Yahudi. “Yedi kdye yetecek otum var.
Senin kag suruin var? Her biri kag koyun?”

“Yedi surum var. Strt dedigin binden asag! olmaz.”

“Peki,” dedi Yahudi, “Eger kizini ogluma verirsen, ¢ yemlik ot veririm,”
“Herkese parasiz verdin, bense parasini verecegim.”

“Oglum kizina sevdalanmis... Kizini getirirsen veririm.”

Pot kizdi. “Surimun tamami bile telefolsa ben ele kizvermem!” dedi. Cekti,
eve geldi.

Geldi ki ne gorsun... Allah irak etsin, surd achktan kiritliyor. Kimi duvardan,
kimi yerden kalintilari yiyor. Bazilari da direkleri kemiriyor, digerlerinin agzi
yere varmiyor, kendi Ustundeki yinu kemiriyor, dyle ki cogunun yalniz derisi
kalmis ve deriyi kemirmeye baslamis. Bircogu da digerlerinin ayaklari altinda

ezilmis, bogulmus. Gogsunt dévip aglamaya basladi.



Komsulari Pot’un etrafinda toplandi, onu yureklendirdiler.

“Aglama,” dediler, “Tanri merhametlidir. Git Yahudi’den ot al, o hepimize verdi,
sana daverir mi, verir.”

“Gittim, istedim,” dedi Pot, “Eger kizini ogluna verirsen tg¢ yemlik ot veririm,
dedi.”

Komsular ne etsek diye diustintip hep birlikte Yahudi’nin yanina gitmeye karar
verdiler. Gidip evden igeri girdiler.

“Selam sana Dada,” dediler.

“Selam olsun, hos gelmissiniz. Buyrun, gec¢in oturun,” dedi adam. Anlasmanin
tamam oldugunu, kizi getireceklerini distnidyordu.

Komsularin en yaslisi ve itibar géreni Peco s6z aldi: “ Dada, niye geldigimizi
sormayacak misin?”

“Hos geldiniz, sefalar getirdiniz. insan misafirine hig niye geldiniz diye sorar
mi?”

“Senden bir sey istemeye geldik. Biz yedi haneyiz, Pot ’la birlikte sekiz hane. Pot
darda kalmistir, ota ihtiyaci var. Ot vermelisin ki surtstu kirilmasin.”

“Kiz1 evime getirir, otu alir gidersiniz.”

“Biz kefiliyiz. Pot’'un ¢gobani yoktur. Toprak yine gorinur olunca, bir goban tutar.
Biz de kizi getirir teslim ederiz.”

Yahudi gulimsedi. “Siz ustaya giderken ben kirk yil dnce zanaat 6grenmis,
dénuyordum. Siz tilkiyseniz, ben tilkinin kuyruguyum. Kizi evime getirmeden ot
falan vermem.”

Koyluler caresiz kalkip evlerine dondi. Pot da déviinup aglayarak evine gitti.
Yiaregdi kan aghyordu. Agila girmek, siraniin yanindan gegcmek istemediginden
evin arkasina dolasti. Disi koyunlarin yurek paralayan melemelerini duymaya
gici yoktu. Aglayarak eve girdi. Karisi sordu:

“Ne yaptin, ot getirdin mi?”

“Kadin,” dedi Pot, “Konusturma beni.”

“S6z vereydin herif...”

“Vermedi kadin, kizi getirin o zaman veririm, diyor.”

“Gotur ver, ne yapalim. Yedi surimuz var, telef mi olsunlar. Yapacak bir sey yok!”



Pot dilini tuttu 6nce, sonra dayanamadi basladi konusmaya.

“Atalarimiz iyi demis ‘Kadinin sa¢i uzun akh kisa olur’diye. Yalan degilmis.
Benim yilregim yaniyor, sen gelmis Ustline tuz serpiyorsun. Yiz bin siriim
olsa, ben kizimi aldatir, onun kanma girer, bor¢lu kalir miyim? Ben ele kiz
verir miyim? Sen ne dusuntyor, ne konusuyorsun be kadin!”

Kadin kendi dustincesinin kocasininkinden daha isabetli olduguna ikna
olmus halde kalkti, agilda hayvanlariyla ilgilenen Sedev’in yanina gitti.
“Ha,” dedi Sedev, “Babam ot bulamadi mi?”

“Gitti Yahudi’nin yanina. O da, kizini getirirsen ot veririm, demis.”

Sedev anasini tuttugu gibi disari ¢ikardi, kapiy da sikica kapatti.

“Vay deli!” dedi, “Ben gidip onun oglunu alacagim, 6yle mi? Babam hep
soyler, siradan kadinin saci uzun akli kisa olur diye. Demek dogruymus.”

Ve bakin Sedev ne yapti. Bashigini ¢cikardi, atti pencereden anasina. Salini,
kegesini, sopasini, cobanliga ait nesi var nesi yoksa, firlatti disari.

“Al git,” dedi, “Bundan bdyle anam degilsin artik. Nasil razi olursun beni
onun ogluna vermeye? Ana dedigin bdyle mi olur? Vah anam vah! Nerede
bulayim evladini seven anayi?”

Sedev Ustuinde tek bir gdmlek kalmis halde, ayaga kalkti. Kollarini

g6ge kaldirip basladi dua etmeye. Gece yarisina kadar ayakta dua etti.
Gokyuzunu bir karanlik kapladi. Kara bir bulut geldi. Simsekler, yildirimlar
gok gurlemeleri pes pese patladi. Sedev kalbini Tanri'ya agmis, dyle icten,
oyle candan agliyordu ki gozlerinden yas yerine kan akmaya basladi.

Horoz 6tene kadar strdurdu duasini Sedev. Sabah disari bakinca, bir de ne
gorsin. Kara diktigi boyunduruk yere dismius.

Sabah erkenden anasi Sedev’in kapisina dikildi, vurdu kapiyi. Sedev gugsiuz
dismustiu. Ne uykudaydi ne uyanik, ne gokteydi ne yerde, ne 8lmustlu ne de
riyada, yalnizca gémlegiyle yatmis kalmisti. Glines desen en gizel isinlari
iceri yansitmis, kizin Gzerine sermisti.

Anasi bir tezek parcasi alip Sedev’in tzerine atinca, Sedev yerinden sigradi,
ayaga kalkti. Glzel glinesi gériince, bitiin benligini bir seving kapladi.

Anasi soyle konustu:



“Kizim, a¢ kapiyi. Bak, din kar, dut agacinin tepesindeydi, buglinse giines
vurmus, kokiine inmis. Kuzey yamacglari akl karali olmus, giney yamaclarsa
hepten siyaha, topragin rengine donmus. Senin ylrekten ettigin duayi Tanri
duydu, yardimina yetisti. SUrinun yurek paralayan melemelerini duydu ve seni o
zalim adamin elinden kurtardi.”

Kiz annesine cevap verdi.

“Nerede anam benim carigim, ayakkabim, mese asam? Nerede kavalim, kegcem,
heybem, coraplarim? Nerede kemerim, salim, kiillahim? Kos getir hepsini bana.
Sarayd disari gikarayim. Strinin ginahina battim.”

Kaply! acinca baharin geldigini gordu, basladi sarkisina:

“Kar yukseldi dut agacinin basina,

Babam benivaat etti tiiccarin ogluna...”
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Sedev givende

Sedev kapiyl agcar agmaz kavalini galmaya basladi. SGrdsini kaptigi gibi
otlaga goturdi. Aksama kadar otlatti, aksam eve dondud. Ertesi gin gitti, gece
ddénmedi. Hava sicak, yamaclarda ot boldu. Koyunlar gece giindiiz otladi.
Yavas yavas otlagin yesili yikseldi, cicekler agmaya basladi. En basta
kardelenler gérindu, ardindan laleler. Derken yamaclarda nergisler belirdi.
Sedev Hovig strisiini Munzur Suyu’ndan yukari géturdi, Dzarkovig
Ormani’na ulasti. Orada koyunlari saliverdi, kendisi de ormanin kiyisinda
bir tepeye ciktl. Baraz ile Borde suriinin yaninda kaldi. Aslan dnde, kaplan
arkada, dagin bégriinden tepeye kadar tirmandilar. Oradan Palu Daglari,
Harpert’in Buzlugu, Kigi’nin Surp Lus Dagi gérinidyordu.

Orada bir pinar vardi. Sedev Hovig Ustindeki kegeyi bir yana birakti, asasini
Ustune koydu, kollarini sivadi. Aslanla kaplan balgikta yuvarlanan mandalar
gibi oynamis, yuzleri gézleri camura bulanmisti. Onlari getirip bir gtizel yikadi.
Aslanin sirtina bagl bir tulum yagi vardi. Kaplana ise kap kacak yiklemisti.
Aslanin sirtindan yag aldi, kaplandan da sahani, yemek yapti, yedi. Sonra
ekmegi sute dograyip tirit yapti, aslanla kaplan da karnini doyurdu.

Derken kambur bir ihtiyarin 6te taraftan elinde sopasiyla geldigini gérdd.
“Selam iyi coban!” dedi yasl adam.

“Selam baba, nereye gidersin?”

“Mazgerd sehrine giderim evlat.”

“Baba, senin yolun asagida kaldi.”

“Evlat, yol yarim saat uzayacak. Biraz ge¢ ulasirim, ne edelim. Bu suyu
goruyor musun? Bu su ¢cok giizel bir sudur. Bu su i¢in buraya ¢iktim. Ben 300
yasina geldim bu su sayesinde. Hep bu suyu icerim.”

Suyunu icti, geldi Sedev’ in yanina oturdu.



“Baba,” dedi Sedev Hovig, “Sirtlayip goéturdigun bu heybe ne boyle?”

ihtiyar anlamadi, Sedev sorusunu tekrarladi. “Bu ne torbasi bdyle, sirtlamis
gidersin?” Yine anlayamadi ihtiyar ve soyle dedi:

“Yavrum, insanin evladi olacaksa hayirlisi olsun. iki kizim var. Biraz tutiin
ektim iceyim diye. Ama onlar incik boncuk istediler, mecburen bogazimdan
kestim. Boncuk almak icin tutinimi Mazgerd’e géturtp satacagim.”
“Kizlarin ne meziyeti var ki boncuk goéturuyorsun onlara?”

“Kizlarimin hi¢bir meziyeti ve marifeti yoktur. Bu yasimda odun sirtlar,
goturur satar, onlari beslerim. Hala sirtimdan gecinirler. Bir topal esegim, bir
de topal kecgim var, onlara bile bakmazlar. Ne su verirler zavallilara ne de ot.”
Sedev cebinden ¢ikarip bes sikke verdi ihtiyara.

“Git bir esek al, evinin ihtiyacini gor. Bana da bir hayir duasi et,” dedi.

ihtiyar, “Ben bu kiza ne versem onun hediyesinin karsiligi olur?” diye diisiindil
ve derin bir of ¢gekti icinden. “Keske bu ¢oban benim ¢cocugum olaydi, keske
de varsin gozlerim gormeyeydi. Benim kizlarim beni dagdan daga, tastan tasa
atarlar. Gece bile birakmazlar ki rahat bir uyku uyuyayim.”

ihtiyar torbasini omzundan yere indirip bir tasin tistiine bosaltti. Sac teli
kadar ince kesilmis ¢ok guzel, kirmizi bir tatiin ¢ikardi. Yapraklari parlak
kehribara benziyordu, insanin tutturesi degil de, adeta yiyesi gelirdi onlari.
“iyi coban,” dedi ihtiyar, “Sana verecek bir seyim yok. Bu tiitiinii bu cubukla
birlikte sana hediye ediyorum, igersin. Cubuk, Dzarkovig Ormani’nin alig
agacindan yapilmistir.”

Coban tutini gerisingeri torbaya doldurdu.

“Sen benim hediyeme tenezzil mi etmiyorsun?” diye sordu ihtiyar.

“Baba, al gotlr bunu. Ben titin icmiyorum,” dedi Sedev.

“icmesen de gotiir dok!” dedi ihtiyar ve cekip gitti.

Sedev Hovig ekmek gikardi, yedi. SUriisiiniin yanina geldi. iki saat gegmisti
ama koyunlar halen baslarini bile kaldirmadan otluyorlardi. Kavali agzina aldi,
basladi calmaya ama koyunlar baslarini ottan kaldirmiyordu.

“iki saattir caliyorum. Dudaklarim gatladi, agzim kurudu, dilim tutuldu. Bugiin

koyunlarim beni dinlemiyor. Bunda bir is var!” diye diisiindi Sedev Hovig.



Meg@er yeni biten ot topraktan ilk ¢ciktiginda tatl ve de tuzlu olurmus.
Sedev bir kere daha c¢aldi kavali. Bu kez Borde ve Baraz kendileri icgin
caldigini anladilar, kosustular ve tim siriyd toplayip yanina getirdiler.
Suruye gelince, koyunlar taze bitmis otun tadini almisti bir kere. Yeniden
kacip otlamaya gittiler, zira uzun sire yemsiz kalmaktan gézleri donmusti.
Sedev de koyunlarin yeni bitmis ottan ¢ok yedikleri takdirde zarar
goreceklerini bilmiyordu. Stridsintn kagtigini gortince, “Képeklerimin
sucu yok,” dedi ve yeniden bagsladi kavalini calmaya.

Bu kez aslanla kaplan gittiler, strtyu topladilar ve getirdiler.

Borde ve Baraz, aslan ve kaplan surunun etrafini tuttular ve koyunlarin
ayrilmasina izin vermediler. Orada bir pinar vardi. Koyunlar su icmeye
basladi. Ama suyu i¢en cekilip bir yana yatiyordu.

Az sonra Sedev koyunlarin sismeye ve inlemeye basladigini fark etti.
Hastalandiklarini anladi. Dustincelere daldi, ihtiyar babanin tatininden
bir tutam doldurdugu cubugu yakti.

Borde ile Baraz’i, aslanla kaplani yanina ¢agirdi. Yemek yapti, karinlarini
doyurdu. Kendi de tekrar tekrar titin icti. Etrafina bakti, gézi Dagbasi’nin
zirvesine takildi. “Yaziklar olsun,” dedi. “Bu is bir giin daha olmayaydi,
Dagbasi’nin kari kalkacak, ben ¢cadirimi oraya kuracaktim. Bes ay kalirdim

orada. Zira oranin otu ve ¢ayiri tukenmez. Orada ¢ok i1sgm var, vadiler



menekse dolu, tatl enginarlar toplamakla bitmez. Bin bir ¢esit cicek
orada mevcut. Kokusu dyle bir sarar ki dagi, vadiyi, kisin bile alirsin. Mis
kokulu aliglar bir yanda, ahlatlar 6bir yanda, ayva bir diger yanda... Cesit
cesit elmave armut kime kiime yayilmistir yabani ormanlarda. Giizelim
dagaliclariysa golgeli yamaclarin en biytk stsudur.

Sedev Hovig, Dagbasi vadisinin gizelliklerini bir bir animsadi. Bu gtizelligi
yeniden yasamanin hayaliyle icini ¢ekti ve basladi hizli hizli titinund
icmeye.

Alismamis koyunun yeni bitmis otu yiyip hastalanmasi gibi, kendisi de
alismadigi titind icip icip sarhos oldu ve kendinden gegti.

Uyandiginda aksam olmustu. Kavaliyla Borde ve Baraz’a suriyu toplayip
glney yamacina getirmelerini soyledi.

Surd yerinden bile kimildamadi. Oysa durmadan c¢aliyordu kavalini, ama
bosuna.

“Bugln benim surimun basina bir bela geldi,” dedi ve kalkip strinin
yanina gidince olan biteni gérdi. Koyunlarin bir kismi sismis, bir kismi telef
olmus, bir kismi inliyor, bir kismiysa meliyordu.

Olen 6lmustii. Olmek tizere olanlari da kesti.

Yedi bin koyundan sadece bini kaldi. Sedev Hovig gitti cesmenin basina,

elini yazini yikadi, oturdu dylece.



Sedev koyun leslerini yemeleri icin
kavalyla kuslari ve
vahsi hayvanlari ¢cagiriyor

Sedev Hovig’in iki kargasi vardi. Yanindan ayrilmazlardi. Vahsi bir hayvana
veya bir hirsiza rastladiklarinda dterek Sedev’i uyarirlar, Sedev de Borde ve
Baraz’a haber verir, onlar da aslan ve kaplana ulasirdi.

Sedev, kavalini agzina aldi ve ¢calmaya basladi. Onun niyetini anlayan
kargalar ormanin yiksek agaclarina konup ses ettiler. Kisa bir stire sonra
koca bir karga surust toplandi leslerin tstiine. Hepsi karnini doyurdu ve
gitti. Sedev Hovig kavalini calmay! surdirdu. “Git karga, haber ver yabani
kuslara, surulerini toplasin gelsinler.” Kargalar ugtu, gokyldzinin yarisina
kadar yukselip at gibi kisnediler. Bunun tzerine binlerce yabani kus,
toplanip geldiler. Sedev yine kavalim calarak, “Git haberci karga kardes,”
dedi, “Haber ver Cecel Cerkez’e, soyunu sopunu toplayip gelsin,” dedi.

Ne kadar Cecel Cerkez varsa toplandi. Geldiler yediler ve gittiler.

“Git aslan kardes, soyunu sopunu al da gel.”

“Git kaplan kardes, haber ver seninkilere, gelsinler.”

“Gidin Borde ve Baraz, ne kadar akrabaniz varsa getirin.”

Aslanlar geldi. Yediler ve gittiler. Sonra kaplanlar toplandi. Karinlarini
doyurup gittiler. Bir ayi, les kokusu almis, uzaktaki agaclktan bakiyor ama
aslanin korkusundan cesaret edip yaklasamiyordu. Sedev yeniden caldi.
“Git ayl kardes, getir soyunu sopunu da...” Onlar da geldi. Yediler ve gittiler.
Derken bes tane kurt yaklasti. Agaclarin arasindan baktilar ve konustular.
“izin ver Sedev Hovig, biz de payimizi alalim. Bugiine kadar Borde ile

Baraz’in korkusundan senin surulerine uzaktan bile bakmamistik.”



Sedev emretti, onlar da gidip kendi soylarini soplarini getirdi. Hepsi karnini
doyurdu ve gitti.

Sedev korkudan saga sola sigrayan bir de tilki gérdii. O da korkudan
yaklasmiyordu. “Niye nazlaniyorsun guizel tilki?” dedi. “Git akrabalarini,
komsularini, dunurlerini, bayagunt, kicugunu al da getir.”

Samuru gordu, ¢cagirdi. “Gel altin kral.”

Samur ses etti. Ki¢uk ve buyuk, Kibirli bir edayla geldiler, yediler ve gittiler.
iki yari ¢iplak orman cocugu dikildi Sedev’in karsisina. Sedev kavaliyla
emretti, onlar da gidip ne kadar vahsi varsa topladi, getirdi. Karinlarini
doyurup gittiler.

O dev gibi iri killi ihtiyar kadin da topag gibi yuvarlana yuvarlana geldi ve
karsisina dikildi.

O kadar lesten sonra bir kog 6lusu kalmisti. Sedev onu da aslanla kaplan
icin saklamisti, ihtiyara verdi.

Sedev Hovig’e, geriye sadece bin koyun, aslan ile kaplan, Borde ile Baraz
kalmisti. Ayaga kalkti, kavalini caldi ve dagin kalbine yoneldi. Bir pinarin
basinda mola verdi, tim suri orada su igti ve oturdu.

Epey zaman oturduktan sonra

birinin suya dogru

yaklastigini gordu.

Adama biraz

su doldurup

uzatirken

sordu:



“Ey Allahin kulu, nereden gelir nereye gidersin?”

“Khirneg’denim, Khirneg’e giderim.”

“Pot’u tanir misin? Ya da Beco dedeyi?”

“Elbette, nasil tanimam? Pot bana kirve, Beco ise diunur olur.”

“Qyleyse Pot’a style, surumizun tamami telefoldu, yalnizca bini kaldi.
Dersin ki o Dada’yl kdyden atsinlar. SGrimuzun kirilmasinin nedeni odur,
zira ac¢ kaldilar. Yesil filizi de otlayinca hastalanip élduler.”

Khirnegliler apar topar kdyden attilar Dada’y!.

Pot ve karisi ¢cadirlarini topladi, Munzur Suyu’nun kiyisina yerlesip orada
yeniden kurdu. Burada Sedev’in de haberini aldilar.

Pot ellerini ac¢ti ve Tanri’ya dua etti.

“Sukurler olsun sana Tanrim. Sedev’im yasiyor. Borde ve Baraz, aslan ve
kaplan da yaninda. Bin tane de koyun var. Her biri ikiser kuzu dogursa, yine
uc¢ surdm olur.”

Pot bes-alti giin bekledi ama Sedev su basina gelmedi.

“Kalk Pot,” dedi karisi, “Atla Turunc’una git bak bakalim Sedev ne
haldedir...”

Pot bindi atina. Bir suire o yana bu yana kosturup aradi, sonunda
Dzarkovig’te buldu Sedev Hovig'i.

Ama ne bulmak... Sedev ve kopekleri, aslan ve kaplan agliktan bitap
dismaus; Sedev etrafindaki agacglardan topladigi mantarlari pisirip hem
kendi yiyor, hem de Borde ile Baraz’ave aslanla kaplana yediriyor.

Sedev de Pot’ugdrince yuregi bosaldi. Basladi aglamaya.

“Evladim,” dedi babasi, “Niye aglarsin? O alti bin koyun sana kurban
olsun. Sen sag salim karsimdasin ya... Borde ile Baraz, aslanla kaplan da
buradalar. Demek ki butiin bu memleket, batin Dersim benimdir.”
Pot’un getirdigi erzaki yediler, canlandilar. Yavas yavas surduler koyunlari
ve Munzur Suyu’na ulastilar.

Bir hafta gecti. Tanri, Pot’un duasini duydu. Koyunlar basladi ¢ifter ¢ifter

dogurmaya.



Kocakarinin biri Sedev’i kiskanir

Kemah'in Kel Krali’nin bu bdlgede bir ¢cadiri vardi. Bu ¢adirda da hilekér,
kot kalpli bir kocakari yasardi. Bu kocakarinin bes oglu vardi. Bunlardan
ikisi kralin ayak islerini gorur, tgu ise kralin strtlerini korurlardi.
Analarina on tane koyun verip baslarindan atmislardi. Kendileri de zaman
zaman koylere gider, kral igin vergi toplarlardi.

Bu kocakari Sedev'in koyunlarinin ¢ifter gifter yavruladigini gortnce,
“Benimkiler ticer uger yavrulamali,” diye dustundu, ama gel gor ki
kocakarinin koyunlarinin besi dogurdu, diger besiyse kisir cikti.
Kocakarinin icindeki kotuluk daha da siddetlendi.

“Benim on koyunum var bakamiyorum. Sedev yedi bin taneye bakiyor,
onlarin her turld ihtiyacini gideriyor. Anasiyla babasi desen rahat, keyif
catiyorlar. Benim bes oglumsa bana hi¢ yardim etmiyorlar.”

Sedev kavalini ¢aldiginda sirti onu izlerdi. Baska bir hava caldiginda
yayilip otlar, diger bir makamda su icmeye, dinlenmeye ya da gevis
getirmeye koyulurdu. Sedev bazen de 6yle tath ¢alardi ki, sirt otlamayi,
gevisi ve de uykuyu unutup saatlerce ayakta onu dinlerdi. Batin bunlari
izleyen kocakarinin kiskanchgi giinden giine alevlendi.

“Ah, ben ne etsem de Sedev'i ana babasindan ayirsam. Anasi babasi da
benim gibi eziyet cekse, ylregim rahatlasa biraz...” diye kurmaya basladi.
Gunlerden bir gin, 6glen vakti, Sedev strtistini suya getirip
dinlendirirken kocakari ¢cadirindan cikti. Ellerini arkasina baglamis,
kamburu ¢ikmis bir halde Sedev'in ¢adirina dogru yurudi, “Selam sana
guzel Sedevcik,” dedi.

“Tanri’nm selami Ustinde olsun ana. Hos geldin safa geldin. Buyur otur

kece cadirima, yash kadinsin, dinlen biraz.”
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Kocakari oturdu. Actl agzini, yumdu gozind, basladi konusmaya:

“Guzel Sedevcik, senin halin ne boyle? Sen bdyle coban mi olmaliydin?

Bu ne sefil hayattir, daglara, taslara dismis gtnlerini heba ediyorsun? Sen
boyle guzel ve sevimli bir kizsin da, niye bdyle sefil bir hale dismus, yaz-kis,
bahar-gtiz, yagmur-¢camur, kar-kiyamet demeden hayatini mahvedersin?
Sen bilmez misin ki senin gibi kizlar ne tatli hayat surerler. Anan baban
biraz olsun sana acimis olsalar, seni boyle yapayalniz vahsi ormanlarda

ve daglarda birakir da, sonra da o kavgaci Lusig’e verirler miydi? Lusig
kavgayi dovist kendine is edinmis. Sana bir gin bile rahat vermeyecek.
Muhtemelen de giiniin birinde savasta dlecek. Gecenlerde agir yaralanmis,
haberin var mi? Ya yasar ya yasamaz, diyorlar. Sen ise onun umuduyla
guzelim yasamini feda ediyorsun. Yazik oluyor senin gibi tath kiza.”
Kocakarinin “Lusig yaralanmis” sd6zuyle Sedev derin dustincelere daldi,
kalbi yaralandi.

“Aman Tanrim,” dedi, “Bu ne hal geldi basima. Lusig'den ne ses var ne
haber... Ne gelen var ne giden. Cok uzun zaman oldu onu gérmeyeli. Dogru
ya, gelmedigine gore yarali olmali, yoksa simdi bes kere gelmis gitmis
olurdu. Ben ne diyeyim anamla babama; bir giinde olup bitecek is i¢cin bes
yil miuddet koydular.”

Kocakari kalkip tingir mingir diger cadirlara gitti ve kime rastladiysa, “Eger
Sedev, Lusig'i soracak olursa, yaralidir deyin,” diye tembihledi.

O cadirlarda kocakari ilaglan hazirlar, iskambil fali agar, buyt yapardi. Her
cadira girer cikar, her cadirda kabul goérirdid. Bu nedenle de herkes s6z
verdi ona.

Ve Sedev Hovig, her kime Lusig’i sorduysa, hepsi de “Yaralidir,” dediler.
Sedev siriusind daga dogru goturdd, orada iki adama rastladi. Adamlar
selam verdi, “Coban kardes, uzak yoldan geliyoruz. Karnimiz ag, bize biraz
sut ver de icelim,” dediler.

Sedev hemen bakracini aldi, kosup iyi bir sagmal koyun yakaladi, sagdi.
Sicak suUte ekmek dogradi, iki adama uzatti. Adamlar yediler ve gitmeye

hazirlandilar.



“Nereden gelir, nereye gidersiniz?” diye sordu Sedev Hovig.

“Pertag'dan geldik.”

“Pertag'da ne var ne yok? Neler duydunuz?”

“Bir sey duyduk, ama dogru mu yalan mi, bilmiyoruz.”

“Lusig hakkinda m1?”

“Sehirde insanlar kaleye cikip iniyorlardi.”

“Ne vardi?”

“Sorduk, ne oldu da kiime kiime kaleye tirmanip iniyorlar diye?”

“Ee, ne dediler?”

“Kral hasta, dediler.”

“Ee, neden hastalanmis? Sebebini anlamadiniz m1?”

“Sorduk, 6grendik. Kave Dagi'na ava gitmis korumalariyla. Bir karacanin
pesine dismus. Av ortada kalsin da kendi avlasin diye korumalari saga
sola b6lmus. Av dar bir kayanin arasina inmis, kendisi de ardindan. Orada
silahini doldurup ava ates etmis, tufek patlamis, kendisi de yaralanmis.”
Bu iki adam birka¢ adim uzaklasinca, birbirinin kulagina, ona duyurmak
istemez gibi bir seyler fisildamaya basladi: “Simdiye 6lmustur herhalde.”
Fakat Sedev kulaklarini dort agmis, en ufak fisiltiyi bile duyuyordu.

Simdi ne yapacakti? Daha 6nce de duymustu, ama bu kez tamamen yabanci
birinden isittigi icin inandi. Bltin bunlarin kocakarinin kurnazliklari
oldugunu aklina bile getirmedi. YUreg@inin derinliklerinden yaralandi, ardi
ardina tutun icmeye basladi.

“Ben ne gokteyim ne de yerde,” dedi, surliyll birakti, gitti. iki saat uzakta
gorunen yolun ortasinda durdugunda bir grup ¢ingirakli katirin gelmekte
oldugunu gordua. Aslan yolun sagini, kaplan da solunu tuttu. Kervan geldi
ve onlarin korkusundan durdu.

“Benim sadik aslanim ve kaplanim, rahat oturun yerinizde. Benim derdim
var. Haber almaya gelmisim,” dedi Sedev.

Kervancibasi atini surdu, Sedev'e yaklasip selam verdi.

“Tanri’nin iyiligi Gzerine olsun,” dedi Sedev, “Soyle bana, nereden gelir

nereye gidersin?”
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“Pertag sehrinden gelirim, Mazgerd'e giderim.”

Sedev bu adamin dogru haber verecegini distnuyordu.

“Pertag'da hangi handa kaliyordunuz?” diye sordu?

“Kalenin 6niinde, Manguloglu* haninda,” dedi kervanci.

“Ne haberin var? Pertag'a giden gelen, 6len kalan var m1?”

“Hicbir sey duymadik. Haber vermeye deger bir sey yok. Yalnizca,
sabahleyin biz kervani yuklerken kral kirk korumasiyla kaleden indi. Hepsi
bir atlarina bindiler ve Surp Digin’e gittiler.”

Sedev'in yuregi ferahladi, genis bir soluk aldi. Tam da bu adama ne
verecegini disunirken kervancibasi sordu:

“Coban, senin suridn nerede?”

“Karsi dagin yamacinda otluyor.”

“Bana bir koyun verebilir misin? Bu gece yolumuzun Uzerinde kalacak bir
han yok. Dzarkovig’de konaklayacagiz da, katircilarima bir koyun vaat
etmistim.”

“Bekle, emrini hemen yerine getiriyorum,” dedi Sedev Hovig ve kavalini
c¢almaya basladi. Tum surd hizli ulaklar gibi dagdan asagi, taslan, dereleri,
calilari asip Sedev’in etrafini sariverdi. Kervancibagi titin kesesini ¢ikarip
Sedev’e verdi. “Al, i¢,” dedi, “Samsun’un en iyi titinindendir. Zaten tim
yukum de tutunddr. Samsun’dan getiriyorum.”

“Muhterem kervancibasi, begendigin koyunlardan birini sana armagan
ediyorum,” dedi Sedev, “Sec¢ ve gotur.”

Kervancibasi bir koyunun boynunu tuttu ve gétiirmek istedi ama koyun
Sedev'den ayrilmak istemedi. O ylzden de kesip kervancibagina verdiler. O
da alip atinin terkisine atti ve gittiler.

Sedev rahatladi ve bu rahatlik alti giin surdid. Ama altinci gin, Sedev'in
sevingli oldugunu duyunca, kocakari bir elinde degnedi, diger eli ardinda,

kambur kambur, sdylenerek gitti buldu Sedev'i:

* Minas Papar'a gore, Mancgulogullari eskiden berivar olup sonradan Kharpert'e (Harput)
tasinmis bir silaledir.



“Selam evlat,” dedi.

“Selam ana. Basim g6zum Ustine, buyur.”

“Sedev,” dedi, “Anan baban acaba bir haber almadilar m1?”

“Yok,” dedi Sedev, “Hicbir haberimiz yoktur.”

“Evladim,” dedi, “Bilmezsin ne zamanlara geldik. Simdiki ana babalar
evlatlarini hi¢ mi hi¢ disiinmuyor. Hatta haber gelmesini bile istemiyorlar.
Lusig 6lslin, sen hep boyle onlar icin calisasin, gece giindiz didinesin,
eski-puski kegeye sarinip on gobanin isini goresin istiyorlar. Senin
yerinde baska bir coban olsaydi her giin bir koyun keser yer, bir koyunu
da satar, parasini cebine atardi. Disi kuzulari ahbaplarina dagitir, haftada
bir cift ayakkabi, corap giyer, ayda bir kilah, iki ayda bir sal degistirirdi.
Artik hangi birini sdyleyeyim, senin ananla babanin hesabina gelir boyle
bir hayat siirmen. Dlunya alem biliyor ‘Lusig 6lmustir’ diye, ama senin
ailenin umurunda bile degdil. Kizimiz merak ve saskinlik icinde kivranir,
diye distinmuyorlar. Strtyl terk etse olmaz, kalbinin acisini ailesine
aclklamaya utanir. Sedev, senin anan baban senin evlenmene razi degil.
Senin gibi kiza yaziktir. Beni dinlersen eger, ben sana acidigimdan
sOyliyorum Sedev, benim bes oglum var, onlardan birini alman igin
soylemiyorum kesinlikle. Baskalari gibi seni aldatmiyorum. Senin kaderin
bir krala yazilmis. Kralice olmaya layiksin. Gel bizim kralimizin oglunu
al...”

Sedev'in kalbi az kalsin duracakti. Gozleri karardi bir an.

Yeniden gidip kime rastlasa sordu, hepsi de tekrarladi: “Lusig 6lmustir.”
Acisi daha da artti Sedev'in. SUrusuni strip Munzur'un zirvesine birakti
ve oradaki bin ¢cadiri teker teker dolasti, herkese sordu sorusturdu.
Herkes, kadin, erkek, gelin, “Evet,” dediler, “Lusig dlmustir.”

Sedev, umudu kirilmis olarak dondu, kocakarinin ¢adirina girdi.

“Selam ana,” dedi.

“Vay, hos geldin Sedev. G6zunu seveyim, 6lurim senin i¢in. Kurban
olurum sana. Nereden gelirsin?”

“Cadirlari dolastim. Nerede sorduysam hepsi de ‘Evet, dogrudur,’ dediler.”



“Ben senin o inci gozlerine kurban olayim Sedev. Senin ananla baban ne
zaman benim kadar merak ettiler seni?”

Sedev bir su icip ayrildi. Acisi daha da artti. icini cektiginde, en sert
kayalar vicdana gelip pargalaniyordu. i¢ cekisleri diinyay: kapladi,
kendinden gecip yere dustu. Ayildiginda ise disundi: “Bu kocakari acaba
benim ayagimin altindan topragi cekmeye mi calisiyor. Sakin bunlarin
hepsi onun kurnazliklari olmasin... Ben dogrusunu nasil anlayabilirim? Ne
gelen var ne giden...”

Geberesice kocakariya gelince, uydurdugu yalanlarin sonuc verdigini
goriunce, ¢adirini Sedev'in ¢cadirina yaklastirdi. On koyunu da onun
surisine katip Hampartzum guntine kadar orada kaldi.

Bir giin Sedev kocakariyla birlikte striiyl Munzur Suyu'nun kaynagina
goturdiu. Kemah’in Kel Krali’nin cobanlan da oradaydi. Kocakari onlar
aracihgiyla hemen krala haber saldi: “Gel! Senin igin dyle giizel bir kiz
buldum ki, giinese ‘Sen dogma ben dogacagim’der, aya ‘Sen ¢ikma ben
cikacagim’der. Gozleri inci, saclari altin tel, disleri sedef, gece giindiiz bu
daglara i1sik sacar. Dinyada sana uygun tek kisi Sedev'dir. Ondan baskasi

degil...”



Kel Kral, Sedev’i kacirmayi diastnuyor

Kemah Krali’nin oglu Kel, yanina sekiz-on atlisini alip Munzur'un kaynagina
geldi. Tam da Hampartzum gunuydu. Ug yuz kiz gigekler toplamis,

yedi cesmeden su getirmis, niyet testisini de bezemis, niyet cekmeye
hazirlaniyordu. Sedev de aslaniyla kaplanini yanina almis, yedi dag gezmis,
yedi demet cicek derlemis, yedi cesmeden su almis getirmis, Hampartzum
kutlamasi yapacak kizlara katiimisti.

Kizlar Sedev’le hazirliklarini yapadursun, kétu kalpli kocakari, kendisi

gibi kotu kalpli kizina, Sedev nereye oturursa onun yanina oturmasini,
basindan bir an bile ayrilmamasini tembihlemisti. Sedev'den baskasiyla
yemek yemeyecek, onun tasiyla su icecek, boylelikle de yavas yavas onun
sevgisini, glivenini kazanacakti.

Kizlar bir yerde toplandilar ve bayramlarini kutlamaya basladilar. Derken
dagin 6te yanindan on athinin kendilerine dogru gelmekte oldugunu
gorduler. Kocakarinin kizi gelenleri taniyordu, ayaga kalkti. Sedev
elbiselerini degismemisti. Coban kiligiyla kegesini yere sermis, Uizerine
oturmustu, ama niyet cekmiyordu. Arkadaslari, “Niye oynamiyorsun?” diye
sordu.

iclerinden bir kiz, “Nisanlisi 6lmiis diyorlar,” dedi.

Kocakarinin kiziysa, “Pertag Krali’nin oglu olmazsa, Kemah Krali’nin oglu
olur, niye oynamasin?” dedi.

Kocakarinin kizi boéyle deyince, Sedev’in gbzlerini yas burudid. Gozyaslari
arasindan inci gibi gozleri daha bir kirmiziya calip parildadi. Oyle ki, goren
gozlerinden yas degil, kan damliyor sanirdi.

Kel Kral atindan indi, kizlarin ¢cevresinde dolandiktan sonra, geldi Sedev'in

karsisinda durdu. Kendi kendine, “iste iclerindeki en guizel kiz!” diye



disundl, “Ama goérunuse gore sahibi pek fukara. Baksana, urbasi bile yok.”
Sedev onun ne dusindugunt anladi, basini kaldirdi, kralin yizine bakti.
Kral onun gdzlerini ve yuzunu gérduginde vezirine, “Vezir, bakar misin su
kiza! Ne kadar da giizel ama ancak sadece yiizi... insan bunun basini kesip
alsa, gerisini bir yana biraksa, ne iyi olurdu,” dedi.

Kral bir daha bakti Sedev’in yiiziine. Bu kez akli basindan gitti, bayilacak
gibi oldu ve dogruca kocakarinin ¢cadirina segirtti.

Kocakari sordu: “Sedev Hovig’igdrdun mu, nasil bir kiz?”

“Gordum kocakari, dediginden kirk misli daha guizel. Canina kurban olayim
kocakari, bu kizi benim igin isteyeceksin.”

“Onun nisani Kral Lusig’le kesilmistir. Anasina babasina sdylemek olmaz.
Bir caresini bulup kagirman icin onu ikna edecegim.”

“Ee, ne oturuyorsun, kalk!” dedi kral.

“Ben kizimi onun yanina koydum. O sik sik bizim ¢adira gelir. Sen gider,
yakinimizdaki cadirlardan birinde beklersin, geldiginde sana haber veririm.
Kendi arzusuyla geldi mi, alir gidersin. Yok, seni almaya razi olmazsa, onun
da caresini biliyorum, sana anlatirim.”

Kel Kral bir kbseye saklandi.

Kocakarinin kiziysa Sedev'le beraberdi. Nereye gitse yanindan ayrilmiyor,
Sedev’i 6lmus bir adama ask beslemekten vazge¢cmeye ve Kel Krali

sevmeye ikna etmeye cabaliyordu.



Sedev’i kagirma girisimi

Seytan kocakarinin kizi tim hinerlerini kullandi ama Sedev’i ikna
etmenin mumkun olmadigini gérince, tuzagin kuruldugu cadira gotiurdu
onu.

Sedev iceri girdi ve kocakariyi selamladi.

“Allah razi olsun benim essiz Sedev'im. Yiuradagun yollara kurban olurum,
basim gdézum uUstinde yerin var.”

Kocakari ona blyuk sefkat gdstererek yumurta ekmek getirdi, tirit yapti
ve yesin diye 6nune koydu. Kizini da suya yolladi.

Kiz annesinin isaretinden anlamisti yapmasi gerekeni. Disari ¢ikar ¢cikmaz
testiyi yere birakip dogruca Kel’in yanina gitti ve olan biteni anlatti.
Kocakari Sedev'le oturup tam yemek yemeye basladiklarinda Kel odaya
girdi. “Merhaba kocakari,” dedi. “Mustakbel kaynanam beni seviyormus,
siz tam sofradayken geldim. Gorelim bakalim kizi da kismetli miymis.
Acaba benimle evlenmeye razi olur mu?”

Tam agzina attigi lokmayi yutmak tGizereyken duydugu bu sozlerle
Sedev’in bogazi dugimlendi, bogulacak gibi oldu ve “Kocakarinin beni
buraya getirme nedeni simdi anlasildi,” dedi iginden.

Kel’e gelince, altin bir yliizik ¢ikarip kocakariya uzatti. Kocakari yazigu
Sedev’in parmagina gecirebilmek i¢in ne agizlar doktii ama Sedev yuzigu
firlatip atti ve Kel’e dénup soyle konustu:

“Git! Git ve kismetini Tanri'dan dile. Aglamaya baslamadan, git. Henliz
sagken, git. Kaybol karsimdan. Eger Kral Lusig oldiyse, varsin élsin, ama
ben kimseye inanmam. Gidip onun mezarini kazacagim. Vicudu ¢irimus
olsa bile kemikleri yerli yerindedir. Benim nisanim onun parmagindadir. O

benim nisanlimdir. Ben onunum, o da benim. Gergcekten 6lmusse bile, ben



kediye kopege maskara olmaktansa ¢oban olarak yasamayi yeglerim.”
Kel bu s6zlere alindi, az kaldi fel¢ gecirecekti. Cikti disari, kocakariya:
“GOreyim seni kocakari,” dedi, “Sen ¢ok becerikli kadinsin. Bir ¢care bul,
sert bir ilag icir, kendini kaybetsin. Belki atin terkisine atar goéturtriaz.”
Kocakari ilaci hazirladi, serbet yapip verdi Sedev’e. Zaten Uzuntisinden
uyusmus olan Sedev ilaci da icince tamamen kendinden gecip 6lU gibi yere
dustd.

Kocakarinin kizi haber saldi Kel'e. Kel geldi. Sedev’i keceye sardi, atinin
ustlne atip aldi, gitti.

Aslan ve kaplan izlediler onu.

Az gittiler uz gittiler, soguk bir pinara ulastilar. Pinarin sogugu yuzine
carpan Sedev kendine geldi, kalkti oturdu. Ofcekti, etrafina bakip,

“Ben boyle nereden gelip, nereye gidiyorum,” dedi. Pinara indi, yuzinu
yikadi. O zaman anladi basina neler geldigini. Aslana ve kaplana dondu
azarlayarak: “Yazik size. Yuz kere, bin kere yazik. Sizi tiritle, tuzla, etle
besledim. Ben 6rtuinmedim, kegemi sizin altiniza serdim. Tim bunlari, bu
kara giinde beni sahipsiz birakasiniz diye mi yaptim ben!”

Kel atina bindi, athlari da Sedev'i atin tGzerine oturtmak icin tuttular. “Ey
aslan ve kaplan! Siz ne gun icin varsiniz? Yetisin!” diye haykirdi Sedev.
Sedev daha s6zunu bitirmeden, aslanla kaplan yetisti. Hem askerleri hem
de atlarini parcalayip pinarin etrafina serdiler.

Kel’e gelince, onun ati iyiydi. Basina geleceg@i anladi, kacti.

Aslaniyla kaplanini alan Sedev gelip vardi suristinin basina ve
kocakarinin koyunlarindan her gun birini veya ikisini aslanla kaplana pay
etti.

Kocakari artik Sedev'e yaklasamiyordu bile. Koyunlarinin vahsi
hayvanlara yem edildigini duyunca kinle dolarak Kel Kral’a mektup yazdi:
“Ey Kel Kral, sen kral olacaksin, o ise garip bir coban, dahasi bir kiz... Ben
onu bayiltip sana teslim ettim. Sense bu guzel lokmayi yiyemedin. Artik
senin cesaretin ve kralligin kime gerek. Sen ne ise yararsin. Duyan ne der.

Gugsuz bir kizin yendigi adam artik nasil krallik yapar, demez mi?”



Sedev ugruna buyik savas cikiyor

Kel, kinle ve kibirle dolup tasti. Ug giin Gi¢ gece bir lokma ekmek bile yemeden
bu darbenin altindan nasil kalkacagini diisiindi durdu. Sonunda kocakariya
yazip sordu: “Sedev nerededir, bana bildir. Bu kez ya ben 6lirim ya da onun
kellesini basindan ayirir, alir gelirim.”

Ardindan Kel, Kemah’in tim demircilerini topladi, onlara kirk deve yukii
zincir yaptirdi. Kendisine tabi olan, eli silah tutan herkesi yanina alip yola
diustu. Kocakariya yeniden haber saldi. “Sedev simdi tam olarak nerede,
biliyor musun?”

Kocakari derhal bir mektupla cevap verdi. “Munzur Dagi’'ndan ¢adirini
kaldirip stiristyle birlikte domuzu bol olan Hozat Dagi’na cekildi.”

Kel, derhal harekete gecti. Atlilarini bese boldu. Birinci grubu Munzur
Suyu'nun arkasindan gecitleri tutmaya, ikinci grubu dosdogru Hozat Dagi'na,
uclnclyu ise Khosda tarafindan dagin dogu yonini tutmalari igcin génderdi.
Onlar gidedursun, biz donelim Sedev'e...

Oradaki cadirlarin arasinda da bir yasli kadin vardi. Sedev ona devamli peynir
ve yag yollardi. Bu kadin Kel'in biytk bir orduyla geldigini duyunca, Sedev’e
haber yolladi. “Sedev, sen hazirlan ve tedbirli ol. Kel Kral senin Ustiine bes
yobnden asker salmis. Seni yakalamak i¢in beraberinde kirk deve yuku zincir
getiriyor. Aslanini, kaplanini ve Turunc’u yanindan ayirma sakin.”

Sedev dort boynuzlu kocunu yasl kadina yolladi. “Ana,” dedi, “Bugtn belki de
son ginum. Eger sag kalirsam, seni anam yerine kabul edecegim.”

Zavalli Sedev dismanin ddrt yandan ¢evresini sardigini, casuslarin her
yonden dagin zirvesine tirmanisa gecip birbirine saldiri isareti verdiklerini
goriunce surdsuni derin bir vadiye indirdi ve ne yandan geldiklerini

gorebilmek icin dagin bégrine tirmandi. Tamamen kusatiimis oldugunu



anlayinca da suruden kizil bir koyunun yuninu keserek kendisine sakal biyik
yapti. Cirisi de yuzune surup yara izini kapatti. Benim gibi ¢irkin ve acayip
bir ihtiyar oldu.

Bir grup ath Sedev'e dogru yaklasti. Nal sesleriyle at kisnemelerini duyan
Sedev, arkasini déndu. Atlilardan biri, “Gunaydin baba,” dedi.

“Gunun hayirli olsun evlat. Nereden gelir nereye gidersiniz?”

“Baba,” dediler, “G0ozleri inci, disleri sedef, sirisunu ne yana goéturdu.
Gormedin mi?”

“Yo, ne inciyi bilirim ne sedefi.”

“O halde sen niye burada oturmugsun?”

“Baska ne yapabilirim ki? Bu vadide ¢ok vasak var. Bir merkebim vardi.
Odun keseyim, yiikleyip gétiireyim diye geldim. ihtiyar adamim, oturdum
bir agac golgesine. O ara esedim anirdi. iki vasak duymus sesini. Geldiler,
paraladilar esegimi.”

Atlilar gecip gitti. Sedev kavalini ¢aldi, siristint alarak Pilivank Dagi'na gitti
ve giindogumuna dogru Hozat Vadisi'ne ulasti. Bu kez de kara bir koyunun
yununu kesti, sakal biyik yapti kendisine. Turunc’u da getirdi, eyerini vurdu.
Kolanini gerdi, silahini aldi, dizgini verdi kaplana. O ara bir grup athnin
karsidan kendisine dogru geldigini gordi. Selam verdiler, selam aldilar
karsihikli.

“Gozleri inci, disleri sedef, din buradaydi. Bugin nereye gitti?” diye
sordular.

“Bilmem, gérmedim,” dedi Sedev.

Onlar da birakip dondiler. Kocakariya da, “Bulamadik. Yalnizca kara sakalli
bir adam gorduk,” dediler.

“ i§te o Sedev'dir,” dedi kocakari. “Sizi kandirmig, ben sesinden tanirim onu.
Gidelim, ben size isaret edince yetisip yakalayin.”

Kocakari Sedev’e yaklasti, attan indi. Ellerini arkasina baglayip salina salma
ona dogru gitti. Sedev’e gelince, asirlik, i¢i kovuk olmus kalin bir agaca
sirtini dayamis, ust tste tutdn igiyordu.

Kocakarinin gozleri Sedev’inkilerle bulustugunda, derhal grubuna isaret






verdi ve atlilar hizla

kocakarinin yanma

yetisti. Sedev oturdugu yerden kocakarinin alnina tifegini

dogrulttu ve tetigi cekti.

Patlama sesi Uzerine aslanla kaplan Sedev’in yanma kostular

ve hepsini parcalamak i¢gin emir beklediler.

Sedev, sUrusiniun yanina gitmek tUzere atina atladi. Kel’in

adamlarina gelince, Sedev’i tutmak i¢in her yana ¢ sira zincir
germislerdi. Yayan olanlar zincirleri tutmus, atlilarsa atlarini

Sedev’in UstUne sirmekteydi. Sedev, kendisine yaklasani bir

vurusta atiyla birlikte yere seriyordu. Boéylece grubun yarisini

oldurda.

Aslanla kaplan uzakta oturmus, seyrediyorlardi. Kel ise kendi kendine,
dovisen bu kara sakalli eger Sedev olsa aslan ve kaplan muhakkak
kavgaya katilirdi diye dustintiyordu. Demek ki Sedev degildi. Yine de emrini
sertlestirdi: “Ne olursa olsun yakalayacaksiniz.”

Ancak ikinci, Ug¢iincu gruplar da toplanip Sedev’i kusatanlara katilinca,
Sedev haykirdi: “Aslan! Kaplan! Olum kalim zamani bu, yetisin!”

Aslan ve kaplan yetistiler. Kel o zaman onun Sedev oldugunu anladi. Sedev
her adimda bir kili¢ darbesi vuruyordu. Aslan dniinde, kaplan ardinda,
kirdilar gecirdiler saldirabildikleri kadarini.

Kel’in ordusu bozguna ugramis, cogu d6lmisti. Kalanlarsa kagmaya
baslamisti. Aslan ve kaplan Kel’in bulundugu yere yoneldiler. Kel donip
kalan grubu da getirdi ve emir verdi:

“Bu kez vurun, oldurin Sedev’i. Yakalamaya ugrasmayin. O yakalanacak
canavarlardan degil.”

Sedev firsatini bulunca surasini ¢ekip Havlor Dagi’na, dayilarinin
cadirlarinin yakinina goéturdi. Dayilarindan biri katirciydi. Pertag’a peynir
goturmaus, satmisti. Donuste savas mahalinden gecerken bir de ne gérsun.
Bin tane koyun telefolmus. insan 8liistiniin ise haddi hesabi yok. Orada bir

ihtiyarla karsilasinca, “Bunlar kimin 6luleri boyle?” diye sordu.



“Gozleri inci, disleri sedefbir coban vardi. Dun Kel Kral’la kavga ettiler.
Buguinse Kel buytk hazirlik yapiyor ve emir vermis, yakalayip dldurecekler
onu.”

Dayi, Sedev’in izini sUrmeye basladi. Epey bir zaman gittikten sonra

yolun bir yerde kana bulanmis oldugunu goérdi. Sedev’e ulasti, birbirlerini
gorduler, sevindiler. Sirdyu birlikte Havlor Dagi’na gotarduler.

Sedev yakasini kétii kocakaridan kurtarmisti. lyi ihtiyar kadina gelince,
Sedev ona peynir, yag verdiginden, gdzu hep sagda solda, Sedev’in
dusmanlarini kollamaktaydi. Bu kez de merakla izlemisti olan biteni ve
Sedev’i, “Buradan ayrilin. Kel buytk bir orduyla arkanizi kusatmisg,” diye
uyardi.

Suruyl Havlor’dan da gektiler. Pakh Ovasi’na gegip U¢ gun orada kaldilar.
Sonra Kel’in yakinlarda oldugunu haber aldilar.

Sedev’in on iki dayisi vardi. Dayilar, “Gidelim Der Ovan’ada, sirtimizi Kral
Glor’averelim,” dedi.

Bunun Uzerine Sedev ve dayilari toparlandilar ve Der Ovan’a gittiler. Fakat
sabah uyaninca, Kel ve ordusunun ovanin cevresini kusatmis oldugunu
gorduler. Hicbir yerden ge¢gcme olanagi yoktu. Sedev’in Der Ovan’in papazi
olan dayisi, Kral Glor’a haber gonderdi. Kral Glor da, “Kral Lusig’e haber
verdiniz mi?” diye sordu.

“Etrafimizi dusman kusatmis, gecit yok.”

Glor athlarini topladi. Bir atliyla da Lusig’e haber yolladi. Bu haberci

atini Silk’e, Soran’a surdd. Sinmad tasinin altindan gegcti, yukari ve asagi
Tacir'dan Tants’a, oradan da Pertag’a gitti. Kral Lusig’e kotl haberi verip
onu yardima ¢agirdi.

Lusig ordusunu toplayip Havlor Dagi’na ulasti. Orada iyi ihtiyara rastladi.
ihtiyar kadin onu goérdiigunde, “Ne duruyorsun Lusig? Acele et. Kel Kral’in
onunde tum dunya, daglar, ovalar korku i¢inde. Biraz daha gecikirsen
dinya harabeye doner ve sen Sedev’in ancak cesedini gérirsin!” dedi.
Lusig atini strdu, Kel’iarkadan kusatti. Glor da 6nden yetisti ve tutustular

savasa.



Vur vurabildigin kadar, vur vurabildigin kadar... iki giin kiyasiya savastilar.
Butin ova Kel’in adamlarinin cesetleriyle doldu. Kral Glor haykirdi: “Hey,
sen, adaletsiz Kel! Gelmis benim topragimdan kiz kagirmak istersin, ha?
Ben 6ldim mu sanirsin?”

Glor donup bu kez de kendi askerlerine seslendi: “Haydi ¢cocuklar, ileri!
Kilicinizi gekin, geriye tek bir kisi kalirsa, onun 6lumu de benim elimden
olsun!”

Glor, Kel ve Lusig giderek yaklasti ve adamlari birbirine karisti. Lusig
kavganin en kizgin aninda kirmizi bir ata binmis, siyah sakalli birinin aslan
ve kaplanla birlikte dévistigunu, sagi solu yikip gectigini gorda. “Vay,”
dedi, “Aslanla kaplan bizim, ama Sedev ortada yok. Sedev’iya kacirdilar ya
sakliyorlar, ya da éldurdiler.”

Atini mahmuzlayip kara sakalliya yetisti. “Sen kimsin, neyin nesisin?” diye
sordu.

“Boyle bir yerde sorulacak soru mu bu? Guicun varsa kavgaya gir, sonra
ogrenirsin...”

Savasa katildilar, birbirlerine girdiler. Oyle ki ti¢ tarafin adamlari kimin hangi
taraftan oldugunu ayirt edemiyordu bile.

Ya canini sevdigim Lusig ne yapti?

Aslan gibi kiikreyerek saldirdi Kel’in ordusuna. Bir yandan vurdugunu yere
yikarak, diger taraftan disari ¢ikti. Kel Kral kagmaya yeltendi, ama Lusig
yolunu kesti, durdurdu onu.

“Kel!” dedi, “Sen misin adam kacgiracak olan? Sen misin beni dagdan daga
dere tepe kosturan, ugrastiran?” Kilicini boynuna vurdugu gibi adamin
kellesini ucurdu. Kendisi de geri dondu.

Glor da oyonden saldiriya gegerek, atini Sedev’in tstiine strdi. Siyah
sakaliyla dusmanlardan biri sanmisti Sedev’i. “Bir tek o kaldi, onu da
gondereyim kardeslerinin yanina!” deyip saldirdi.

“Hey, sizdenim ben. Ne yapiyorsun, nereye geliyorsun?” diye haykirdi Sedev.
Kel 6ldu gitti, ttm ordusu da kirildi. Lusig ve Glor birbirlerini buldular,

Kral Glor’un malikdnesine dinlenmeye gittiler.



Lusig gozlerini dort agmis her yani kolacan ediyordu Sedev’ini gérmek icgin.
Fakat oyoktu iste hicbir yerde. Birden aklina geldi: “Kimdi o bana ‘Sonra
ogrenirsin’ diyen kara sakalli. Belki de o saklamistir Sedev’i. Gideyim,
kendisine sorayim.”

Gitti, adami bulup sordu: “G6zleri inci, disleri sedef, nerede olabilir?”
“Gel Lusig, gel de sana gdstereyim,” dedi adam, ve aldi Lusig’i, gitti Kral
Glor’un ve de kendi ana, baba ve dayilarinin 6ninde durdu. Sakaliyla
biyigini siyirdi. Coban giysilerini de ¢ikardi, kadin kiyafetleri giydi.

Butun millet, akraba, es dost, komsu toplanip bir araya geldiler. Aldilar
Sedev’in papaz dayisini da aralarina, indiler Surp Digin’e, evlendirdiler
Lusig’le Sedev’i. Asuglar davullar ellerinde, kaval ve zurna, saz ve keman
calarak gittiler Pertag’ave yedi giin yedi gece dugun yaptilar.

Kirk giin doldugunda Lusig gitti Sedev’in yanina. Elini uzatti, sarildi, tath
bir 6plcuk aldi.

Sonra, gerdek gecesi sevdigini oksarken Sedev’in sirtindaki cukuru fark
edince, “Bu nedir?” diye sordu.

“Ben kugukken evimize iki kisi gelmis. Biri beni dldurmek icin bicaklamis.
Bicagil karnimda birakip gitmis. Tanri beni korudu. Annem o bigag! bana
vermisg, ‘O bigak senin kaninin bedelidir’ demisti.”

“Sedev, canina kurban olayim. Kalk, getir bakayim. O nasil bigcaktir 6yle?”
Kralice Sedev gitti, bicagi getirdi. Lusig gorur gérmez, “Evet, evet Sedev.
Kaderden gercekten kacilmaz, Tanri’nin istedigi olurmus. Bu benim
bicagim. Bu gtinahin altina ben girmisim,” dedi.

Sedev ile Lusig sevindiler. Tanri da sizi sevindirsin...

—US—









Masallari derleyenler

KAREKIN SRVANTZDYANTS

(1840, Van-1892, istanbul)

Asil adi Ohannes Sandents, mahlasi ise Vart'tir. Etnograf, dilbilimci, 6gretmen,
yazar ve din adami olan Srvantzdyants, Varak Surp Nsan Manastiri Ruhban
Okulu'nda egitim gordikten sonra ayni okulda 6gretmenlik yapmaya

basladi. Manastirda yayimlanan Ardziu Vasburagani (Van Kartali) dergisinin
yardimcl yayin yonetmeni oldu. 1860-61'de Khrimyan Hayrig'le birlikte tarihi
Ermenistan’in bir b6lumuni gezdi. 1862'de Mus’taki Surp Garabed Manastiri
Ruhban Okulu mudurlugine atandi. 1863'ten itibaren iki yil boyunca Ardzvig
Darono (Mus’un Yavru Kartal) dergisinin yayin ydnetmenligini tstlenen
Srvantzdyants, istanbul'daki Masis, izmir'deki Areuelyan Mamul (Sark
Matbuati) ve Tiflis'teki Grung Hayots Askharhi (Ermeni Dinyasinin Turnasi)
dergilerine de yazilariyla katkida bulundu. 1867°'de Erzurum’da rahip takdis
edildikten sonra iki yil boyunca bu bélgedeki Ermeni okullarini ydnetti. 1869'da
Mus’taki Surp Garabed Manastiri basrahibi vekilligine atandi. 1878'de istanbul
Patrigi Nerses Varjabedyan tarafindan Anadolu’yu gezip gézlemlerini bir
raporla sunmak Uzere gorevlendirilen Srvantzdyants, 1915'te yitip gidecek
olan zengin bir gelenegin, halk edebiyatinin en dnemli parcalarini kayit

altina aldi. Cok sayida siir ve iki tarihsel oyun yazdi. En 6énemli eseri “Avarayr
Sehitlerine” atfettigi Vartanank adh siiridir. 8 Haziran 1886’da Ecmiadzin'de
Magakya Ormanyan'la birlikte episkopos olarak takdis edildi. Trabzon ve
Mus Ermenileri episkoposu olarak gorev yapti. Ayrica Mus’taki Surp Garabed
Manasitir’nin bagrahipligine atandi. 1888'de istanbul’a gelerek Beyoglu

Surp Yerrortutyun Kilisesi vaizligini Ustlendi. Ruhani Meclis Baskanligi ve
Galata Getronagan Lisesi’nde 6gretmenlik yapti. Etnografik ¢calismalarindan
dolayi St. Petersburg Carlik Akademisi fahri tyeligine secildi. Yedikule Surp
Pirgic Ermeni Hastanesi’nde vefat etti. Naasi Sisli Ermeni Mezarligindaki
episkoposlar kabristanindadir.

Eserleri: Kirots Pirots (Kalem Yalamis, 1874), Hinots Norots (Eskilerden
Yenilerden, 1874), Manana (1876), TorosAhpar (2 cilt, 1879,1884), Hamov
Hadov (Lezzetli ve Rayihali, 1884)



VRTANESPAPAZYAN

(1866, Van -1920, Erivan)

Yazar, cevirmen, edebiyat elestirmeni, tarihgi ve egitimci. Mahlaslari Abro

ve Vartkes’tir. ilkégrenimini Akulis’teki (Nahcivan) okullarda, Tebriz’de
Aramyan Okulu’nda ald. Tiflis’te Kevorkyan Ruhban Okulu’nda egitimine
devam etti. On bes yasindan itibaren birgok iste calisti. iscilik, telgrafcilik ve
fotografcilik yapti. Dort yil boyunca Cenevre’de edebiyat ve toplum bilimleri
alaninda 6grenim gérdi ve 1894'te mezun oldu. Ogretmenligi sirasinda yaptig
yolculuklarla sayisiz bolge ve sehri gezdi. Transkafkasya (Erivan, Tiflis, Bak,
Susi), Rusya (Kuzey Kafkasya, Astrahan, Moskova), iran (Tahran, Tebriz), Van,
Erzurum, Bursa, Vagarsabad (Ecmiadzin), Bukres gibi bircok sehirde bulundu.
Bircok edebi tiirde eser veren Papazyan’m dykuleri, masallari, edebi
elestirileri, alegorileri, romanlari, oyunlari, denemeleri, etnografik ve sosyal
icerikli makaleleri vardir. Baslangicindan o giine kadarki Ermeni edebiyat
tarihini yazmayi denemis ilk yazardir. ilk dykileri ve anlatilari Osmanli
imparatorlugu’nun Ermeni vilayetlerindeki sosyal adaletsizlik ve esitsizlik,
ekonomik sorunlar, yuksek vergilendirme, ahlaki bozulma gibi toplumsal
konular ¢ergevesinde sekillenmistir. Kisa alegorik eserlerinde Acemleri,
Kirtleri ve Ermenileri ele almistir.

SARKIS HAYGUNI

(1832, Trabzon -1908, Egcmiadzin)

Etnolog ve tarih arastirmacisi. Asil adi Sarkis Gazaryan, mahlasi ise Sarkis
Hayguni'dir. 1832'de Trabzon vilayetinin Zefanos (Bulak) kdyinde dogdu.
Trabzon, Van, Artvin ve Alasgerd’de (Eleskirt) 6gretmenlik yapti. 1863'ten
sonra Ermenistan’da yasayan Hayguni Ermenilerin ve diger milletlerin yasam
bicimleri, 6rfve adetleri Uzerine arastirmalar yapti. Hayrenik (Vatan), Masis ve
Yergrakund (Yerkure) dergilerinde calisti. 1895-96yillarinda Ararat dergisinde
makaleleri yayimlandi. Sasna Dzrer (Sasun Yigitleri) destanini Ararat, Moks
(Bahgesaray), Sadakh (Catak), Khlat (Ahlat) yorelerinin versiyonlariyla kaleme
aldi (1896). Masal, destan ve hikayeler derleyerek Ermenicenin elli farkl
lehgesinde negretti. Eserlerinden bazilari sunlardir: Goradz Moratsoadz Hayer
(Kaybolup Gitmis Ermeniler, 1895), Dersim (1896), Barsgahayk (iran Ermenileri,
1896), Pakrevant, Azkakragan Pararani (Etnografi S6zIligl). Fabllar dayazmis
olan Hayguni, calismalarinin bir kismini Gentanagan Veb (Hayvanlarin Romani
1907) adh kitapta toplamistir. Verdigi kultir hizmetleri nedeniyle Moskova’'da
Lazaryan Cemaran yuksek okulu tarafindan édullendirildi.



Derleyen ve geviren

SARKIS SEROPYAN

(1935, istanbul -2015, istanbul)

Sivasli bir ailenin ilk gocugu olarak 1935'te istanbul’da dogdu. iki yasinda dksiiz
kaldi. Dolapdere’deki Arti Girtaran’daki ilkokul ve Esayan Okulu’ndaki ortaokul
yillarinin ardindan ailesinin gecimini saglamak icin calisma hayatina atilarak
sogutmaci ustasi oldu. Yillar boyu yogun Ermenice ve Turkce okumalarla kendi
kendini yetistirdi. 1967°'de 6gretmen Manusak Seropyan’la evlendi; Vagarsak ve
Garine adinda iki cocuk, Arno ve Anna Rosa adinda iki torun sahibi oldu.
Ermeni toplumunun yayin organlarindan Jamanak (Zaman) ve Marmara
gazeteleriyle Kulis ve Surp Pirgic dergilerinde gezi ve arastirma yazilari duzenli
olarak yayimlandi. Anadolu’da kalmis ve kimliklerini kaybetme tehlikesiyle
karsi karsiya olan Ermenilerin istanbul’dayeni bir hayat kurmalarina yardimci
olmak amaciyla olusturulan Kagtaganats Hantznajogov’da (Go¢gmenler
Komisyonu) gorev yapti. 1996 yilinda temelleri atilan Turk¢e-Ermenice haftalik
Agos gazetesinin kurucularindan biri oldu. O tarihten dlene kadar gazetenin
Ermenice sayfalar editort olarak galisti. Cangulim Anahitve Kazben -Ermeni
Tanrilari Konusuyor baslkli mitoloji kitabi 2003’te Belge Yayinlari’ndan cikti.
Ermenice ¢ocuk sitesi pokrig.org i¢in, Arasbelagodz’ (Efsane Sevdalisi) adiyla,
efsanelerden soz ettigi videolar hazirladi.

Anadolu, Kafkasya ve Mezopotamya cografyasina ve bu topraklarin tarihsel
birikimine vurgun olan Sarkis Seropyan, 6mrinun sonuna kadar Anadolu’nun
cesitli yorelerinde Ermeni kulturel mirasini ortaya ¢ikarma amagcli geziler
yapti; yurtici ve yurtdisindan gruplara gonullt mihmandarlikta bulundu ve

bu yolculuklara dair izlenimlerini gazetesi Agos’ta yayimladi. Gazetenin ilk
yillarindan baglayarak, 6zellikle 2007°de Hrant Dink’in dldurtlmesinin ardindan
Ermenilerle ilgili akla gelebilecek her tiirden soru ve sorun icin baslica basvuru
kaynagi oldu. Sahneden sinemaya, akademiden yayinciliga akla gelebilecek

her mecrada kendisinden destek isteyenlere yardim etti. Kisa bir hastalik
doneminin ardindan 28 Mart 2015’te hayatini kaybetti, Ferikdy Surp Vartanants
Kilisesi’ndeki cenaze merasiminin ardindan Sisli Ermeni Mezarhgindaki aile
kabristanina gémuldu.

Cevirileri: Levon Hagikyan, Hemsin Gizemi, istanbul: Belge, 1996; Hamasdeg,
Givercinim Harputta Kaldi, istanbul: Aras, 1997; Keam Kerovpyan, Mitolojik
Ermeni Tarihi, istanbul: Aras, 2000; Artak Movsisyan, Aratta Kutsal Yasalar
Ulkesi M. 0. 28-22. Yiizyillar, istanbul: Belge, 2001; Rafael ishanyan, Ermenilerin
Tarihi: Baslangicindan II. Yiizyila Kadar, istanbul: Belge, 2006.
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Bu kitapta bir araya getirilen masallarin ortak noktalari,
imkansiz asklarin yani sira, Anadolu, Mezopotamya ve o her
seyiyle 6zel Dersim cografyasinin sesine ses katmalari,
Ermeni ve Kirt halklarinin yasayislarini ortaya koymalari.
Seckideki ilk iki masal olan ‘Siyamanto ve Xigezare’ ile
‘Lur da Lur’,ilk anlatanindan son kaydedenine kadar
uzun bir yol kat etmis Kirt halk sdylenceleri.

Ermeni kdy edebiyatinin usta kalemi, din adami
Karekin Srvantzdyants yore yore gezerken, Kirt halkinin sevilen
ask hikayesi ‘Siyamanto ve Xicezare'yi de yazili edebiyatin parcasi
kilmis. Vrtanes Papazyan ise iyi bilinen bir Kirt ask masalini
Ermenice anlatarak, yazida 6limsizlestirmis. Cografi paydasligin
etnik kimlik kaynakli dnyargilara galebe ¢calisma bir kanit olsa
gerek bu emek. Zira paylasilan topragdin hatri buyuk ve
soylu kizla cobanin umutsuz aski evrensel...

Son masal olan Kral Lusig ve Sedev Hovig de bir soylu ile gobanin
askinin hikayesi. Ancak pek de alisik olmadigimiz bi¢cimde, bu
kez ¢oban olan bir kadin. Ustelik masalin basinda hig glzeller

glizeli de degil. Aksine ucube bir yaratik gibi tarifedilmis.

Sedev’in guzellesmeye baslama hikayesi, ana babasinin kizlarini

oldugu haliyle kabul etmelerine kosut olarak ilerliyor ve cobanlhk

meziyetleri gizelliginden ¢ok daha kiymetli sayiliyor.

Dahasi, gerek Kral Lusig gerekse Sedev Hovig neredeyse basa bas

sayllabilecek bir kendini kesif siirecinden geciyorlar. Dolayisiyla,

bu sira disi masalda, biri kadin digeri erkek olmak lzere
iki Odiseus ve iki farkli yolculuk var.



Bu kitapta bir araya getirilen masallarin ortak noktalan,
imkansiz asklarin yani sira, Anadolu, Mezopotamya ve o her
seyiyle 6zel Dersim cografyasinin sesine ses katmalari,
Ermeni ve Kirt halklarinin yasayislarini ortaya koymalari.
Seckideki ilk iki masal olan ‘Siyamanto ve Xigezare’ ile
‘Lur da Lur’,ilk anlatanindan son kaydedenine kadar
uzun bir yol kat etmis Kirt halk séylenceleri.

Ermeni kdy edebiyatinin usta kalemi, din adami
Karekin Srvantzdyants yore yore gezerken, Kiurt halkinin sevilen
ask hikayesi ‘Siyamanto ve Xigezare'yi de yazili edebiyatin parcasi
kilmis. Vrtanes Papazyan ise iyi bilinen bir Kiirt ask masalini
Ermenice anlatarak, yazida 6limsuzlestirmis. Cografi paydashgin
etnik kimlik kaynakli dnyargilara galebe calisina bir kanit olsa
gerek bu emek. Zira paylasilan topragin hatri biyik ve
soylu kizla gobanin umutsuz aski evrensel...

Son masal olan Kral Lusig ve Sedev Hovig de bir soylu ile gobanin
askinin hikayesi. Ancak pek de alisik olmadigimiz bicimde, bu
kez coban olan bir kadin. Ustelik masalin basinda hic glzeller

giizeli de degil. Aksine ucube bir yaratik gibi tarifedilmis.
Sedev’in glizellesmeye baslama hikayesi, ana babasinin kizlarini
oldugu haliyle kabul etmelerine kosut olarak ilerliyor ve cobanlik
meziyetleri guzelliginden ¢cok daha kiymetli sayiliyor.
Dahasi, gerek Kral Lusig gerekse Sedev Hovig neredeyse basa bas
sayllabilecek bir kendini kesifsirecinden geciyorlar. Dolayisliyla,
bu sira dis1 masalda, biri kadin digeri erkek olmak tzere
iki Odiseus ve iki farkli yolculuk var.
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